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ZAKON
ze dne 20. dubna 2016,

kterym se méni zdkon ¢. 372/2011 Sb.,
o zdravotnich sluzbich a podminkéch jejich poskytovani (zikon o zdravotnich sluzbach),

ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

ClL1
Zména zakona o zdravotnich sluzbach

Zikon ¢&. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach
a podminkdch jejich poskytovani (zékon o zdravot-
nich sluzbach), ve znéni zikona ¢&. 167/2012 Sb., na-
lezu Ustavniho soudu, vyhldSeného pod &. 437/2012
Sb., zakona & 66/2013 Sb., zikona & 303/2013 Sb.,
zakona &. 60/2014 Sb., zakona & 205/2015 Sb. a za-
kona ¢&. 47/2016 Sb., se méni takto:

1. V § 19 odst. 4 vété prvni se za slovo ,zabez-
peceni® vkladaji slova ,, , pfislusné komore“.

2. V § 70 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) ke zpracovini tidaji o zdravotnim stavu obyva-
telstva, o ¢&innosti poskytovatelt a jejich eko-
nomice, o zdravotnickych pracovnicich a ji-
nych odbornych pracovnicich ve zdravotnictvi
a o uhraddch zdravotnich sluzeb hrazenych
z verejného zdravotniho pojisténi, a to za uce-
lem ziskdni informaci o rozsahu a kvalité po-
skytovanych zdravotnich sluzeb, pro fizeni
zdravotnictvi a tvorbu zdravotni politiky,
véetné zaji§téni transparentnosti poskytovini
a financovani zdravotnich sluzeb, zajisténi rov-
ného pfistupu k zdravotnim sluzbdm a hodno-
ceni indikitord kvality a bezpeénosti zdravot-
nich sluzeb,.

3. V § 70 odst. 1 pismeno c) zni:

k vedeni Nérodniho registru poskytovateld,
Niérodniho registru zdravotnickych pracovniku
a Narodniho registru hrazenych zdravotnich
sluZeb a zpracovini udaju v nich vedenych,*.

»C)

4. V § 70 odst. 1 pism. f) se slova ,,uvedenych
v pismenech a) a d)“ nahrazuji slovy ,podle pis-
men a) a d) jakoZ i v registrech podle pismen b) a ¢)“.

5.V § 70 odst. 2 pism. a) bodé 4 se slova
spacienta, jde-li o nemoci z povoldni,“ nahrazuji
slovy ,, , u kterého pacient, u néhoz nemoc z povolini
vznikla, naposledy pracoval za podminek, za kterych
nemoc z povolani vznikd,“.

6. V § 70 odstavec 3 zni:

»(3) Ministerstvo zfizuje Ustav zdravotnickych
informacf a statistiky Ceské republiky (déle jen ,sta-
tisticky tstav®) jako organizaéni slozku stitu k plnéni
svych tkold v oblasti zajisténi Nirodniho zdravot-
nického informaéniho systému podle tohoto zdkona
a zdkona o statni statistické sluzbé. Statisticky ustav
je spraivcem Ndrodniho zdravotnického informac-
niho systému.“.

7. V § 70 odst. 4 se na konci textu pismene a)
dopltiuji slova ,, ; poskytovatelé, ktefi jsou ziroven
zpravodajskou sluzbou, udaje do Néirodniho zdra-
votnického informaéniho systému nepfeddvaji®.

8. V § 70 odst. 4 pism. b) se slova ,,Nirodni
referenéni centrum a“ zruSuji.

9. V § 70 odst. 4 pism. ¢) se za slova ,udaje
shromazdované podle“ vklidaji slova ,tohoto zi-
kona nebo“.

10. V § 70 odst. 4 pism. e) se na konci textu
bodu 2 dopltuji slova ,,(déle jen ,akreditovani za-
rfizeni®“)“.

11. V § 70 odst. 5 pism. b) se slova ,,minister-
stvu nebo povéfené pravnické osobé“ nahrazuji
slovy ,statistickému dstavu a ministerstvu®.

12. 'V § 70 se na konci textu odstavece 6 dopliiuji
slova ,,a ve struktufe podle datového rozhrani. Da-
tové rozhrani zvefejni statisticky dstav na svych in-
ternetovych strankach®.

13. V nadpisu § 71 se slovo ,,ministerstva“ na-
hrazuje slovy ,statistického dstavu®.

14. V § 71 odst. 1 se v ivodni &isti ustanoveni
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slova ,,poskytuje ministerstvu® nahrazuji slovy ,,po-
skytuji statistickému dstavu® a slova ,,a pro vykon
statni spravy® se zrusuji.

15. V § 71 odst. 7 se slovo ,,Ministerstvo® na-
hrazuje slovy ,Statisticky dstav® a slova ,,zdravot-
nich sluzeb“ se zrusuji.

16. V § 71 odst. 8 se v tivodni &isti ustanoveni
za slovo ,jeho” vklidd slovo ,,pisemné“.

17. V § 71 odst. 8 pism. d) a €) se za slovo ,,po-
bytu“ vklidaji slova , , jméno, popfipadé jména,
a pfijmeni®.

18. V § 71 odst. 9 pism. e) se slova ,zdravot-
nich sluzeb“ zrusuji.

19. V § 71 odst. 10 se slova ,ministerstvu nebo
jim povéfenému sprivci Narodniho registru posky-
tovateld“ nahrazuji slovy ,statistickému tstavu®.

20. V § 71 odstavec 12 zni:

»(12) Statisticky tstav predivd ddaje jemu po-
skytnuté podle odstavct 2 az 5 a 10 poskytovatelim
a zdravotnim pojistovndm k plnéni jejich dkolt na
zdklad¢ jejich Zidosti. Zidost poskytovatele nebo
zdravotni pojistovny a ddaje pfeddvané statistickym
ustavem na zdkladé této zddosti jsou preddviny zpu-
sobem umoziujicim dilkovy pfistup.“.

21. V § 71 odst. 13 se na konci textu pismene a)
dopliuji slova ,,nebo zdravotni pojistovny*.

22. V § 71 odst. 14 se slova ,Ministerstvo ovéfi
zadatele v jim vedeném registru poskytovateld,“ na-
hrazuji slovy ,,Statisticky dstav ovéfi identitu zada-
tele, jde-li o poskytovatele, v Ndrodnim registru po-
skytovateld, a jde-li o zdravotni pojiStovnu, kterd
ziskala povoleni k provddéni verejného zdravotniho
pojisténi podle zikona o resortnich, oborovych,
podnikovych a dal$ich zdravotnich pojiStovnich,
v obchodnim rejstiku. Statisticky dstav déle®, slova
» ; pokud ministerstvo“ se nahrazuji teckou a slovy
»Pokud statisticky tstav® a na konci textu odstavce
se dopliiuji slova ,nebo zdravotni pojistovné“.

23. V § 71 se dopliuje odstavec 15, ktery znf:

»(15) Statisticky udstav predd na zddost minis-
terstvu udaje ziskané podle odstavet 2 az 5 a 10,
které ministerstvo potfebuje pro plnéni svych tkolu
podle tohoto nebo jinych zikonu.“.

24. Spole¢ny nadpis nad § 72 zni:

»Ndrodni zdravotni registry,
Nirodni registr poskytovateli, Nirodni registr
zdravotnickych pracovnikti a Nirodni registr
hrazenych zdravotnich sluzeb“.

25. V § 72 odst. 1 se za pismeno f) vklidi nové
pismeno g), které zni:

»g) Narodni registr hrazenych zdravotnich slu-
zeb,“.

26. V § 73 odst. 1 pism. a) se za slovo ,inci-
dence® vklidaji slova ,, , okolnosti vzniku a $ifeni®
a za slovo ,,ucelnosti“ se vkladaji slova ,,a efektivity“.

27. V § 73 se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje Carkou a dopliiuji se pismena g) az 1), kterd
zngji:

»g) sbér informaci k hodnoceni indikdtort kvality

a bezpelnosti zdravotnich sluzeb,

h) sbér informaci k zajisténi kvality a udrzitelnosti
systému thrad zdravotnich sluzeb hrazenych
z vefejného zdravotniho pojisténi,

1) sbér informaci ke sledovini demografického vy-
voje, reprodukéniho zdravi a disledkd stirnuti

obyvatelstva na poskytovani zdravotnich slu-
Zeb.“.

28. V § 73 odst. 2 pism. a) se slova ,,a zpraco-
vatele“ nahrazuji slovy ,nebo provozovatele®.

29. V § 73 odst. 3 se ve vété prvni a paté slovo
»ministerstvo“ nahrazuje slovy ,statisticky tdstav®
a ve vété Covrté se slovo ,Ministerstvo® nahrazuje
slovy ,Statisticky dstav®.

30. V § 73 odst. 4 se ve vété prvni slovo ,,mi-
nisterstvu“ nahrazuje slovy ,statistickému tdstavu®
a ve vété druhé a treti se slovo ,Ministerstvo na-
hrazuje slovy ,,Statisticky ustav®.

31. V § 73 odstavec 5 znf:

»(5) Pro statistické a védecké ulely poskytuje
statisticky Ustav z ndrodnich zdravotnich registrti
udaje pouze v podobé, ze které nelze uréit konkrétni
fyzickou nebo pravnickou osobu. Statisticky tustav je
opravnén zddat za poskytnuti téchto udaji dhradu
ve vy$i, kterd nesmi presihnout niklady spojené s po-
fizenim vypist, kopii, s opatfenim technickych no-
si¢t dat a s odesldnim ddaju oprivnénému subjektu
podle odstavce 2. Statisticky tdstav si maZze vyzidat
1 thradu za mimofddné rozsihlé vyhledivani
Gdaji.”.
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32. V § 73 se dopliuji odstavce 6 az 9, které
znéji:

»(6) V pfipadé, Ze bude statisticky dstav za po-
skytnuti Gdaji podle odstavce 5 pozadovat dhradu,
pisemné ozndmi tuto skute¢nost spolu s vysi thrady
oprdvnénému subjektu, ktery predlozil Zidost podle
odstavce 3, pfed poskytnutim ddaja podle od-
stavce 5. Z ozndmeni musi byt zfejmé, na zdkladé
jakych skuteCnosti a jakym zpusobem byla vyse
dhrady statistickym tstavem vy¢islena.

(7) Nesplni-li statisticky tstav vici opravné-
nému subjektu, ktery pfedlozil Zidost podle od-
stavce 3, oznamovaci povinnost podle odstavce 6,
ztraci narok na thradu nékladda.

(8) Poskytnuti ddaji podle odstavce 5 je pod-
minéno zaplacenim pozadované udhrady. Pokud
opravnény subjekt, ktery predlozil Zidost podle od-
stavce 3, do 60 dnt ode dne ozndmeni vyse pozado-
vané uhrady dhradu nezaplati, statisticky tstav z4-
dost odlozi. Po dobu vyfizovani stiznosti proti vysi
pozadované thrady lhita podle véty druhé nebézi.

(9) Uhrada je pfijmem statistického tstavu.®.
33. V § 74 odst. 1 pismeno m) zni:

pocet luzek podle formy a oboru zdravotni
péce, popfipadé druhu zdravotni péle podle
§ 5 odst. 2 pism. f) az 1),“.

»m)

34. V § 74 odst. 1 se doplituje pismeno n), které
zni:
pfepolteny pocet zdravotnickych pracovnika
v ¢lenéni podle odborné zpusobilosti, speciali-
zované zpusobilosti a zvldstni odborné zptso-
bilosti.*.

»1)

35. V § 74 odst. 2 pism. a) se slova ,, , e), k)
a m)“ nahrazuji slovy ,a e)“.

36. V § 74 odst. 3 pismeno a) zni:
»a) vefejné piistupny na internetovych strinkich
ministerstva, s vyjimkou udaji o
1. adrese mista trvalého nebo hldSeného pobytu
a datu narozeni fyzické osoby a
2. poskytovateli, o jehoZ opravnéni k poskyto-
vani zdravotnich sluZzeb rozhodlo Minister-

stvo obrany, Ministerstvo spravedlnosti nebo
Ministerstvo vnitra,“.

37. V § 74 se na konci odstavce 3 te¢ka nahra-
zuje Carkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

»f) pfistupny komofte, jde-li o ¢lena komory, ktery
je poskytovatelem nebo odbornym zistupcem,
a to v rozsahu ddaji o nich vedenych.“.

38. V § 75 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliuji slova ,,s tim, Ze dalsi kontaktni udaje podle
§ 74 odst. 1 pism.c) predivd, pokud jsou mu
znamé®.

39. V § 75 odst. 1 pismeno c¢) zni:

»€) § 74 odst. 1 pism. c), jde-li o kontaktni ddaje,
a podle § 74 odst. 1 pism. j) az n) poskytova-
tel,“.

40. V § 75 se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:
»d) § 74 odst. 1 pism. ¢) a ) az n) poskytovatel so-

cidlnich sluzeb.“.

41. V § 75 se odstavec 3 zruluje.
42. § 76 a 77 vletné nadpisu znéji:

»Narodni registr zdravotnickych pracovnika

§ 76

(1) Nérodni registr zdravotnickych pracovnika
zpusobilych k vykonu zdravotnického povoldni ob-
sahuje udaje o zdravotnickych pracovnicich, véetné
hostuyjicich osob a osob, které zptsobilost k vykonu
zdravotnického povolani ziskaly mimo tzemi Ceské
republiky, a to

a) jméno, poptipadé jména, a pfijmeni zdravotnic-
kého pracovnika a jeho akademicky titul, vé-
deckd hodnost a védecko-pedagogicky titul,

b) datum a misto narozeni,

c) pohlavi,

d) rodné dislo, bylo-li pfidéleno, v pfipadé cizinct
Cislo cestovniho dokladu nebo jiného prukazu
totoZnostl,

e) stitni obclanstvi,

f) oznaleni odbornosti nebo odbornosti, vcetné
specializovanych a zvldStnich odbornych zpt-
sobilosti, a datum jejich ziskdni podle jinych
pravnich pfedpist, v pfipadé uznini zplsobi-
losti k vykonu zdravotnického povoldni podle
jinych pravnich predpist oznaleni odbornosti
nebo odbornosti a datum jejich uzndni,

g) identifikaéni tdaje vzdélavactho zafizeni, akre-
ditovaného zafizeni nebo povérené organizace,
ve kterych zdravotnicky pracovnik ziskal od-
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h)

)

k)

D

bornou, specializovanou nebo zvldstni odbor-
nou zpusobilost, v pfipadé uznini zpusobilosti
k vykonu zdravotnického povolini podle ji-
nych pravnich ptedpist identifikaéni tidaj uzna-
vajictho organu,

udaj, zda se jednd o hostujici nebo usazenou
osobu,

v pripadé hostujici osoby datum ozndmeni, na
zékladé kterého muZe podle jiného pravniho
predpisu vykondvat zdravotnické povolini,

v pfipadé zdravotnickych pracovniku, kterych
se tykd specializaéni pfiprava nebo ktefi jsou
v prubéhu aprobaéniho fizeni, udaj, zda se
jednd o zdravotnického pracovnika zarazeného
do specializaéniho vzdéldvini nebo pfipravy
k aproba¢ni zkousce, a obor specializacniho
vzdéldvani nebo aprobalni zkousky,

identifikalni idaje poskytovatele nebo poskyto-
vatele socidlnich sluzeb, u kterého zdravotnicky
pracovnik vykondvd zdravotnické povoldni,
a druh a forma zdravotni péce, ve kterém zdra-
votnické povoldni vykondvi,

adresu mista trvalého pobytu zdravotnického
pracovnika, jde-li o cizince, adresu hliSeného
pobytu, a dalsi kontaktni udaje, naptiklad tele-
fonni ¢&islo, adresu elektronické posty nebo
identifikitor datové schrianky, pokud adresu
a dalsi kontaktni tdaje zdravotnicky pracovnik
sdélil,

zdznamy o

1. pravomocnych rozhodnutich o zikazu vy-
konu zdravotnického povolini,

2. vyloudeni z komory.

(2) Obsah Niérodniho registru zdravotnickych

pracovniku je pfistupny

a)

b)

<)

vzdélavacimu zafizeni, akreditovanému zafi-
zeni, ministerstvu nebo povéfené organizaci,
které jsou editorem tidaji o zdravotnickém pra-
covnikovi v rozsahu odstavee 1 pism. f) a g),

poskytovateli nebo poskytovateli socidlnich slu-
zeb v rozsahu ddaji o jeho zaméstnancich,
véetné hostujicich osob, podle odstavce 1
pism. a) az j) a l) aZ m), a to za tGlelem zajisténi
poskytovani zdravotnich sluzeb a ovéfovani
plnéni pozadavki na persondlni zabezpeleni
poskytovanych zdravotnich sluzeb,

komote v rozsahu tdaju podle odstavce 1 ve-

d)

e)

f)

g)

h)

denych o jejich ¢lenech, za ulelem vykonu jeji
éinnosti,

zdravotni pojistovné v rozsahu tdaji podle od-
stavce 1 pism. a), b), f), g), 1), j) a 1), a to za
Ulelem provadéni vefejného zdravotniho pojis-
téni,

ministerstvu v rozsahu ddaja podle odstavee 1
pism. f) az m), a to za Glelem vykonu stdtni
spravy v oblasti kontroly dostupnosti a kvality
zdravotnich sluzeb,

pfislusnému spravnimu orgénu v rozsahu adaju
podle odstavce 1 pism. a), b), f) a g) az m), a to
za tGlelem vykonu jeho &innosti,

Stitnimu uUstavu pro kontrolu 1é¢iv v rozsahu
ddajt o lékafich, zubnich 1ékatich a farmaceu-
tech podle odstavce 1 pism. a), b), f), j) al), a to
za Ulelem vykonu stitni spravy v oblasti 1ékové
politiky,

zdravotnickému pracovnikovi v rozsahu ddaju
o ném vedenych.

§ 77
(1) Do Nirodniho registru zdravotnickych pra-

covniktl pfeddvaji tidaje podle § 76 odst. 1

a)

b)

©)

d)

f)
g)

nim
bez

pism. a), d), f), g) a j) vzdéldvaci zafizeni, akre-
ditovand zafizeni a povéfené organizace, které
timto provddéji prvotni zdpis zdravotnického
pracovnika do registru,

pism. a) aZ e) Ministerstvo vnitra a Policie Ces-
ké republiky v souladu s § 71,

pism. g) az j) ministerstvo a povéfené organi-
zace,

pism. j), k) a m) poskytovatel a poskytovatel
socialnich sluzeb,

pism. 1) zdravotnicky pracovnik dobrovolng,
pism. m) bodu 1 soud nebo pfislusny spravni
organ,

pism. m) bodu 2 komora.

(2) Zdravotnicky pracovnik vedeny v Nirod-

registru zdravotnickych pracovnikl je povinen
zbytetného odkladu ozndmit statistickému

Ustavu, zjisti-li, Ze jsou v tomto registru o ném ve-
dené chybné ddaje.”.

43. Za § 77 se vkladd novy § 77a, ktery v&etné

nadpisu zni:
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Narodni registr hrazenych zdravotnich sluzeb

(1) Nérodni registr hrazenych zdravotnich slu-
Zeb obsahuje tdaje o obsahu, datu a ¢ase poskytnuti
zdravotni sluzby, o fyzické nebo pravnické osobé,
ktera zdravotni sluzbu poskytla, pojisténci, kterému
byla zdravotni sluZba poskytnuta, a o provedenych
thradich zdravotnich sluZeb z vefejného zdravot-
niho pojisténi.

(2) Do Niérodniho registru hrazenych zdravot-
nich sluzeb pfedivd tdaje podle odstavce 1 zdra-
votni pojiStovna, kterd zdravotni sluzbu uhradila,
ato

a) identifikaéni ddaje zdravotni pojistovny, kterd
thradu zdravotnich sluzeb provedla,
b) identifikaéni udaje
1. poskytovatele, v¢etné identifikace pracovisté,
2. poskytovatele socidlnich sluzeb, ktery po-
skytuje zdravotni sluzby podle § 11 odst. 2
pism. b),

¢) rozsah zdravotnich sluzeb, o jejichZz poskyto-
vani a thradé uzavfela zdravotni pojistovna
s poskytovatelem nebo poskytovatelem social-
nich sluzeb uvedenym v pismenu b) bodu 2
smlouvu podle zdkona o vefejném zdravotnim
pojisténi,

d) ddaje o persondlnim zabezpedeni a vécném
a technickém vybaveni poskytovatele, k jejichz
zajisténi se zavazal zdravotni pojiStovné ve
smlouvé o poskytovani a dhradé zdravotnich
sluzeb uzaviené podle zikona o vefejném zdra-
votnim pojisténi,

e) vymezeni zdravotnich sluzeb, za které byla
thrada provedena,

f) vysi dhrady za zdravotni sluzby vymezené po-
dle pismene e), poskytnuté zdravotni pojistov-
nou,

g) typ tGhrady a

h) obdobi, v némz byly poskytnuty zdravotni
sluzby vymezené podle pismene e), za které
zdravotni pojistovna poskytla thradu ve vysi
uvedené podle pismene f).

(3) Do Naérodniho registru hrazenych zdravot-
nich sluzeb déle zdravotni pojistovna uvedend v od-
stavel 2 predavd

a) identifikalni &islo pojisténce, kterému byla po-

skytnuta zdravotni sluZzba specifikovand podle
pismene b) a uhrazend zdravotni pojistovnou
poskytovateli nebo poskytovateli socidlnich slu-
zeb,

b) specifikaci zdravotni sluzby poskytnuté pojis-
ténci, vCetné uvedeni data poskytnuti zdravotni
sluzby.“.

44. V § 78 pism. b) se za slovo ,,zptisob“ vkladad
slovo ,, , strukturu®.

45. V § 78 se na konci odstavce tecka nahrazuje
Carkou a doplfiuje se pismeno e), které zni:

»€) zpusob vymezeni a zplisob specifikace zdravot-
nich sluZeb, za které byla dhrada provedena,
a typ thrady pro tcely preddvani tidajd do Na-
rodniho registru hrazenych zdravotnich slu-
zeb.“.

46. V § 81 odst. 3 se za slovo ,zdstupce” vkli-
daji slova ,nebo opatrovnika“.

47. V § 82 odst. 1 se slovo ,,obalu“ nahrazuje

«

slovem ,,plodu®.
48. V § 84 odst. 2 se véta posledni zrusuje.
49. V § 86 odst. 1 pismeno d) zni:

»d) vyznadi v Listu o prohlidce zemfelého prove-
deni patologicko-anatomické nebo zdravotni
pitvy urlené podle pismene b),“.

50. V § 86 odst. 2 se slova ,Ustavu zdravotnic-
kych informaci a statistiky Ceské republiky“ nahra-
zuji slovy ,statistickému dstavu®.

51. V § 88 odst. 2 tivodni &isti ustanoveni se
slova ,provede se patologicko-anatomicka pitva po-
vinné“ nahrazuji slovy ,patologicko-anatomickd
pitva se vzdy provadi®.

52. V § 88 se na konci odstavce 2 tecka nahra-
zuje arkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:
,h) v pfipadé, kdy neni dostate¢né objasnéna pfri-

&ina smrti, zdkladni nemoci, dalsich nemoci

nebo jejich komplikaci nebo klinickd dia-

gnoéza.“.

53. V § 88 odst. 3 tivodni &isti ustanoveni se
slova ,provede se zdravotni pitva povinné“ nahra-
zuji slovy ,zdravotni pitva se vZdy provadi“.

54. V § 88 odst. 3 pism. a) se slova ,nebylo
mozZno jednoznalné zjistit pfi¢inu smrti“ nahrazuji
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slovy ,nedoslo ke stanoveni pfi¢iny smrti nebo ne-
byla pfi¢ina smrti dostate¢né objasnéna“.

55. V § 88 se na zaldtek odstavce 4 vklidd véta
»Patologicko-anatomické pitvy podle odstavce 2
a zdravotni pitvy podle odstavce 3 se provadéji
i bez souhlasu zemfelého').«.

Poznimka pod ¢arou &. 51 zni:

»>1) § 113 odst. 2 ob&anského zdkoniku.®.

56. Za § 88 se vklid4d novy § 88a, ktery zni:

»§ 88a

(1) Lékar provadéjici prohlidku téla zemfelého
muZe rozhodnout, Ze se neprovede patologicko-ana-
tomickd pitva v pfipadech podle § 88 odst. 2
pism. a), b) nebo ¢) nebo zdravotni pitva v pripadech
podle § 88 odst. 3 pism. b) nebo d), jestlize jde
o umrti, jehoZ pfiCina je zfejmd, a zemrely pacient
za svého zivota vyslovil prokazatelny nesouhlas
s provedenim pitvy nebo zdkonny zdstupce nebo
opatrovnik zemfelého pacienta anebo osoba pacien-
tovi blizkd pozadali o neprovedeni pitvy. Pro zptsob
vysloveni prokazatelného nesouhlasu pacientem
s provedenim pitvy se pouZije obdobné § 81 odst. 5.

(2) Poskytovatel provadéjici pitvu mize roz-
hodnout, Ze se

a) neprovede patologicko-anatomickd pitva v pfi-
padech podle § 88 odst. 2 pism. a), b) nebo c)
nebo zdravotni pitva v pfipadech podle § 88
odst. 3 pism. b) nebo d), jestlize jde o umrt,
jehoz pfi¢ina je zfejmd, a zemfely pacient za
svého Zzivota vyslovil prokazatelny nesouhlas
s provedenim nebo zdkonny zistupce nebo
opatrovnik zemfelého pacienta anebo osoba pa-
cientovi blizkd pozddali o neprovedeni pitvy,

b) neprovede patologicko-anatomickd pitva v pfi-
padech podle § 88 odst. 2 pism.a), b), ¢)
nebo h) nebo zdravotni pitva v pfipadech podle
§ 88 odst. 3 pism. a), b) nebo d), pokud pfi do-
datedné provedeném odborném posouzeni je
prifina Umrti zfejma,

c) provede patologicko-anatomickd nebo zdra-
votni pitva v pfipadech podle § 88 odst. 2
nebo 3, 1 kdyZz nebyla urcena lékafem providé-
jicim prohlidku téla zemftelého.

(3) Pro zpusob vysloveni prokazatelného ne-

souhlasu pacientem s provedenim pitvy podle od-
stavce 1 nebo odstavce 2 pism. a) se pouZije ob-
dobné § 81 odst. 5. Prokazatelny nesouhlas pacienta
s provedenim pitvy, pisemnd zddost zdkonného zi-
stupce nebo opatrovnika zemrelého pacienta anebo
osoby pacientovi blizké o neprovedeni pitvy podle
odstavce 1 nebo odstavce 2 pism. a) nebo zdznam
o ni je soudldsti zdravotnické dokumentace vedené
o zemfelém; v pfipadé mrtvé narozeného ditéte je
souddsti zdravotnické dokumentace vedené o matce.

(4) O rozhodnuti o neprovedeni zdravotni
pitvy podle odstavce 2 pism. a) nebo b) je poskyto-

vatel v oboru soudni lékafstvi povinen informovat
Policii Ceské republiky.©.

57. V § 89 odst. 1 se slova ,,mistu jejich uréeni®
nahrazuji slovy ,mistim jejich uréeni stanovenym
provadécim privnim predpisem®.

58. V § 89 se odstavce 3 aZ 6 zrusuji.

59. V § 90 se slova ,,0°C az +2°C*“ nahrazuji
slovy ,,0 °C az +5 °C*.

60. V pfiloze bodech 1 a 2 se &islo ,5“ nahra-
zuje &islem ,,25%.

61. V priloze bod 3 zni:
»3. Narodni registr reprodukéniho zdravi

V registru jsou zpracovavany osobni udaje po-
tfebné pro identifikaci té¢hotné Zeny, rodicky
a narozeného ditéte, Zeny, u niZ se provadi umélé
oplodnéni, Zeny, které bylo provedeno umélé
preruseni té€hotenstvi, byl vyvolin potrat nebo
doslo k samovolnému potratu; sociodemogra-
fické udaje (vék, pohlavi, zaméstndni, nejvyssi
dosazené vzdélani) ovlivilujici zdravotni stav té-
hotné Zeny, rodi¢ky a narozeného ditéte a Zeny
a muze, ktery se Zenou spoleéné podstupuje asi-
stovanou reprodukeci (ddle jen ,neplodny par“),
udaje (osobni a rodinnd anamnéza, diagnostické
udaje, tdaje o prubéhu téhotenstvi a porodu,
udaje o 1é¢bé, provedenych vykonech, véetné je-
jich vysledkt a komplikacich) souvisejici se zdra-
votnim stavem téhotné Zeny a prubéhem tého-
tenstvi, rodi¢ky a porodem a zdravotnim stavem
narozeného ditéte, tidaje o zdravotnim stavu ne-
plodného péru a jemu poskytnutych metodich
a postupech asistované reprodukce. Dile jsou
v registru zpracovavany tdaje o preimplantalnich
a prenatélnich vySetfenich, udaje o umélém pre-
ruseni téhotenstvi, samovolnych nebo vyvola-
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nych potratech, o zptisobu provedeni umélého
preruseni téhotenstvi, zplisobu vyvolani potratu,
dtvodu ukonéeni umélého preruseni téhotenstvi
a o potracenych plodech, dile ddaje o zjisténych
vrozenych a vyvojovych vadich a geneticky pod-
minénych nemocech u plodt a osob, udaje po-
trebné k identifikaci poskytovatele, v jehoZ zdra-
votnickém zafizeni do$lo k porodu nebo k popo-
rodnimu oSetfeni rodic¢ky, ve kterém byla dia-
gnostikovdna vrozeni vada, bylo provedeno
umélé preruseni téhotenstvi nebo vyvoldn potrat
nebo poskytnuto oSetfeni po potratu nebo ve
kterém byla provedena asistovani reprodukce
nebo néktery z postupli a metod asistované re-
produkee.

V registru nejsou zpracovavany osobni udaje ro-
di¢ky, kterd pozidala o utajeni své totoZnosti pfi
porodu podle § 37.
Po uplynuti 30 let od roku nahld$eni tdaji nebo
5 let po dmrti jsou osobni Udaje anonymizo-
vany.“.

62. V piiloze bodu 5 Nérodni registr kloubnich

ndhrad se za slovo ,,vCetné“ vklddaji slova ,identifi-
kace kloubu a“.

63. V pfiloze bodu 8 se &islo ,,10“ nahrazuje
&islem ,,25“ a za slova ,od roku drazu“ se vklidaji
slova ,,nebo 5 let od umrti“.

64. V priloze se dopliiuji nové body 11 a 12,
které zngji:
»11. Narodni diabetologicky registr

V registru jsou zpracovavany osobni udaje po-
tfebné pro identifikaci pacienta; sociodemogra-
tické adaje (vék, pohlavi, zaméstndni) ovliviiujici
zdravotni stav pacienta, rizikové a prognostické
faktory onemocnéni, udaje vztahujici se k one-
mocnéni a jeho 1é¢bé, osobni a rodinnd anamnéza
pacienta souvisejici s onemocnénim, vCetné klasi-
tikace typu a stavu diabetu a laboratornich hod-
not, poskytovani dispenzirni pée a o imrti pa-
cienta; udaje potfebné pro identifikaci poskyto-
vatele diagnostikujiciho, 1é¢ictho a poskytujictho
dispenzarni pééi.

Po uplynuti 25 let po dmrti jsou osobni udaje
anonymizovany.

12. Nirodni registr intenzivni péce

V registru jsou zpracovavany osobni tdaje po-
tfebné pro identifikaci pacienta; sociodemogra-

fické udaje (vék, pohlavi, zaméstnini) ovliviiujici
zdravotni stav pacienta, rizikové a prognostické
faktory onemocnéni, idaje vztahujici se k one-
mocnéni a jeho 1é¢bé, osobni a rodinnd anamnéza
pacienta souvisejici s onemocnénim, diagnéza
onemocnéni vletné laboratornich hodnot, po-
skytovéni dispenzdrni pée a o Umrti pacienta;
udaje potfebné pro identifikaci poskytovatele
diagnostikujictho a poskytujictho akutni laZko-
vou pé¢i intenzivni a ndslednou intenzivni pédi.
Po uplynuti 5 let po umrti jsou osobni tdaje
anonymizovany. .

65. V priloze se dopliiuje poznidmka, kterd zni:

»Poznidmka: Osobnimi tidaji vedenymi v ndrodnich
zdravotnich registrech podle této pri-
lohy, které jsou po uplynuti lhaty od
umrti anonymizoviny, se rozumi
osobni udaje vedené v pfislusném re-
gistru o pacientovi, popfipadé jiné
osobé, ktery zemfel a kterému byla po-
skytnuta zdravotni sluzba v registru
sledovand.”.

CL 11

Prechodni ustanoveni

1. Ministerstvo zdravotnictvi zfidi

a) Ndrodni registr zdravotnickych pracovnika do
12 mésict ode dne nabyti téinnosti tohoto zi-
kona,

b) Nirodni registr hrazenych zdravotnich sluzeb
do 6 mésichi ode dne nabyti Géinnosti tohoto
zakona,

¢) Nirodni diabetologicky registr a Nérodni re-
gistr intenzivni pée do 12 mésict ode dne na-
byti d¢innosti tohoto zdkona.

2. Udaje vedené v registru lékai, zubnich 1é-
katti a farmaceutd Ustavem zdravotnickych infor-
maci a statistiky Ceské republiky podle zikona
¢.372/2011 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, tento uUstav pfevede ke dni
zfizeni Ndrodniho registru zdravotnickych pracov-
nikt do tohoto registru.

3. Subjekty uvedené v § 77 odst. 1 zdkona
¢ 372/2011 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
Ucinnosti tohoto zdkona, predaji do Nérodniho re-
gistru zdravotnickych pracovnikt ddaje podle § 77
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odst. 1 zikona & 372/2011 Sb., ve znéni G&inném
ode dne nabyti déinnosti tohoto zikona, a to
do 180 dntt ode dne zfizeni tohoto registru.

4. Zdravotni pojiStovny predaji do Ndirodniho
registru hrazenych zdravotnich sluzeb do 180 dnu
ode dne zfizeni tohoto registru tdaje podle § 77a
odst. 2 zikona & 372/2011 Sb., ve znéni G&inném
ode dne nabyti ulinnosti tohoto zdkona, pokud
se vztahuji ke zdravotnim sluzbim poskytnutym

po 1. lednu 2010.

5. Pfistupova prava nabytd podle § 73 odst. 2
zdkona & 372/2011 Sb., ve znéni Uéinném prede
dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona, zUstivaji za-
chovina.

6. Povinnost zajistit teplotu v chladicim zafi-

zeni podle § 90 zdkona & 372/2011 Sb., ve znéni
u¢inném po dni nabyti Géinnosti tohoto zikona,
musi byt splnéna do 60 dnit ode dne nabyti u¢innosti
tohoto zdkona.

7. Pokud doslo k tmrti pfede dnem nabyti
ucdinnosti tohoto zdkona, postupuje se pfi urlovani
a provadéni pitev podle zdkona &. 372/2011 Sb., ve
znéni Géinném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zdkona.

CL 11
Uéinnost

Tento zikon nabyvd dlinnosti prvnim dnem
druhého mésice nédsledujiciho po jeho vyhldseni.

Hamacek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON

ze dne 20. dubna 2016,

kterym se méni zdkon ¢. 256/2004 Sb.,
o podnikéni na kapitilovém trhu, ve znéni pozdéjsich prfedpisa,

a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o podnikani
na kapitilovém trhu

CL1I
Zikon ¢. 256/2004 Sb., o podnikdni na kapiti-

lovém trhu, ve znéni zikona ¢&. 635/2004 Sb., zikona

. 159/2006 Sb., zikona
. 296/2007 Sb., zikona ¢&.
. 104/2008 Sb., zikona
. 216/2008 Sb., zikona

. 254/2012 Sb., zakona
. 241/2013 Sb., zakona
. 135/2014 Sb., zikona & 336/2014 Sb. a zikona
. 375/2015 Sb., se méni takto:

Q¢ OC OC O O OC O O OC O O OC O O O O O O O

. 179/2005 Sb., zikona ¢&. 377/2005 Sb., zikona

56/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona
62/2006 Sb., zikona & 70/2006 Sb., zikona

& 120/2007 Sb., zikona
29/2008 Sb., zikona
& 126/2008 Sb., zikona
& 230/2008 Sb., zikona
7/2009 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona

. 227/2009 Sb., zikona & 230/2009 Sb., zikona
. 281/2009 Sb., zikona & 420/2009 Sb., zikona
. 156/2010 Sb., zakona ¢.

. 409/2010 Sb., zakona & 41/2011 Sb., zikona
. 139/2011 Sb., zikona
. 420/2011 Sb., zakona

160/2010 Sb., zikona

& 188/2011 Sb., zikona
& 428/2011 Sb., zikona
37/2012 Sb., zikona & 172/2012 Sb., zikona
& 134/2013 Sb., zikona
& 303/2013 Sb., zikona

1. Pozndmka pod ¢arou ¢&. 1 zni:

»') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES ze

dne 3. bfezna 1997 o systémech pro odskodnéni inves-
tortQ.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze
dne 19. kvétna 1998 o neodvolatelnosti ziétovani v pla-
tebnich systémech a v systémech vypotddini obchodu
s cennymi papiry, ve znéni smérnic Evropského parla-
mentu a Rady 2009/44/ES a 2010/78/EU.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/34/ES ze
dne 28. kvétna 2001 o ptijeti cennych papira ke kétovani
na burze cennych papirt a o informacich, které k nim
maji byt zvefejnény, ve znéni smérnic Evropského par-
lamentu a Rady 2003/6/ES, 2003/71/ES, 2004/109/ES
a 2005/1/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES ze
dne 28. ledna 2003 o obchodovini zasvécenych osob
a trzni manipulaci (zneuzivani trhu).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze
dne 4. listopadu 2003 o prospektu, ktery ma byt zvefej-
nén pii verejné nabidce nebo pfijeti cennych papirt k ob-
chodovani, a o zméné smérnice 2001/34/ES, ve znéni
smérnic Evropského parlamentu a Rady 2008/11/ES,
2010/73/EU, 2010/78/EU, 2013/50/EU a 2014/51/EU.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze
dne 21. dubna 2004 o trzich finanénich nastrojd, ve znéni
smérnic Evropského parlamentu a Rady 2006/31/ES
a 2007/44/ES.

Smérnice Komise 2004/72/ES ze dne 29. dubna 2004,
kterou se providi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/6/ES, pokud jde o uznivané trzni postupy,
definici davérné informace ve vztahu ke komoditnim
derivatim, sestaveni seznamu zasvécenych osob, ozna-
moviéni transakei odpovédnych fidicich osob a oznamo-
vani podezielych transakef.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES
ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci poZadavkd na
prihlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichZ
cenné papiry jsou pfijaty k obchodovéni na regulovaném
trhu, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES, ve znéni smérnic
Evropského parlamentu a Rady 2008/22/ES, 2010/73/
/EU, 2010/78/EU a 2013/50/EU.

Smérnice Komise 2006/73/ES ze dne 10. srpna 2006,
kterou se provddi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2004/39/ES, pokud jde o organizaéni pozadavky
a provozni podminky investi¢nich podnikli a 0 vymezeni
pojmi pro ucely zminéné smérnice.

Smérnice Komise 2007/14/ES ze dne 8. bfezna 2007,
kterou se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustano-
venim smérnice 2004/109/ES o harmonizaci pozadavka
na pruhlednost tykajicich se informaci o emitentech, je-
jichZ cenné papiry jsou piijaty k obchodovini na regu-
lovaném trhu, ve znéni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2013/50/EU.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU
ze dne 26. Cervna 2013 o piistupu k &innosti dvérovych
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instituci a o obezfetnostnim dohledu nad uvérovymi in-
stitucemi a investiénimi podniky, o zméné smérnice
2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/
/ES. .

2. Pozniamka pod ¢arou &. 2 zni:

,,2) Nafizen{ Komise (ES) & 2273/2003 ze dne 22. prosince
2003, kterym se provaddi smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2003/6/ES, pokud jde o vyjimky pro pro-
gramy zpétného odkupu a stabilizace financnich nai-
stroju.

Naftizeni Komise (ES) & 809/2004 ze dne 29. dubna
2004, kterym se provadi smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2003/71/ES, pokud jde o tdaje obsazené
v prospektech, tpravu prospektl, uvddéni udaju ve
formé odkazu, zvefejiovani prospektli a $ifeni inzeritd,
ve znéni nafizeni Komise (ES) & 1787/2006, 211/2007
a ¢ 1289/2008 a ve znéni nafizeni Komise v prenesené
pravomoci (EU) & 311/2012, 486/2012, 862/2012, 621/
/2013 a ¢. 759/2013.

Natizeni Komise (ES) & 1287/2006 ze dne 10. srpna
2006, kterym se provadi smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2004/39/ES, pokud jde o evidenéni po-
vinnosti investi¢nich podnikd, hldseni obchodd, transpa-
rentnost trhu, pfijiman{ finan¢nich néstroji k obchodo-
vani a o vymezeni pojml pro uéely zminéné smérnice.
Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1060/
/2009 ze dne 16. zaf{ 2009 o ratingovych agenturich, ve
znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.513/2011 a & 462/2013 a ve znéni smérnic Evropského
parlamentu a Rady 2011/61/EU a 2014/51/EU.
Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) & 236/
/2012 ze dne 14. bfezna 2012 o prodeji na kritko a né-
kterych aspektech swapti tvérového selhidni, ve znéni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014.

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) & 648/
/2012 ze dne 4. Eervence 2012 o OTC derivatech, tstfed-
nich protistrandch a registrech obchodnich ddaja, ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/
/59/EU, ve znéni narizeni Komise v prenesené pravo-
moci (EU) & 1002/2013 a ve znéni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 575/2013.

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/
/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezfetnostnich poza-
davcich na dvérové instituce a investiéni podniky
a o zméné narizeni (EU) ¢. 648/2012.

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014 ze dne 23. &ervence 2014 o zlepSeni vyporddani
obchodt s cennymi papiry v Evropské unii a centrilnich
depozitifich cennych papird a o zméné smérnic 98/26/
/ES a 2014/65/EU a nafizeni (EU) ¢&. 236/2012..

3. V§ 1 odst. 2 se slova ,, , pokud jde o zavé-
re¢né vyrovnini,“ nahrazuji slovy ,upravujici zivé-

v s s 24 s v v
re¢né vyrovnini-")“ a slova ,zavére¢ného vyrov-

naniz*

¢

nani®.

)“ se nahrazuji slovy ,zdvérecného vyrov-

4. V § 1 odstavec 3 véetné pozniamek pod ¢arou
C. 42, 43, 49, 50 a 51 zni:

»(3) Tento zdkon dile upravuje pisobnost Ces-
ké ndrodni banky a Ministerstva financi (dile jen
»ministerstvo®) a spravni delikty v ndvaznosti na

a) pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upra-
vujici ratingové agentury*?),

b) pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upra-
vujici prodej na krdtko a nékteré aspekty swapu
uvérového selhini*?),

c) pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upra-
vujici OTC derivity, ustfedni protistrany a re-
gistry obchodnich ddaja*’),

d) pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upra-
vujici obezfetnostni pozadavky na tvérové in-
stituce a investi¢ni podniky®°) a

e) pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upra-
vujici zlepSeni vyporfidini obchodtd s cennymi
papiry v Evropské unii a centrdlni depozitife
cennych papira’").

#2) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 236/
/2012.

*3) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 648/
/2012.

#%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1060/
/2009.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/
/2013.

!y Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014..

5. V § 2 odst. 3 se na konci pismene b) ¢arka
nahrazuje te¢kou a pismeno c) se véetné poznimky
pod carou ¢&. 2d zrusuje.

6. § 2e se zrusuje.

7.V § 10b odst. 2 se slova ,,§ 122 odst. 10 az
15 nahrazuji slovy ,§ 122a odst. 4 az 6 a § 122b
odst. 1 az 3.

8. V § 12¢ odst. 1 pism. a) se slova ,vedenou
centrilnim depozitifem zaknihovanych cennych pa-
pira (ddle jen ,centrilni depozitdi®) (§ 92)“ zrusuji.

9. V § 12f Gvodni &sti ustanovent, § 121 odst. 1,
§ 16a odst. 2 tvodni &3sti ustanoveni, § 28 odst. 2
pism. h), § 28 odst. 7 pism. a), § 135a odst. 6 az 8,
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§ 135b odst. 1, § 135d odst. 3 pism. d), § 136 odst. 2
uvodni &isti ustanoveni, § 136 odst. 2 pism. b), § 136
odst. 5 pism. b) a e), § 136 odst. 7 tvodni &asti usta-
noveni, § 152a odst. 1 tvodni &isti ustanoveni, § 153
odst. 6, § 157 odst. 8 pism. b), § 157 odst. 8 pism. m)
tdvodni ¢asti ustanoveni a v § 199 odst. 5 se za slova
»obezfetnostni pozadavky® vklidaji slova ,na uvé-
rové instituce a investiéni podniky>°).

10. V § 12i odst. 2 dvodni &isti ustanoveni se
slova ,,providéjicich nebo*“ nahrazuji slovem ,pro-
vadéjicich,” a za slova ,obezfetnostni pozadavky“ se
vklddaji slova ,,na Gvérové instituce a investi¢ni pod-
niky®) nebo pt¥imo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujictho zlepSeni vypofddini obchodu
s cennymi papiry v Evropské unii a centrdlni depo-

zitafe cennych papirt®')«.

11. V § 28 odst. 2 pism. h) a v § 28 odst. 7
pism. a) se slovo ,9a“ nahrazuje slovy ,,§ 9a“.

12. V § 32c odstavec 7 zni:

»(7) Ceskd nirodni banka provede vymaz viza-
ného zistupce ze seznamu, jestlize

a) obdrzi ozndmeni podle odstavce 6 pism. d),

b) zastoupeny neni nadile oprivnén vykondvat
Zadnou z &innosti uvedenych v § 32a odst. 1,
které se zastoupeni tykd, nebo

¢) vazany zdstupce prostfednictvim zastoupeného
pisemné o vymaz Ceskou nirodni banku po-
zada.“.
13. V § 34 se na konci odstavce 1 dopliuje véta
»Za vefejnou nabidku se nepovaZzuje pfijeti investic-
nich ndstroju k obchodovani ani samotné obchodo-
vani s nimi na evropském regulovaném trhu, v mno-
hostranném obchodnim systému a na dalsich organi-
zovanych platformach; to nebrani tomu, aby emitent
1 v téchto pfipadech rozhodl, Ze vyhotovi prospekt
a uverejni jej podle tohoto zdkona.“.

14. V § 34 odst. 4 pism. a) se doplfiuji body 6
a 7, které zngjt:
»6. Evropskym fondem finanéni stability,

7. Evropskym stabilizanim mechanismem,“.

15. V § 34 odst. 4 pism. f) bodé 1 se za slovo
»podfizené“ vklida slovo ,, , prioritni“.

16. V § 35 odst. 3 se slova ,,pism. a) a ¢)“ na-
hrazuji slovy ,pism. a) az ¢)“.

17. V § 35 odst. 4 pism. b) se ¢irka za slovem

»f0z{“ nahrazuje slovem ,nebo“ a slova ,nebo na
zakladé schvileného reorganizaéniho planu“ se zru-
Suji.

18. V § 36a odst. 3 se slova ,,a kazdému orginu
dohledu ¢lenského stitu, ve kterém md byt cenny
papir vefejné nabizen nebo pfijat k obchodovani na
evropském regulovaném trhu,“ nahrazuji slovy ,bez
zbyteéného odkladu po uéinéni vefejné nabidky,
a je-li to mozné,“.

19. V § 36¢c odstavec 6 zni:

»(6) Zadosti podle odstavct 1 az 3 lze podat
v listinné nebo v elektronické podobé. Pfilohu Z3-
dosti o schvileni prospektu tvofi doklady podle od-
stavce 5.¢.

20. § 36g véetné nadpisu zni:

»§ 36g
Jazyk prospektu

(1) Pokud Ceskd nirodni banka schvaluje pro-
spekt pro ucely vefejné nabidky v Ceské republice
nebo pfijeti cenného papiru k obchodovéini na regu-
lovaném trhu, musi byt vyhotoven v &eském jazyce
nebo v anglickém jazyce; pokud se vSak Zid4 o schvi-
leni prospektu pouze pro ulely vefejné nabidky
v Ceské republice a cenné papiry emitenta nabize-
nych cennych papiri nejsou pfijaty k obchodovani
na evropském regulovaném trhu (§ 55 odst. 2), musi
byt prospekt vyhotoven v eském jazyce.

(2) Prospekt musi byt vyhotoven v feském ja-
zyce nebo v anglickém jazyce, a ddle, podle rozhod-
nuti osoby vyhotovujici prospekt, bud v jazyce,
v némz lze pfedklidat dokumenty pfislusnému
organu dohledu ¢lenského stitu Evropské unie, nebo
v anglickém jazyce, pokud Ceski nirodni banka
schvaluje prospekt pro tcely

a) vefejné nabidky v Ceské republice a soucasné

1 v jednom nebo vice jinych ¢&lenskych stitech

Evropské unie,

b) pfijeti cenného papiru k obchodovani na regu-
lovaném trhu (§ 55) a soucasné pro pfijeti k ob-
chodovéni na jednom nebo vice zahrani¢nich
regulovanych trzich,

c) vefejné nabidky v Ceské republice a soucasné
prijeti k obchodovani na jednom nebo vice za-
hrani¢nich regulovanych trzich, nebo

d) pfijeti cenného papiru k obchodovani na regu-
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lovaném trhu a soudasné verejné nabidky v jed-
nom nebo vice jinych ¢lenskych stitech Evrop-
ské unie.

(3) Prospekt musi byt vyhotoven, podle roz-
hodnuti osoby vyhotovujici prospekt, bud v jazyce,
v némz lze predklidat dokumenty orginu dohledu
pfislusného c¢lenského stitu Evropské unie, nebo
v anglickém jazyce, pokud Ceski nirodni banka
schvaluje prospekt pro tcely

a) vefejné nabidky v jednom nebo vice jinych

Clenskych stitech Evropské unie, nebo

b) pfijeti cenného papiru k obchodovéni na zahra-
ni¢nim regulovaném trhu.

(4) Pro u&ely schvalovini prospektu Ceskou
nirodni bankou ve smyslu odstavece 3 musi byt pro-
spekt vyhotoven, podle rozhodnuti osoby vyhoto-
vujici prospekt, bud v Ceském jazyce, nebo v anglic-
kém jazyce.

(5) Pokud Ceskd nirodni banka schvaluje pro-
spekt dluhového cenného papiru, jehoZ jmenovitd
hodnota nebo cena za 1 kus se rovnd alespori &astce
odpovidajici stanovenému limitu v eurech, pro tcely
piijeti k obchodovini na jednom nebo vice evrop-
skych regulovanych trzich, musi byt prospekt vyho-
toven podle rozhodnuti osoby vyhotovujici pro-
spekt bud' v Ceském, nebo v anglickém jazyce, a dile
v jazyce, v némz lze predklidat dokumenty pfislus-
nému orginu dohledu jiného ¢&lenského stdtu, nebo
v anglickém jazyce.

(6) V pripadech podle odstavet 1 a 2 musi byt
shrnuti prospektu vzdy vyhotoveno v Ceském ja-
zyce.“.

21. V § 36h odst. 1 pism. a) se za slova ,sou-
hlasu emitenta,” vklddaji slova ,na internetovych
strankdch osoby, prostfednictvim které se vypliceji
vynosy nebo jind penézitd plnéni (platebni z3-
stupce),”.

22. V § 36h se na konci odstavce 4 dopliiyje
véta ,Prospekt se uvefejni v jazyce, v jakém byl
Ceskou nirodni bankou schvélen (§ 36¢) nebo v ja-
kém byla Ceské nirodni bance poskytnuta jeho ko-

pie (§ 36f).<.

23. V § 60 odst. 5 se za slovo ,,depozitdfi“ vkla-
daji slova ,, , zahraniénimu centrdlnimu depozitafi
nebo zahraniénimu centrdlnimu depozitdfi, ktery
ziskal povoleni k &innosti nebo byl uznin podle

piimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravu-
jictho zlepSeni vyporddini obchodid s cennymi pa-
piry v Evropské unii a centrdlni depozitife cennych
papira®') a ktery vede pfisluinou emisi,*.

24. § 87a se zrusuje.

25. § 91 znti:

»§ 91

Zaknihované cenné papiry, s vyjimkou zakni-
hovanych cennych papirt kolektivniho investovani
vedenych v samostatné evidenci investi¢nich ndstroju
a zaknihovanych cennych papirti vedenych v evidenci
ministerstva podle zdkona upravujictho rozpodtovd
pravidla, lze evidovat podle Ceského priva pouze
v centrdlni evidenci zaknihovanych cennych papira
a v evidenci navazujici na centrdlni evidenci zakni-
hovanych cennych papirt.©.

26. § 92 véetné nadpisu zni:

»§ 92

Centralni evidence zaknihovanych
cennych papiru

(1) Centrélni evidenci zaknihovanych cennych
papirtl je evidence zaknihovanych cennych papirg,
kterou vede podle Ceského prava centrilni depozitif
nebo zahraniéni centrilni depozitaf.

(2) Evidenci navazujici na centralni evidenci za-
knihovanych cennych papird mtze vést

a) obchodnik s cennymi papiry, ktery ma v povo-
leni uvedenou investiéni sluzbu tschova a spriva
investi¢nich ndstroji vletné souvisejicich slu-
zeb,

b) ten, kdo je opravnén podle zikona upravujiciho
investiéni spole¢nosti a investi¢ni fondy vyko-
nivat Uschovu cennych papirt nebo vedenf evi-
dence zaknihovanych cennych papiri investi¢-
niho fondu, jde-li o evidenci podilovych lista
nebo zakladatelskych nebo investi¢nich akecif
vyddvanych investiénim fondem,

c) Ceska nirodni banka,

d) zahraniéni osoba, jejiz ¢innost odpovidd &in-
nosti osob uvedenych v pismenu a) nebo b),

e) centralni depozitaf, zahrani¢ni centrilni depozi-
tif nebo zahrani¢ni centrdlni depozitdf, ktery

ziskal povoleni k ¢innosti nebo byl uznan podle
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
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upravujictho zlepSeni vyporddini obchodu
s cennymi papiry v Evropské unii a centrdlni
depozitite cennych papira®) nebo zahrani¢ni
osoba opravnénd vést evidenci investi¢nich na-
stroju.

(3) Centrélni evidenci zaknihovanych cennych
papirt je téz evidence zaknihovanych cennych pa-
pirt vedend Ceskou nirodni bankou podle zikona
upravujiciho &innost Ceské nirodni banky. Pravidla
pro vedeni této evidence a jejich zmény uvefejiiuje
Ceskd ndrodni banka na svych internetovych strin-

kach.

(4) Centrélni evidenci zaknihovanych cennych
papirt je také evidence cennych papirti imobilizova-
nych podle § 93a, jestlize tuto evidenci vede podle
Ceského prava centrilni depozitdf, zahraniéni cen-
tralni depozitaf nebo Ceské nirodni banka.“.

27. V § 93 odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliuji slova ,,nebo imobilizované cenné papiry*.

28. V § 93 odst. 2 tvodni &isti ustanoveni se
slova ,,centrilni depozitdf a v zévislosti na udéleném
povoleni téZ“ zrusuji.

29. V § 93 odst. 3 pism. e) se slova ,a kterd je
oprdvnéna poskytovat investiéni sluzby v Ceské re-
publice® zrusuji.

30. V § 93 odst. 3 se za pismeno e) vkldd4 nové
pismeno f), které zni:

o) centrdlni depozitdf,“.
Dosavadni pismeno f) se oznaluje jako pismeno g).

31. V § 93 odst. 3 pism. g) se za slovo ,,depo-
zitdt“ vkladaji slova ,, , zahraniéni centrdlni depozi-
taf, ktery ziskal povoleni k ¢innosti nebo byl uznin
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho zlepSeni vypotfiddini obchodii s cennymi
papiry v Evropské unii a centrdlni depozitife cen-
nych papira®!)«.

32. V § 93 odst. 4 se slovo ,,e)“ nahrazuje slo-
vem ,f)“.

33. V § 93 se odstavec 5 zruSuje.
Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 5.

34. V § 93a odst. 1 se za slova ,upravujictho
cenné papiry“ vkladaji slova ,,nebo pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie upravujictho zlepSeni

vypofadani obchodi s cennymi papiry v Evropské
unii a centrilni depozitife cennych papira®')«.

35. V § 93a odst. 2 se za slovo ,,podminky“
vklddaji slova ,nebo pfimo pouzitelny predpis
Evropské unie upravujici zlepSeni vypofidini ob-
chodd s cennymi papiry v Evropské unii a centrilni
depozitite cennych papira®')«.

36. V § 93a odst. 5 se slova ,centrdlnim depo-
zitdifem,“ nahrazuji slovy ,osobou, kterd vede cen-
tralni evidenci zaknihovanych cennych papirt, nebo
zahraniénim centrdlnim depozitifem, ktery ziskal
povoleni k ¢innosti nebo byl uznin podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
zlepSeni vyporfddini obchodd s cennymi papiry
v Evropské unii a centrilni depozitife cennych pa-
pira’h), .

37. V § 93a se na konci odstavce 5 dopliiuje
véta ,Akciovd spolecnost, jejiz akcie jsou prijaté
k obchodovéni na regulovaném trhu nebo v mnoho-
stranném obchodnim systému, mutZe uzaviit
smlouvu o tschové ji vydanych imobilizovanych ak-
cif pouze s osobou, kterd vede centrilni evidenci za-
knihovanych cennych papirt, nebo zahraniénim
centrdlnim depozitifem, ktery ziskal povoleni k ¢in-
nosti nebo byl uznin podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho zlepSeni vypo-
fdddni obchodt s cennymi papiry v Evropské unii
a centrilni depozitife cennych papira’').«.

38. § 94 vCetné nadpisu zni:

»§ 94
Druhy uéta

(1) Majetkovy tcet musi obsahovat udaje
o osobg, pro kterou je veden, a u fyzické osoby téz
rodné Cislo. Na majetkovém tctu se eviduji alespon
investiéni ndstroje, samostatné pfevoditelnd priva
spojend s investicnimi ndstroji, zdstavni pravo
k investiénim ndstrojim a pozastaveni vykonu priva
vlastnika naklddat se zaknihovanymi investi¢nimi na-
stroji. Déle se eviduji ddaje o osob& oprivnéné tato
priva vykondvat a tidaje o osobé, kterd je zdstavnim
véfitelem. U fyzické osoby opriavnéné vykondvat
tato prava a u fyzické osoby, kterd je zdstavnim vé-
fitelem, se eviduje téZ rodné Cislo. Pokud fyzické
osobé nebylo pridéleno rodné &islo, eviduje se datum
jejtho narozeni. U cennych papiri se dile eviduje
omezeni prevoditelnosti cenného papiru stanovené
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emitentem. Osoba, kterd vede centralni evidenci za-
knihovanych cennych papirti, u centrilni evidence
a provadéci pravni predpis (§ 93 odst. 4) u samostatné
evidence bliZe stanovi, jaké ddaje se eviduji na jed-
notlivych druzich majetkovych tétd. Majetkovy tcet
se zfizuje smlouvou mezi osobou, pro kterou je
tento ucet veden, a osobou oprdvnénou tento ucet
zFidit.

(2) Osoba, ktera vede centrilni evidenci zakni-
hovanych cennych papirt, vede tuto evidenci na
uctech vlastnikti nebo ultech zdkaznikd. Vede-li
osoba, kterd vede centrilni evidenci zaknihovanych
cennych papird, ulet vlastnika, nesmi bez souhlasu
zéstavniho véfitele pfevést v jeho prospéch zastaveny
cenny papir evidovany na tomto uUétu na nového
vlastnika.

(3) Osoba, kterd vede evidenci navazujici na
centrilni evidenci zaknihovanych cennych papirg,
vede tuto evidenci na uétech vlastnikd. Tato osoba
nesmi bez souhlasu zdstavniho véfitele pfevést v jeho
prospéch zastaveny cenny papir evidovany na tomto
uétu na nového vlastnika.

(4) Osoba, kterd vede samostatnou evidenci in-
vesti¢nich ndstroja, vede tuto evidenci na ucltech
vlastnik® nebo ultech zikaznikl. Vede-li tato osoba
ucet vlastnika, nesmi bez souhlasu zastavniho véri-
tele prevést v jeho prospéch zastaveny cenny papir
evidovany na tomto tGétu na nového vlastnika.

(5) Osoba, kterd vede evidenci navazujici na
samostatnou evidenci investi¢nich nastroja, vede
tuto evidenci na uétech vlastnikii nebo uctech zakaz-
nikd. Vést dlet zdkazniki mulze pouze pro osobu
uvedenou v § 93 odst. 3 pism. e) nebo g), kterd vede
navazujici evidenci v zahraniéi podle zahraniéniho
pravniho fddu. Vede-li osoba, kterd vede evidenci
navazujici na samostatnou evidenci investi¢nich ni-
stroju, tcet vlastnika, nesmi bez souhlasu zistavniho
véfitele prevést v jeho prospéch zastaveny cenny pa-
pir evidovany na tomto tétu na nového vlastnika.

(6) Centrilni evidence zaknihovanych cennych
papiri a samostatnd evidence zaknihovanych cen-
nych papird kolektivniho investovini se vedou téz
v evidenci emise. Do evidence emise se zapisuji tidaje
0 osobé emitenta a udaje o jednotlivych cennych pa-
pirech podle odstavce 1. Evidence emise se vede na
zdkladé smlouvy s emitentem. Ceskd nirodni banka
stanovi zplsob vedeni evidence emise ve svych pra-
vidlech uvefejiovanych podle § 92 odst. 3.

(7) Pro osobu, kterd vede samostatnou evidenci
zaknihovanych cennych papirt kolektivniho inves-
tovani, a osobu, kterd vede evidenci navazujici na
samostatnou evidenci zaknihovanych cennych pa-
pird kolektivniho investovéni, se § 94a odst. 2 a 3
pouZije pfiméfené; rozsah sdélovanych tdaji stanovi
provadéci pravni predpis podle § 93 odst. 4.“.

39. Za § 94 se vklidd novy § 94a, ktery vietné
nadpisu znf:

»§ 94a

Evidence emisi zaknihovanych cennych papiru

(1) Osoba, kterd vede centrilni evidenci zakni-
hovanych cennych papirt, vede evidenci emisi za-
knihovanych cennych papird na zdkladé smlouvy
s emitentem.

(2) Osoba, ktera vede centrilni evidenci zakni-
hovanych cennych papirti, pfedd emitentovi vypis
z evidence emise pfi vyddni nebo zruSeni emise za-
knihovaného cenného papiru nebo na zddost emi-
tenta; vypis z evidence emise obsahuje ddaje o maji-
teli d¢tu, na kterém je zaknihovany cenny papir evi-
dovin, pocet kusti cenného papiru, tdaje o sprivei
nebo jiné osobé opriavnéné vykondvat priva spojend
s témito cennymi papiry a dalsi ddaje stanovené oso-
bou, kterd vede centrdlni evidenci zaknihovanych
cennych papirt. Osoba, kterd vede centrdlni evidenci
zaknihovanych cennych papirti, zahrne do vypisu
téZ informace, které obdrzela od majitele a¢tu zdkaz-
nikdi podle odstavce 5.

(3) Centrélni depozitif nebo zahraniéni cen-
trilni depozitif poskytne Ceské nirodni bance na
jeji zadost vypis z evidence emise akcii banky. Cen-
tralni depozitdf nebo zahraniéni centrdlni depozitdf
na zakladé této zddosti vyzve prostfednictvim svych
ulastniktl vSechny majitele u¢tu zdkaznikd, aby mu
poskytli tidaje o vlastnicich akcii, které jsou na Gétu
zdkaznikl evidoviny, a tyto idaje zahrne do vypisu
z evidence emise.

(4) Centrilni depozitif nebo zahranini cen-
trdlni depozitdf na zdkladé Zddosti autorizované
obalové spole¢nosti podle zikona upravujictho hos-
podafeni s obaly o vypis z evidence emise vyzve
prostfednictvim svych tuéastnikti vSechny majitele
uétu zdkaznikd, aby jim poskytli ddaje o vlastnicich
akcii této spoleénosti evidovanych na téchto uétech,
a tyto udaje zahrnou do vypisu z evidence emise.
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(5) Pro ucely vypisu z evidence emise je majitel
uctu zékaznikl povinen sdélit osobé, kterd vede evi-
denci zaknihovanych cennych papird, prostfednic-
tvim jejtho ulastnika udaje o majiteli Gétu vlastnika
a dals{ udaje stanovené osobou, kterd vede centralni
evidenci zaknihovanych cennych papird.©.

40. V§95 odst. 1 av § 99 odst. 3 se slova ,,pro-
voznim fidem centrdlnitho depozitife (§ 104)“ na-
hrazuji slovy ,centrilnim depozitifem nebo zahra-
niénim centrdlnim depozitifem® a slova ,,93 odst. 5¢
se nahrazuji slovy ,92 odst. 3“.

41. V § 95 odst. 1 vété prvni se slova ,,provoz-
nim fddem“ nahrazuji slovy ,v pravidlech®.

42. V § 95 odst. 3 se slova ,,vedené centrilnim
depozititem® zrusuji a slova ,centridlniho depozitire
(§ 109), ulastnik centrdlniho depozitife“ se nahra-
zuji slovy ,, , udastnik osoby, kterd vede evidenci
investi¢nich ndstrojf,”.

43. Za § 95 se vklidd novy § 95a, ktery vietné
nadpisu znf:

»§ 95a
Prikazy téastnika
(1) Utastnik osoby, kterd vede centrilni evi-
denci zaknihovanych cennych papirti, podivd této
osobé prikaz k
a) zaloZeni nebo zruseni majetkového uétu,
b) provedeni zmény na majetkovém uctu,

c) provedeni sluzby.

(2) Bez prikazu ulastnika provede osoba, kterd
vede centrilni evidenci zaknihovanych cennych
papirt, zdpis do evidence zaknihovanych cennych
papirt pouze na piikaz

a) emitenta, ktery md uzavienou smlouvu s oso-
bou, kterd vede centralni evidenci zaknihova-
nych cennych papirt, podle § 94a odst. 1, sou-

visi-li se zdpisem do evidence emise, nebo

b) osoby podle § 115 odst. 1, je-li k tomu opriv-
néna podle jiného pravniho pfedpisu.©.

44. V § 96 odst. 5 se za slova ,regulovaném
trhu® vklidaji slova ,nebo v mnohostranném ob-
chodnim systému® a za slova ,regulovaného trhu“
se vkladaji slova ,, , provozovatel mnohostranného
obchodniho systému*®.

45. V § 97 odst. 1 pism. a) se za slovo ,trhu®

vkladaji slova ,, , provozovatel mnohostranného ob-
chodniho systému®.

46. V § 97 odst. 1 pism. c) se slova ,centrilni
depozitdt“ nahrazuji slovy ,osoba, kterd vede cen-
trdlni evidenci zaknihovanych cennych papird“
a slova ,centrilniho depozitife podle § 100“ se na-
hrazuji slovy ,které poskytuje®.

47. V § 98 odst. 1 pism. a) se slova ,,centrdlniho
depozitife” nahrazuji slovy ,0soby, kterd vede cen-
trdln{ evidenci zaknihovanych cennych papira® a za
slovo ,,trhu® se vklddaji slova ,, , provozovatele mno-
hostranného obchodniho systému®.

48. V§99 odst. 1 av § 115 odst. 1 a 5 se slova
»Centrilni depozitdif“ nahrazuji slovy ,,Osoba, kterd
vede centrilni evidenci zaknihovanych cennych pa-
pird,“.

49. V § 99 odst. 2 se véta poledni nahrazuje vé-
tou ,Je-li vypis vyddvin dcastnikem osoby, kterd
vede centrilni evidenci zaknihovanych cennych pa-
pird, dcastnik je soudasné zastavnim dluznikem nebo
zastavcem zaknihovanych investiénich nédstroji ve
vypisu a tyto zastavené investi¢ni ndstroje jsou evi-
doviny na jeho uctu vlastnika vedeném osobou,
kterd vede centrdlni evidenci zaknihovanych cen-
nych papirt, mize zdstavni véfitel pozadovat od této
osoby potvrzeni spravnosti vypisu a tato osoba je
povinna jej bez zbyte¢ného odkladu vydat.“.

50. V § 99 odst. 3 se slova ,provoznim rfddem“
nahrazuji slovem ,,pravidly*.

51. V § 99a odst. 1 se islo ,,12“ nahrazuje &is-
lem ,,10%.

52. V &isti osmé se v nadpisu hlavy II slova
LZAKNIHOVANYCH CENNYCH PAPIRU*
nahrazuji slovy ,A ZAHRANICNT CENTRALNTI
DEPOZITAR*®.

53. § 100 zni:

,§ 100

(1) Centralni
kterd

depozitdif je prdvnickd osoba,

a) ma sidlo v Ceské republice a

b) ziskala povoleni k ¢innosti podle pfimo pouzi-
telného predpisu Evropské unie upravujiciho
zlepSeni vypotradani obchodt s cennymi papiry
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v Evropské unii a centrdlni depozitife cennych
6>

papirt
(2) Zahraniéni centrilni depozitif je pravnicka
osoba, ktera

a) nema sidlo v Ceské republice,

b) ziskala povoleni k ¢&innosti nebo byla uznina
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho zlepSeni vyporddani obchoda
s cennymi papiry v Evropské unii a centrilni
depozitite cennych papira®') a

c) je oprdvnéna poskytovat sluzby podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravuji-
ctho zlepSeni vypofadini obchodii s cennymi
papiry v Evropské unii a centrilni depozitife

ych papira®!) v Ceské bli
cennych papira’”) v Ceské republice.

(3) Obchodni firma centrilntho depozitite
musi obsahovat oznadeni ,centrdlni depozitdf cen-
nych papira“. Ten, kdo neni centrdlnim depozitifem
ani zahraniénim centrdlnim depozitdifem, nesmi pou-
Zivat oznaleni ,,centrlni depozitdf cennych papira“.

(4) Centrilni depozitdf a zahraniéni centralni
depozitdf stanovi pravidla pro poskytovini infor-
maci podle § 115. Tato pravidla jsou zdvazni pro
uclastniky centrdlniho depozitife a zahraniéniho cen-
trilntho depozitife, emitenty zaknihovanych inves-
ti¢nich ndstroji vedenych v centrilni evidenci a vlast-
niky nebo jiné osoby oprivnéné ve vztahu k investic-
nim ndstrojim evidovanym podle § 202a a osoby,
které vedou evidenci navazujici na centralni evidenci
zaknihovanych cennych papirt. P#i poskytovani in-
formaci podle § 115 odst. 3 jsou tato pravidla zdvaz-
né téZ pro osoby, které vedou samostatnou evidenci
investi¢nich néstroj.”.

54. § 101 az 111 se véetné nadpist a pozndmek
pod Carou ¢&. 11 a 12 zruSuji.

55. V § 115 odst. 1 pism. e) bodé 3 se slova
»podle devizového zikona“ zrusuji.

56. V § 115 odst. 2 se slova ,,centrdlnimu depo-
zitdf1“ nahrazuji slovy ,0sobé, kterd vede centrilni
evidenci zaknihovanych cennych papira,”.

57. V § 115 odst. 3 se slova ,a provoznim fi-

dem centrélniho depozitife“ zrusuji.

58. V § 118 odstavce 1 az 3 zngji:

»(1) Vyroéni zprivu a konsolidovanou vyro¢ni

zpravu je povinen nejpozdéji do 4 mésict po skon-
eni tdetniho obdobi uverejnit emitent
a) akcie nebo obdobného cenného papiru predsta-

vujictho podil na tomto emitentovi, je-li tento
cenny papir ptijat k obchodovini na evropském
regulovaném trhu a méa-li tento emitent sidlo na
uzemi
1. Ceské republiky, nebo

2. stdtu, ktery neni ¢lenskym stitem Evropské
unie, zvolil-li si tento emitent Ceskou repu-
bliku za referenéni stit (§ 123),

b) dluhopisu nebo obdobného cenného papiru
predstavujiciho prdvo na splaceni dluzné astky
timto emitentem nebo jiného investi¢niho cen-
ného papiru, jehoz hodnota se vztahuje ke spla-
ceni dluzné &istky timto emitentem, véetné se-
kuritizovaného dluhu, neni-li jmenovitd hod-
nota tohoto cenného papiru k datu jeho emise
téméf rovna nebo vyssi nez &istka odpovidajici
1 000 EUR, je-li tento cenny papir pfijat k ob-
chodovdni na evropském regulovaném trhu
a ma-li tento emitent sidlo na Gzemi

1. Ceské republiky, nebo

2. stitu, ktery neni ¢lenskym stitem Evropské
unie, zvolil-li si tento emitent Ceskou repu-
bliku za referenéni stat,

¢) dluhopisu nebo obdobného cenného papiru
predstavujictho pravo na splaceni dluzné &astky
timto emitentem nebo jiného investiéniho
cenného papiru, jehoz hodnota se vztahuje
ke splaceni dluzné &istky timto emitentem,
véetné sekuritizovaného dluhu, je-li jmenovitd
hodnota tohoto cenného papiru k datu jeho
emise téméf rovna nebo vyssi nez &astka odpo-
vidajici 1 000 EUR, je-li tento cenny papir pfijat
k obchodovéani na evropském regulovaném trhu
a zvolil-li si tento emitent Ceskou republiku za
referenéni stat, nebo

d) jiného investi¢niho cenného papiru, je-li tento
cenny papir ptijat k obchodovini na evropském
regulovaném trhu a zvolil-li si tento emitent
Ceskou republiku za referenéni stit.

(2) Emitent zabezpedi, aby uvefejnénd vyroéni
zprava a konsolidovand vyroéni zpriva byly vefejné
pfistupné po dobu nejméné 10 let.

(3) Vyroéni zpriva obsahuje tletni zavérku
ovéfenou auditorem a zprivu auditora v plném
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znéni. Konsolidovand vyro¢ni zpriva obsahuje
uletni zdvérku a konsolidovanou tuletni zdvérku
ovéfenou auditorem a zpriavu auditora v plném
znéni.“.

59. V § 118 odst. 4 se na konci pismene j) slovo
»a“ nahrazuje &irkou, na konci pismene k) se tecka
nahrazuje ¢drkou a dopliluje se pismeno 1), které zni:

»1) v pfipadé emitenta, ktery je velkou ucetni jed-
notkou podle zikona upravujictho tletnictvi,
také popis politiky rozmanitosti uplatiiované
na statutdrni orgin, dozoréi radu, spravni radu
¢ jiny obdobny orgdn emitenta, a to s ohledem
napiiklad na kritéria v€ku, pohlavi, nebo vzdé-
lini a odbornych znalosti a zkuSenosti, v¢etné
informace o cilech této politiky, o tom, jak je
politika rozmanitosti uplatiiovdna a jaké vy-
sledky jeji uplatfiovdni v pfislusném uletnim
obdobi pfineslo; neuplatiiuje-li emitent politiku
rozmanitosti, uvede namisto jejtho popisu zda-
vodnéni, pro¢ tuto politiku neuplatiiuje; tyto
informace zallefiuje emitent do vyroéni zprivy
nebo konsolidované vyrodni zprivy jako &ést
samostatné ¢&asti, do niZ zaélefiuje informace
uvedené v pismeni j).“.

60. V § 118 odst. 5 se na konci pismene k) ¢arka
nahrazuje te¢kou a pismeno 1) se véetné poznimky
pod &arou ¢&. 12¢ zrusuje.

61. V § 118 se za odstavec 5 vklidd novy od-
stavec 6, ktery zni:

»(6) Ve vyroéni zprivé a konsolidované vy-
ro¢ni zprivé musi emitent v samostatné Casti, do
niz zallefiuje informace uvedené v odstavci 4
pism. j), popsat, jak napltiuje kodex fizeni a spravy
spole¢nosti, ktery je pro néj zivazny nebo ktery do-
brovolné dodrzuje, a to zejména ve vztahu k téma-
tam, kterd maji podle jeho odivodnéné tvahy pro
akciondre nebo spole¢niky nejvétsi vyznam.“.

Dosavadni odstavce 6 az 8 se oznaluji jako od-
stavce 7 az 9.

62. V § 119 odst. 1 vété prvni se slova ,,a) nebo
b)“ nahrazuji slovy ,a), b) nebo ¢)*, &islo ,,2“ se na-
hrazuje &islem ,3“ a &islo ,5“ se nahrazuje C&is-
lem ,10%.

63. V § 119 odst. 2 pism. d) bodé 2 se slovo
_stranou>9)« nahrazuje slovy ,stranou podle bo-

du 9 Mezinirodniho téetniho standardu IAS 24 —

Zvetfejnéni spiiznénych stran, ktery tvofi pfilohu na-
fizeni Komise (ES) ¢. 1126/2008¢.

64. V § 119 odst. 3 a 4 a v § 127d odst. 2 se
slovo ,standardy'*¢)“ nahrazuji slovy ,standar-
dy TAS 34 — Mezitimni uletni vykaznictvi, ktery
tvofi pfilohu nafizeni Komise (ES) & 1126/2008“.

Pozndmka pod arou &. 12e se zrusuje.

65. § 119a véetné nadpisu zni:

,§ 1192

Zpriva o thradich placenych stitu

Emitent uvedeny v § 118 odst. 1, ktery ptsobi
v téZebnim pramyslu, dfevafstvi nebo lesnictvi, uve-
fejni nejpozdéji do 6 mésict po skonéeni tcetniho
obdobi zprdvu na konsolidovaném zikladé obsahu-
jici &iselné ddaje a informace o platbich placenych
orgdnim sprdvy stitu podle zikona upravujiciho
uletnictvi. Emitent zabezpedi, aby tato uvefejné-
nd zprdva byla vefejné pfistupnd po dobu nejmé-
né 10 let.“.

66. V § 119b odst. 2 se slova ,,b) nebo ¢)“ na-
hrazuji slovy ,,b), ¢) nebo d)“.

67. V § 119b se odstavec 3 zrusuje.

68. V § 119c odst. 1 pism. b) a v § 119¢ odst. 2
pism. b) se slovo ,,b)“ nahrazuje slovem ,,c)“.

69. V § 119c odst. 2 pism. a) se slova ,,§ 118
odst. 1 pism. b)* nahrazuji slovy ,§ 118 odst. 1
pism. c)“.

70. V § 119c¢ se odstavec 3 zrusuje.

71. V § 120 odst. 1 se za slovo ,,predlozi“ vkli-
daji slova ,bez zbyteéného odkladu®, slova ,nivrh
kazdé zmény svych stanov nebo obdobného doku-
mentu nebo“ a slova ,, , a to bez zbyte¢ného od-
kladu, a v pfipadé ndvrhu zmény svych stanov nebo
obdobného dokumentu nejpozdéji v den uvefejnéni
ozndmeni o kondni valné hromady nebo obdobného
shromdzdéni vlastnik cennych papirti predstavuji-
cich podil na emitentovi nebo zaslini pozvinky na
valnou hromadu nebo obdobné shromdzdéni vlast-
nik cennych papirid pfedstavujicich podil na emi-
tentovi, na kterém méi byt o tomto nivrhu hlaso-
vano“ se zrusuji.

72. V § 120 odst. 2 a 3 se slova ,a) nebo b)“
nahrazuji slovy ,a), b) nebo ¢)*.
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73. V § 120 odst. 5 Gvodni &asti ustanoveni se
za slova ,pism. b)“ vkladaji slova ,nebo c)“.

74. V § 120 se dopliuji odstavce 7 a 8, které
znéji:

»(7) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 poskytuje
ve lhaté, v niZ je povinen informace uvefejnit, osobé,
kterd vede centrdlni evidenci zaknihovanych cen-
nych papirt a kterd pro néj vede evidenci emise, in-
formace o

a) vyplaté vynosu z investi¢niho cenného papiru
nebo obdobného penéZitého plnéni, spojeného
s investiénim cennym papirem vydanym emi-
tentem,

b) svoldni valné hromady emitenta nebo obdob-
ného shromdzdéni vlastnikd cennych papira
pfedstavujicich podil na emitentovi, nebo
schtize vlastniki dluhopist nebo obdobného
shromazdéni vlastniki cennych papird vyda-
nych emitentem predstavujicich prdvo na spla-
ceni dluzné ¢&astky,

¢) zménich prdv spojenych s investiénim cennym
papirem podle § 119b,

d) dalsich skuteénostech tykajicich se vykonu priv
spojenych s investiénim cennym papirem, které
ma emitent povinnost uvefejfiovat podle jinych
pravnich predpist.

(8) Osoba, ktera vede centrilni evidenci zakni-
hovanych cennych papirt, uvefejni informace ob-
drZené podle odstavce 7 na svych internetovych
strankdch.“.

75. V § 120c odst. 1 a 2 se za slova ,pism. b)“
vkladaji slova ,,nebo c).

76. Na konci textu § 121a se doplfiuji slova
» > a to bez ohledu na to, zda je tento nahrazovany
investiéni cenny papir pfijat k obchodovini na
evropském regulovaném trhu®.

77. § 122 a 122a véetné nadpist zndji:

,§ 122

Oznamovani podilu na hlasovacich pravech

(1) Osoba, kterd dosdhne nebo prekrodi podil
na vSech hlasovacich privech emitenta uvedeného
v § 118 odst. 1 pism. a) ve vy$i 1 %, je-li zdkladni
kapitdl emitenta vy$$i nez 500 000 000 K& nebo
odpovidajici ¢astka v cizi méné, 3 %, je-li zakladni
kapitdl emitenta vy$$i nez 100 000 000 K& nebo

odpovidajici &astka v cizi méné, 5 %, 10 %, 15 %,
20 %, 25 %, 30 %, 40 %, 50 % nebo 75 %, nebo
snizi svij podil na vSech hlasovacich pravech pod
tyto hranice, ozndmi tuto skutecnost emitentovi
a Ceské ndrodni bance. Toto ozndmeni lze uéinit
v jazyce anglickém. Povinnost podle véty prvni md
také osoba, kterd disponuje podilem podle véty prvni
na hlasovacich pravech emitenta uvedeného v § 118
odst. 1 pism. a) v okamziku, kdy jsou jim vyddvané
akcie nebo obdobné cenné papiry predstavujici podil
na tomto emitentovi poprvé piijaty k obchodovani
na evropském regulovaném trhu.

(2) Pro ucely plnéni oznamovaci povinnosti po-
dle odstavce 1 se do podilu na vSech hlasovacich pri-
vech emitenta zapoditaji i hlasovaci priva z investic-
nich nistrojg,

a) kterymi disponuje jind osoba, kterd jednd ve

shodé s osobou uvedenou v odstavci 1,

b) kterd md osoba uvedend v odstavci 1 moZnost
docasné vykondvat na zdklad¢ uplatné smlouvy,

c) které byly osobé uvedené v odstavci 1 poskyt-
nuty jako zajisténi, pokud tato osoba uvefejni
prohldseni, Ze bude tato hlasovaci priva vyko-
navat,

d) ke kterym ma osoba uvedeni v odstavci 1 do-
zivotni uZzivaci pravo,

e) které osoba uvedend v odstavci 1 spravuje, ob-
hospodafuje nebo jsou u ni ulozeny, jestlize ji
nebyly vlastnikem udéleny zvldstni pokyny ty-
kajici se hlasovéni,

f) kterd md moznost svym jménem na ulet osoby
uvedené v odstavci 1 vykondvat jind osoba,

g) kterd jsou vykondvina osobou uvedenou v od-
stavei 1 na zdkladé plné moci, mtze-li tato
prava vykondvat podle svého uviZeni a jestlize
ji nebyly zmocnitelem udéleny Zidné zvldstni
pokyny tykajici se hlasovéni,

h) z nichZ na zdkladé smlouvy osobé& uvedené v od-
stavei 1 svédéi pravo nabyt, nebo privo roz-
hodnout se, zda nabude, akcie nebo obdobné
cenné papiry s hlasovacimi pravy, nebo

1) které nespliuji podminky podle pismene h),
které se vztahuji k akciim spliujicim podminky
podle pismene h), a které maji ekonomicky uci-
nek podobny jako v pfipadé investiénich né-
stroju spliiujicich podminky podle pismene h),
bez ohledu na skute¢nost, zda zaklidaji nirok
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na vypofadani doddnim véci, k niZ se jejich hod-
nota vztahuje, nebo na vypofadani v penézich.

(3) Jestlize podil na hlasovacich privech podle
odstavce 1 nabydou nebo pozbydou osoby jednajici
ve shodé, jejich podily na hlasovacich privech se pro
ucely plnéni oznamovaci povinnosti s¢itaji; povin-
nost jednotlivé osoby podle odstavce 1 tim neni do-
téena. Oznamovaci povinnosti podléhd i1 zména
v rozlozeni podilu na hlasovacich pravech mezi oso-
bami jednajicimi ve shodé v rozsahu zaklddajicim
oznamovaci povinnost.

(4) Osoba uvedend v odstavci 1 ozndmi dosa-
zeni, prekroleni nebo sniZeni podilu podle od-
stavce 1 bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji vsak
do 4 pracovnich dnt poté, co se dozvi nebo mohla
dozvédét o skuteénosti, kterd zaklida vznik ozna-
movaci povinnosti podle odstavce 1. Plati, Ze osoba
uvedend v odstavci 1 se o této skutecnosti dozvédéla
nejpozdéji 2 pracovni dny po dni, kdy tato skutec-
nost nastala. Pokud povinnost podle odstavce 1
vznikne vice osobdm, mohou tyto osoby splnit
oznamovaci povinnost spoleénym
Oznamovaci povinnost je splnéna, je-li ve stanovené
lhaté pisemné ozndmeni odesldno.

oznamenim.

(5) Pokud byla plnd moc ve smyslu odstavce 2
pism. g) udélena pouze pro ulely jedné valné hro-
mady nebo obdobného shromdzdéni vlastnikd cen-
nych papird predstavujicich podil na emitentovi,
muZze byt ozndmeni podle odstavce 1 provedeno
zmocnitelem a zmocnéncem formou jednotného
oznameni, které obsahuje informaci o podilu na hla-
sovacich pravech v prabéhu valné hromady nebo ob-
dobného shromaizdéni vlastniktt cennych papirt
pfedstavujicich podil na emitentovi, informaci
o podilu na hlasovacich privech v okamziku, kdy
jiz tento zmocnénec nemuze vykondvat hlasovaci
prava podle svého uviZzeni, a dile informaci, kdy
tento okamzik nastane.

(6) Nesplnéni oznamovaci povinnosti stano-
vené v odstavci 1 nemd za nisledek neplatnost prav-
niho jedndni, na zdkladé kterého doslo k nabyti nebo
zvySeni Ucasti na emitentovi, avSak hlasovaci priva
spojend s takto nabytou ulasti nesméji byt vykona-
vdna, a to do doby splnéni oznamovaci povinnosti.

(7) Ceska nirodni banka uvefejni skutetnosti,
které ji byly oznimeny podle odstavce 1, pfi¢emz
informaci o vys$i podilu na hlasovacich privech uve-
fejni ve lhaté nejpozdéji do 3 pracovnich dnt ode

dne doruéeni oznimeni nebo ode dne, kdy tuto in-
formaci sama zjisti.

(8) Nalezitosti ozndmeni podle odstavce 1,
formu a zplsob jeho zasilani stanovi provadéci
pravni predpis.

§ 122a

Postup pfi oznamovani podilu
na hlasovacich pravech

(1) Oznamovaci povinnost podle § 122 odst. 1
mai 1 osoba, jejiz podil na hlasovacich pravech se
zvy$il nebo snizil v disledku zvySeni nebo sniZeni
zékladniho kapitdlu.

(2) Povinnost podle § 122 odst. 1 vznikd bez
ohledu na to, Ze osoba hlasovaci prava z jakéhokoli
davodu nevykonava. V dasledku toho, Ze tato osoba
nevykondva hlasovaci prava, nedochdzi ke zméné je-
jtho podilu ani podilu jinych osob na hlasovacich
pravech podle odstavce 1.

(3) Osoba uvedend v § 2a odst. 1 pism. a) az ¢)
nebo zahraniéni osoba s obdobnou ¢&innosti nezapo-
¢itava do podilu na hlasovacich pravech podle § 122
odst. 1 podily na hlasovacich pravech,

a) které se vztahuji k obchodnimu portfoliu podle
¢l. 4 odst. 1 bodu 86 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013,

b) nepfesahuji-li podil podle § 122 odst. 1 véty
prvni, a

c¢) kterd nevykondva nebo jinak nezasahuje do fi-
zeni emitenta.

(4) Osoba ovlddajici osobu, kterd mi povoleni
k poskytovini investini sluzby uvedené v § 4
odst. 2 pism. d), nebo zahraniéni osobu, kterd md
povoleni jiného &lenského stitu Evropské unie k po-
skytovani investiéni sluzby obdobné investi¢ni
sluzbé uvedené v § 4 odst. 2 pism. d), do podilu na
hlasovacich pravech podle § 122 odst. 1 nezapod&itivad
podily na hlasovacich pravech, které se vztahuji
k majetku, ktery obhospodafuje ovlidani osoba,
jestlize
a) ovlddand osoba hlasovaci prava vykondvd pouze
podle pisemného piikazu zikaznika, nebo
b) ovlddajici osoba nezasahuje Zidnym zptsobem
do vykonu téchto hlasovacich prav.

(5) Osoba ovlidajici obhospodatovatele inves-
ti¢niho fondu nebo zahraniéniho investiéniho fondu
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do podilu na hlasovacich privech podle § 122 odst. 1
nezapod&itavd hlasovaci priva, kterd jsou spojena
s majetkem v investi¢nich fondech nebo zahrani¢nich
investi¢nich fondech, které obhospodatuje tato ovla-
dand osoba, nezasahuje-li ovlidajici osoba Zidnym
zpusobem do vykonu téchto hlasovacich prav.

(6) Odstavce 4 a 5 se pouziji 1 pro ovladajici
osobu osoby, kterd v souladu s prdvnim fiddem stdtu,
ktery neni ¢lenskym stitem Evropské unie, posky-
tuje v tomto stité sluzbu srovnatelnou s investicni
sluzbou uvedenou v § 4 odst. 2 pism. d), jestlize

a) pravni fdd takového stitu ovlidajici osobé sta-
novi, aby hlasovaci priva, kterd se vztahuji
k cennym papirim, které jsou souldsti obhos-
podafovaného majetku, tato osoba vykondvala
pouze podle pisemného prfikazu zdkaznika,
nebo aby zajistila postupy k omezeni moznosti
stfetu zdjmu mezi osobami povéfenymi obhos-
podafovanim majetku a dal$imi osobami,

b) ovlddajici osoba nezasahuje Zddnym zptsobem
do vykonu hlasovacich prav, kterd se vztahuji
k cennym papirtim, které jsou souédsti obhos-
podafovaného majetku, a

c) ovlddani osoba v pfipadé stfetu z4jmu mezi ni
a ovlddajici osobou je povinna upfednostnit své
z4jmy pred zdjmy ovlddajici osoby.“.

78. Za § 122a se vkladaji nové § 122b a 122c,
které veetné nadpist zngji:

,§ 122b

Dalsi podminky a poZadavky na oznamoviani
podilu na hlasovacich pravech

(1) Ustanoveni § 122a odst. 4 aZ 6 se pouZziji
pro ovlddajici osobu pouze, zasle-li bez zbyte¢ného
odkladu Ceské narodni bance

a) ddaje o ovlddané osobé podle § 122a odst. 4 az 6
a o orginech dohledu, jejichz dohledu podlé-
hayi,

b) prohldSeni o splnéni podminek stanovenych
v § 122a odst. 4 az 6; prohldSeni se nezasila,
pokud by se tykalo vyluéné investiénich ni-
stroju, které umoziuji nabyt cenné papiry ve
smyslu § 122 odst. 2 pism. h) nebo i), a

¢) zmény v Udaji nebo prohlasSeni podle pismene a)

nebo b).
(2) Ovlédajici osoba podle § 122a odst. 4 az 6

na vyzidini Ceské nirodni banky bez zbytecného

odkladu dolozi, Ze

a) ovlddajici osoba a ovlddand osoba maji organi-
zalni uspofidini umoZiujici, aby hlasovaci
priva byla vykondvina v souladu s § 122a
odst. 4 pism. b) nebo s § 122a odst. 5,

b) v pfipadé, kdy je ovlddajici osoba zdkaznikem ji
ovlidané osoby nebo mi ucast na majetku,
ktery je obhospodafovin ovlidanou osobou,
z pisemné dokumentace vyplyvd, Ze je jejich
vztah obvykly styku s ostatnimi zdkazniky.

(3) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a),
ktery nabyl nebo pozbyl vlastni akcie sdm nebo pro-
stfednictvim jiné osoby jednajici na ulet emitenta,
uvefejni informaci o tom, ze dosdhl nebo prekroéil
podil podle § 122 odst. 1 véty prvni na svych hlaso-
vacich pravech nebo Ze sniZil sviij podil na hlasova-
cich pravech pod tyto hranice. Emitent tuto infor-
maci uvefejni do 4 pracovnich dnli poté, co nastane
skute¢nost, kterd zaklidd vznik této povinnosti.

(4) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a)
v informaci podle odstavce 3 uvefejni celkovy pocet
hlasovacich prav a vysi zdkladniho kapitdlu v kalen-
ddfnim mésici, ve kterém doslo ke zméné jeho podilu
na hlasovacich pravech.

(5) Pro ucely plnéni oznamovaci povinnosti po-
dle § 122 odst. 1 se do podilu na vSech hlasovacich
pravech emitenta nezapoditivaji podily na hlasova-
cich pravech z cennych papirt nabytych pfi zpétném
odkupu nebo pfi cenové stabilizaci investi¢niho na-
stroje za podminek stanovenych pfimo pouZitelnym
predpisem Evropské unie, kterym se provadi smér-
nice Evropského parlamentu a Rady o zneuZivini
trhu'*®), nevykondvé-li hlasovaci prava nebo jinak
nezasahuje do fizeni emitenta osoba, kterd tyto
cenné papiry nabyla.

§ 122¢

Vyjimky z oznamovaci povinnosti

(1) Oznamovaci povinnost podle § 122 odst. 1
se nevztahuje na

a) osobu, za niz splnila oznamovaci povinnost
osoba, kterd ji ovlid4,

b) osobu, kterd nabyvid nebo zcizuje investiéni
cenné papiry uvedené v § 118 odst. 1 pism. a)
za Uelem vypofidani obchodu s témito inves-
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ticnimi ndstroji, ¢ini-li lhata pro jejich vypora-
ddni nejvyse 3 pracovni dny, nebo

c) osobu, kterd mi ve své moci investiéni cenné
papiry uvedené v § 118 odst. 1 pism. a) a hlaso-
vaci prava spojend s témito investicnimi nastroji
vykondvd vyluéné podle pisemného piikazu
vlastnika.

(2) Oznamovaci povinnost podle § 122 odst. 1
se dale nevztahuje na tvirce trhu,

a) ktery je obchodnikem s cennymi papiry nebo
osobou, kterd mad povoleni orginu dohledu ji-
ného ¢&lenského statu Evropské unie k poskyto-
vani investi¢nich sluZzeb,

b) dosidhne-li nebo prekroéi-li jeho podil na hlaso-
vacich pravech emitenta hranice uvedené v § 122
odst. 1 vété prvni, nebo snizi-li svij podil pod
tyto hranice,

¢) za podminky, Ze nevykondvd vliv na fizeni emi-
tenta, a

d) ozndmi-li ve lhaté uvedené v § 122 odst. 3
orginu dohledu emitenta, Ze vykondvd nebo
hodld vykonavat ¢innost tvurce trhu s cennymi
papiry emitenta.

(3) Osoba podle odstavce 2 ozndmi organu do-
hledu emitenta bez zbyteného odkladu ukonéeni
&innosti tvurce trhu.

(4) Oznamovaci povinnost podle § 122 odst. 1
se nevztahuje na ¢lena Evropského systému centrdl-
nich bank, pokud pfi plnéni tkold Evropského
systému centrdlnich bank dosihne nebo prekrodi
vySe podild na hlasovacich privech uvedené
v § 122 odst. 1 nebo vysi svého podilu na hlasovacich
pravech snizi pod tyto hranice, a ziroven tato hlaso-
vaci prava nevykondvd a uvedené hranice pfekro¢i na
kratkou dobu a v souladu s pfedpisy upravujicimi
¢innost Evropské centrilni banky a centrilnich bank.
Oznamovaci povinnost se v téchto pfipadech rovnéz
nevztahuje na jinou smluvni stranu této transakce.“.

79. § 123 v&etné nadpisu zni:

LS 123
Volba referenéniho statu
(1) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a)
bodé 2, § 118 odst. 1 pism. b) bodé 2, § 118 odst. 1

pism. ¢) a d) nebo v odstavci 4 si zvoli za referencni
stit jeden clensky stit Evropské unie, ve kterém

bude plnit povinnosti podle &asti devaté hlav II
a V nebo jim srovnatelné povinnosti podle pravniho
fidu jiného c¢lenského stitu Evropské unie. Takto
zvolenym stitem mlZe byt pouze Cclensky stdt
Evropské unie, ve kterém mi tento emitent sidlo
nebo ve kterém jsou jim vydané cenné papiry pfijaty
k obchodovidni na evropském regulovaném trhu.
Tato volba je pro né zivazni nejméné po dobu
3 let ode dne jejtho uskuteénéni, ledaze investiéni
cenny papir vydany timto emitentem pfestane byt
obchodovin na vSech evropskych regulovanych
trzich.

(2) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 uvefejni
informaci o tom, ve kterém &lenském stité Evropské
unie bude plnit povinnosti podle ¢4sti devité hlav 11
a V nebo jim srovnatelné povinnosti podle pravniho
fidu jiného Clenského stitu Evropské unie, a sou-
asné to ozniami Ceské nirodni bance a organu do-
hledu jiného ¢lenského stitu Evropské unie, ve kte-
rém jsou jim vydané cenné papiry ptijaty k obchodo-
vani na evropském regulovaném trhu a ve kterém m4
tento emitent sidlo.

(3) Neoznimi-li emitent uvedeny v § 118
odst. 1 pism. a) bodé 2, § 118 odst. 1 pism. b) bo-
dé 2 nebo § 118 odst. 1 pism. ¢) a d) svou volbu
podle odstavce 1 do 3 mésicti ode dne prvniho pfijeti
jim vydanych cennych papird k obchodovini na
evropském regulovaném trhu, md se za to, Ze si zvo-
lil za referenéni ten Clensky stit Evropské unie, ve
kterém byly pfijaty jim vydané cenné papiry k ob-
chodovini na evropském regulovaném trhu. Je-li ta-
kovych stdth vice, md se za to, Ze si zvolil za refe-
renéni stit kazdy z téchto &lenskych stith Evropské
unie, a to az do doby, neZ si emitent zvoli za refe-
renéni stit jediny ¢lensky stit Evropské unie a svou
volbu uvefejni a ozndmi podle odstavce 2.

(4) Jestlize dosavadni referenéni stit emitenta
podle odstavce 1 nemtze byt nadéle jeho referenc-
nim stitem, zvoli si emitent bez zbyte¢ného odkladu
novy referencni stit podle odstavce 1 a tuto volbu
uverejni a ozndmi podle odstavce 2.

(5) Neozndmi-li emitent svou volbu podle od-
stavce 4 do 3 mésict ode dne, kdy se dozvédél, ze
jeho dosavadni referenéni stit podle odstavce 1 ne-
muiZe byt nadile jeho referendnim stitem, ma se za
to, Ze si zvolil za referenéni ten Elensky stit Evrop-
ské unie, ve kterém byly pfijaty jim vydané cenné
papiry k obchodovini na evropském regulovaném
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trhu. Je-li takovych stath vice, m4 se za to, Ze si zvolil
za referenéni stit kazdy z téchto &lenskych stitd
Evropské unie, a to az do doby, neZ si emitent zvoli
za referenéni stit jediny &lensky stit Evropské unie
a svou volbu uvefejni a ozndmi podle odstavce 2.“.

80. V § 127¢ odst. 1 se slova ,, , v némz lze
predklidat dokumenty Ceské ndrodni bance“ nahra-
zuji slovem ,anglickém*.

81. V §127c odst. 2 se slova ,jazyce, v némz lze
predklidat dokumenty Ceské nirodni bance® nahra-
zuji slovy ,anglickém jazyce®, slovo ,,téchto® se zru-
$uje a na konci textu odstavce 2 se dopliuji slova

» » v nichz maji tyto zahraniéni regulované trhy
sidlo®.

82. V § 127c odst. 3 tivodni &sti ustanoveni se
za slovo ,trhu“ vkladaji slova ,, , ale je pfijat k ob-
chodovini na zahrani¢nim regulovaném trhu®.

83. V § 127c odst. 3 pism. a) se slova ,orgdnim
dohledu ¢lenskych stitd Evropské unie, které ptisobi
pfi vykonu dohledu nad finanénim trhem, v nichz je
tento investiéni cenny papir pfijat k obchodovani na
regulovaném trhu“ nahrazuji slovy ,pfislusnym
organtim dohledu jinych ¢lenskych stitdt Evropské
unie, v nichZ maji sidlo tyto zahraniéni regulované
trhy“.

84. V § 127¢ odst. 3 pism. b) se ¢irka za slovem
»Ceském® nahrazuje slovem ,nebo“ a slova ,nebo
v jazyce, v ném% lze predklidat dokumenty Ceské

s

nirodni bance“ se zrusuji.

85. V § 127¢ odst. 4 se slovo ,b)“ nahrazuje
slovem ,,¢), slova ,jazyce, v némz lze prfedklidat
dokumenty Ceské nirodni bance, a“ se nahrazuji
slovy ,anglickém jazyce, a déle“ a slovo ,téchto
se zrusuje.

86. V § 127d odst. 1 se slova ,,§ 122 odst. 15
nebo 16“ nahrazuji slovy ,,§ 122b odst. 3 nebo 4.

87. V § 135 odst. 1 pismeno p) zni:

osoba, na kterou se vztahuji povinnosti nebo
zékazy podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujictho zlepSeni vyporfi-
ddni obchodt s cennymi papiry v Evropské unii
a centrdlni depozitife cennych papira®'),«.

»P)

88. V § 135 odst. 1 pism. y) se slova ,, , § 104b“

zruSuji.

89. V § 135 odst. 1 pism. z), § 164 odst. 1

pism. k), § 166 odst. 1 pism. j) a v § 192a odst. 1 se
slova ,,nafizeni o prodeji na kritko® nahrazuji slovy
»primo pouzitelného predpisu Evropské unie upra-
vujictho prodej na kritko a nékteré aspekty swapt
uvérového selhani*?)«.

90. V § 135 odst. 1 se za pismeno z) vklidd

nové pismeno za), které znf:

»za) osoba, na kterou se vztahuji povinnosti nebo
zdkazy podle ¢l. 4 odst. 1, &l. 5a, ¢l. 8b, ¢l. 8c
a ¢l. 8d natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 1060/2009,.

Dosavadni pismeno za) se oznaluje jako pisme-
no zb).

91. V § 135 odst. 1 pism. zb), § 164 odst. 1
pism. 1) a v § 192b odst. 1 se slova ,nafizeni o deri-
vitech nahrazuji slovy ,,pfimo pouzitelného pred-
pisu Evropské unie upravujictho OTC derivity,
tstiedni protistrany a registry obchodnich ddaja*?)«.

92. V § 136 se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje &irkou a dopliuji se pismena m) a n), kterd
znéji:

»m) ulozit opatfeni podle ¢&l. 63 odst. 2 pism. a) az c)

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 909/2014,

n) uvefejnit informaci o tom, jaka je povaha proti-
pravntho jedndni a identifikaci osoby, kterd
takto jednala, vletné identifikace osoby, ktera
jednala za pravnickou osobu.”.

93. V § 136 odst. 4 se slova ,,nebo centrdlnim
depozitifi“ a slova ,nebo centrilntho depozitire”

zru$uji.

94. V &isti desdté hlavé 1 se nadpis dilu 10 na-
hrazuje nadpisem ,Informaéni povinnosti Ceské na-

rodni banky*“.

95. V § 149e se dopliiuje odstavec 4, ktery znf:

»(4) Ceskd nirodni banka bez zbyte¢ného od-
kladu informuje o koneénych podminkich nabidky
podle § 36a odst. 3 organ dohledu jiného ¢&lenského
stitu Evropské unie, ve kterém ma byt cenny papir
tohoto emitenta vefejné nabizen nebo pfijat k obcho-
dovani na evropském regulovaném trhu, a Evropsky
organ pro cenné papiry a trhy.“.

96. V § 153 odst. 6 vété posledni se slovo ,,¢len-
ské“ nahrazuje slovem ,,¢lenského”.
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97. V &sti desité se v nadpisu hlavy III slova
»A PRESTUPKY* zruduji.

98. V § 157 odst. 14 pism. d) se slovo ,,mozno“

<3

nahrazuje slovem ,,mozZné“.

99. V § 157 odst. 14 pism. e) se slova ,vyply-
vajictho z“ nahrazuji slovem ,podle“.

100. V § 161 odstavce 1 a 2 zngji:

»(1) Osoba, kteri vede evidenci investiénich na-
stroj, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) porusi povinnost uchovivat evidenci nebo do-
kumenty podle § 99a, nebo

b) neposkytne tidaje podle § 115 odst. 1.

(2) Centrélni depozitdf nebo zahraniéni cen-
trdlni depozitaf se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) v rozporu s ¢l. 26 odst. 1 az 5 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 ne-
zavede spolehlivé systémy fizeni a sprivy nebo
tyto systémy fizeni a spravy nezvefejni,

b) v rozporu s ¢l. 27 odst. 2 az 4 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 909/2014 ¢le-
nové vedouciho organu nespliiuji poZzadavky na
vykon jejich funkce nebo jsou odmétiovani v z4-
vislosti na obchodnich vysledcich centrdlniho
depozitare,

¢) v rozporu s ¢l. 27 odst. 7 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 neposky-
tuje pozadované informace,

d) v rozporu s &l. 27 odst. 7 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 neziskd
souhlas s pfevodem vlastnickych prav,

e) v rozporu s ¢&l. 28 odst. 1, 2 nebo 6 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014 nezfidi vybor uZivatelt, nezavede poza-
dovand pravidla pro vykon jeho &innosti nebo
neinformuje Ceskou nérodni banku nebo vybor
uzivatelli o tom, Ze se nefidil stanoviskem vy-
boru uZivateld,

f) v rozporu s ¢&l. 29 odst. 1 nebo 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014 neuchovavd evidenci o poskytnutych
sluzbidch nebo z této evidence neposkytuje na
zadost udaje,

g) v rozporu s ¢l. 30 odst. 1, 3 nebo 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014 neplni podminky pfi povéfeni tfeti
strany vykonem svych sluZeb nebo ¢&innosti,

h)

k)

)

m)

Q)

nezptistupni pozadované informace nebo ne-
ziskd souhlas s takovym povérenim,

v rozporu s ¢l. 32 odst. 2 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 nemd za-
vedena pravidla pro vyfizovani stiznosti,

v rozporu s €. 33 odst. 1 nebo 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014 nestanovi pozadované podminky pro
Glast nebo pozastaveni nebo ukondeni dlasti
ve vypofidacim systému,

v rozporu s &l. 34 odst. 1, 2, 4 nebo 5 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014 nezvefejni cenik sluZeb nebo neposkytne
pozadované informace,

v rozporu s ¢l. 34 odst. 6 az 8 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 ne-
ultuje o nikladech a vynosech pozadovanym
zpusobem,

v rozporu s &l. 35 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 909/2014 se nefidi poza-
dovanymi postupy komunikace,

v rozporu s ¢l. 37 odst. 1 a 3 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 ne-
zajistuje celistvost emise,

v rozporu s &l. 38 odst. 1 aZ 4 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 ne-
vede evidenci a Uéty pozadovanym zpusobem,

v rozporu s ¢l. 38 odst. 6 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 nezvefejni
pozadované informace,

v rozporu s &l. 38 odst. 7 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 naklddd
s cennymi papiry vedenymi na uétech nedovo-
lenym zpusobem,

v rozporu s ¢l. 39 odst. 2 nebo 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014 nezajisti stanoveni pozadovanych oka-
mzikl nebo nezverejni pravidla upravujici plat-
nost a uinnost pfevodd ve vyporadacim systé-
mu,

v rozporu s &l. 39 odst. 6 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 nezajisti,
7e penézni prostfedky budou k dispozici v po-
zadovany okamzik,

v rozporu s &l. 40 odst. 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 nepo-
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t)

u)

y)

za)

zb)

zc)

skytne pozadované informace nebo je nepo-
skytne v pozadované kvalité,

v rozporu s &l. 41 odst. 1 aZ 3 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 ne-
zavede pozadovand pravidla nebo postupy, tato
pravidla nebo postupy nezverfejni nebo nepro-
vadi pozadované pravidelné testovini téchto
pravidel nebo postupt,

v rozporu s &l. 43 odst. 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 909/2014 nezavede
pozadovand pravidla, postupy nebo neuzavie
pozadované smlouvy,

v rozporu s &l. 44 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 909/2014 nezavede spo-
lehlivé systémy fizeni a kontroly,

v rozporu s ¢l. 45 odst. 1 az 5 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 ne-
zavede vhodné ndstroje nebo pliny pro fizeni
operaéniho rizika nebo neprovddi pravidelné
testovani,

v rozporu s &l. 45 odst. 6 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 neurdi, ne-
sleduje nebo nefidi dand rizika nebo o téchto
rizicich nebo provoznich incidentech nepo-
skytne poZadované informace,

v rozporu s &l. 46 odst. 1 aZ 3 nebo 5 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014 nedodrzuje zdsady investi¢ni politiky,

v rozporu s &l 47 odst. 1 nebo 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014 nem4 kapitdl v pozadované vysi nebo ne-
zavede pozadované pliny,

v rozporu s ¢l. 48 odst. 1 az 8 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 ne-
plni povinnosti vyplyvajici ze vzdjemného pro-
pojeni,

v rozporu s €. 49 odst. 2 nebo 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014 nevyfidi Zidost emitenta neprodlené a ne-
diskriminaénim zptsobem nebo odmitne po-
skytnout sluzby emitentovi,

v rozporu s &l. 52 odst. 2 nebo ¢&l. 53 odst. 3
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 909/2014 odmitne zfidit vzdjemné propojent,
zf{dit pfistup ke svému vypofiddacimu systému
nebo fddné zdtvodnit odmitnuti Zidosti o pro-
pojeni nebo zfizeni pfistupu, nebo

zd) v rozporu s ¢&l. 59 odst. 3 nebo 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014 neplni zvlds$tni obezfetnostni poza-
davky.“.

101. V § 161 odstavce 5 a 6 znéji:

»(5) Za spravni delikt podle odstavce 1, 3 ne-
bo 4 se ulozi pokuta do 10 000 000 K&.

(6) Za spravni delikt podle odstavce 2 se ulozi
pokuta do

a) 550 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového roéniho obratu centril-
ntho depozitife podle jeho posledni fidné
uletni zdvérky nebo konsolidované tdetni za-
vérky, presahuje-li takto uréend vyse pokuty
&astku 550 000 000 K¢, nebo

c) vySe dvojndsobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spachdnim spravniho deliktu, je-li
mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit
a presahuje-li takto urlend vyse pokuty &ist-
ku 550 000 000 K&.“.

102. V § 162 odst. 3 a 5 se slova ,a) nebo b)“
nahrazuji slovy ,a), b) nebo ¢)*.

103. V § 162 odst. 7 se za slova ,,pism. b)“ vkla-
daji slova ,nebo c)“.

104. V § 162 odst. 9 se na konci textu pisme-
ne b) dopliiuji slova ,a nejde-li o pfipad podle od-
stavce 10 nebo 11

105. V § 162 se dopliiuji odstavce 10 a 11, které
znéji:

»(10) Za spravni delikt emitenta, ktery je prav-
nickou osobou, podle odstavce 1 pism. a), jde-li
o nesplnéni povinnosti uvefejnit vyroéni zpravu
podle § 118, pololetni zprivu podle § 119, &iselné
udaje a dalsi informace podle § 119a nebo 119b nebo
informaci podle § 122b odst. 4, se ulozi pokuta do

a) 300 000 000 K¢,

b) vySe 5 % celkového ro¢niho obratu pravnické
osoby podle jeji posledni fddné tddetni za-
vérky nebo konsolidované uletni zdvérky,
presahuje-li takto urlend vySe pokuty &ist-
ku 300 000 000 K¢, nebo

c) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spachinim tohoto spravniho deliktu,
je-li moZné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
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tit a presahuje-li takto urlend vySe pokuty
Castku 300 000 000 K.

(11) Za spravni delikt emitenta, ktery je podni-

kajici fyzickou osobou, podle odstavce 1 pism. a),
jde-li o nesplnéni povinnosti uvefejnit vyrocni
zpravu podle § 118, pololetni zpriavu podle § 119,
Ciselné udaje a dalsi informace podle § 119a ne-
bo 119b nebo informaci podle § 122b odst. 4, se
ulozi pokuta do

a)
b)

»C)

d)

60 000 000 K&, nebo

vySe dvojndsobku neopriavnéného prospéchu
ziskaného spidchdnim tohoto spravniho deliktu,
je-li moZné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urlend vySe pokuty
Castku 60 000 000 Kg&.“.

106. V § 164 odst. 1 pismena c) a d) zndji:

nemd predchozi souhlas Ceské nirodni banky
podle § 10b odst. 1 nebo § 47 odst. 1,

porusi oznamovaci povinnost podle § 10e
odst. 1 nebo § 47 odst. 2,“.

107. V § 164 se na konci odstavce 1 tecka na-

hrazuje ¢irkou a dopliiuji se pismena m) az z), kterd
znéji:

»m)

0)

p)

Q)

r)

v rozporu s ¢l. 16 odst. 1, ¢l. 25 odst. 2 nebo
¢l. 54 odst. 1 az 7 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢ 909/2014 poskytuje
sluzby vymezené v oddilech A, B nebo C pfi-
lohy tohoto nafizeni,

ziskd povoleni k ¢innosti pozadované podle
cl. 16 odst. 1 nebo 54 odst. 2 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 na
zikladé nepravdivého prohliSeni nebo pomoci
jakychkoliv jinych protipravnich prostredkd,

v rozporu s &l. 30 odst. 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 nezpfi-
stupni pozadované informace,

v rozporu s &l. 53 odst. 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 neposky-
tuje pozadované informace,

v rozporu s &l 59 odst. 3 nebo 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014 neplni zvldstni obezfetnostni pozadavky,
jako uvérovi instituce, investi¢ni podnik, pojis-
tovna, zajiStovna, instituce zaméstnaneckého
penzijnitho pojisténi, sprivcovskd spolenost,
investiéni spolecnost, spravce alternativnich in-

vesti¢nich fond nebo tstfedni protistrana po-
uzije k regulatornim t¢eldm v rozporu s prvnim
pododstavcem ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1060/2009 rating
vydany jinou osobou neZ ratingovou agenturou
se sidlem v ¢lenském stité Evropské unie nebo
registrovanou podle pfimo pouzitelného pred-
pisu Evropské wunie upravujictho ratingové
agentury*®),

jako emitent, pfedkladatel nabidky nebo osoba
zadajici o pfijeti cennych papirt k obchodovani
na regulovaném trhu nezajisti v rozporu s dru-
hym pododstavcem ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 1060/2009,
aby byla v prospektu uvedena také jasnd a vy-
raznd informace o tom, zda ratingy vydala ra-
tingovd agentura se sidlem v clenském staté
Evropské unie nebo registrovand podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravuji-
ctho ratingové agentury*?),

jako Uvérovd instituce, investi¢ni podnik, pojis-
tovna, zajiStovna, instituce zamé&stnaneckého
penzijnitho pojisténi, spravcovskd spolecnost,
investiéni spolecnost, sprivce alternativnich in-
vesti¢nich fondt nebo dstfedni protistrana ne-
provadi v rozporu s &l 5a odst. 1 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1060/
/2009 vlastni hodnoceni Gvérového rizika,

jako uvérovd instituce, investiéni podnik, pojis-
tovna, zajiStovna, instituce zaméstnaneckého
penzijnitho pojisténi, spravcovskd spole¢nost,
investiéni spoleénost, spravce alternativnich in-
vesti¢nich fondi nebo ustfedni protistrana spo-
1éhé se v rozporu s &l. 5a odst. 1 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 1060/2009
pro ucely posouzeni bonity osoby nebo financ-
niho néstroje vyhradné nebo mechanicky na ra-
tingy,

jako emitent, pivodce nebo sponzor strukturo-
vaného finan¢niho nistroje se sidlem nebo mis-
tem podnikini v &lenském stdté Evropské unie
nezvefejni v rozporu s ¢l. 8b odst. 1 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1060/
/2009 informace o uvérové kvalité a vykonnosti
podkladovych aktiv strukturovaného financ-
niho nidstroje, struktufe sekuritizalni transakce,
penéznich tocich a jakémkoli kolaterdlu zajistu-
jicim sekuritizalni expozici, nebo jakékoliv in-
formace, které jsou potfebné pro provedeni
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komplexniho a fddné podloZzeného zitézového
testu penéZnich tokt a hodnot kolaterdlu zajis-
tujictho podkladové expozice,

w) jako emitent nebo spfiznénd tieti osoba zamy-
Slejici pozddat o rating strukturovaného finané-
niho néstroje nepovéfi v rozporu s ¢l. 8c odst. 1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 1060/2009 alesponi dvé ratingové agentury,

aby nezdvisle na sobé poskytly svij rating,

x) jako emitent nebo spfiznénd tfeti osoba zamy-
Slejici pozadat o rating strukturovaného finané-
niho néstroje nezajisti v rozporu s ¢l. 8¢ odst. 2
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1060/2009, aby povérené ratingové agentury
spliiovaly tam uvedené podminky,

y) jako emitent nebo spfiznénd tfeti osoba zamy-
Slejici povéfit vyddnim ratingu téZe emise Ci
ohodnocenim téZe osoby alespofi 2 ratingové
agentury v rozporu s ¢l. 8d odst. 1 vétou prvni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1060/2009 nezvazi moznost povéfit vydinim
tohoto ratingu alespoii jednu ratingovou agen-
turuy, jejiz podil na trhu nepfesahuje 10 % a kte-
rou muze vyhodnotit jako schopnou vydat ra-
ting doty¢né emise nebo ohodnotit doty¢nou
osobu nebo nezaznameni v rozporu s ¢&l. 8d
odst. 1 vétou druhou nafizeni Evropského par-
lamentu a Rady (EU) &. 1060/2009 své rozhod-
nuti, nebo

z) porus$i oznamovaci povinnost podle § 122, 122a
nebo 122b.*.

108. V § 164 odst. 3 pism. a) se slova ,,nebo 1)“
nahrazuji slovy ,, , 1), r), s), t), u), v), w), x) nebo y)“.

109. V § 164 se na konci odstavce 3 tecka na-
hrazuje éirkou a dopliluje se pismeno c), které zni:

»,c) 140 000 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle
odstavce 1 pism. m), n), o), p) nebo q) a spa-
chala-li spravni delikt podnikajici fyzickd
osoba.”.

110. V § 164 se za odstavec 3 vkladaji nové od-
stavce 4 az 6, které zngji:

»(4) Za sprivni delikt pravnické osoby podle
odstavce 1 pism. m), n), o), p) nebo q) se uloZi po-

kuta do
a) 550 000 000 K¢,

b) vySe 10 % celkového ro¢niho obratu centril-
ntho depozitife podle jeho posledni ridné

Gletni zavérky nebo konsolidované uletni za-
vérky, presahuje-li takto uréend vyse pokuty
¢astku 550 000 000 K¢, nebo

c) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spachinim spravniho deliktu, je-li
mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit
a presahuje-li takto urlend vyse pokuty &ist-
ku 550 000 000 K&.

(5) Za spravni delikt pravnické osoby podle od-
stavee 1 pism. z) se ulozi pokuta do

a) 300 000 000 K¢,

b) vyse 5 % celkového ro¢niho obratu pravnické
osoby podle jeji posledni fddné tudetni za-
vérky nebo konsolidované udletni zdvérky,
presahuje-li takto uréend vySe pokuty &ast-
ku 300 000 000 K¢&, nebo

c) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spichdnim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vy3i neopravnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urlend vySe pokuty
Castku 300 000 000 K.

(6) Za spravni delikt podnikajici fyzické osoby
podle odstavce 1 pism. z) se uloZi pokuta do

a) 60 000 000 K¢, nebo

b) vySe dvojndsobku neopriavnéného prospéchu
ziskaného spichdnim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vy3i neopravnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urlend vySe pokuty
Castku 60 000 000 Ké&.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 7.

111. V § 164 odst. 7 vété prvni se za slovo ,,1ze“
vklddaji slova ,,namisto pokuty nebo spolu s poku-

«

tou .

112. V § 166 odst. 1 pism. b) a v § 167 odst. 1
se slova ,, , § 104b“ zrusuji.

113. V § 166 odst. 1 pism. d) se slova ,, , § 47
odst. 1 nebo § 104a odst. 1“ nahrazuji slovy ,nebo
§ 47 odst. 1.

114. V § 166 odst. 1 pismeno e) zni:

»€) porusi oznamovaci povinnost podle § 10e

odst. 1 nebo § 47 odst. 2,

115. V § 166 odst. 1 se za pismeno h) vklidd
nové pismeno 1), které znf:

»1) porusi oznamovaci povinnost podle § 122, 122a
nebo 122b,.
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Dosavadni pismena 1) a j) se oznaluji jako pismena j)

a k).

116. V § 166 se na konci odstavce 1 tecka na-
hrazuje ¢arkou a dopliiuji se pismena 1) az p), kterd
znéji:

»1) jako emitent, pfedkladatel nabidky nebo osoba
zadajici o pfijeti cennych papirt k obchodovani
na regulovaném trhu nezajisti v rozporu s dru-
hym pododstavcem ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 1060/2009,
aby byla v prospektu uvedena také jasni a vy-
razni informace o tom, zda ratingy vydala ra-
tingovad agentura se sidlem v ¢&lenském stité
Evropské unie nebo registrovanid podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravuji-
ciho ratingové agentury*?),

jako emitent, puvodce nebo sponzor strukturo-
vaného finan¢niho néstroje s bydlistém v ¢len-
ském stdté Evropské unie nezvefejni v rozporu
s ¢l. 8b odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 1060/2009 informace o uvérové
kvalité a vykonnosti podkladovych aktiv struk-
turovaného finanéniho néstroje, struktufe seku-
ritizaéni transakce, penéZnich tocich a jakémkoli
kolaterdlu zajistujicim sekuritizaéni expozici,
nebo jakékoliv informace, které jsou pottebné
pro provedeni komplexniho a fidné podloze-
ného ziatézového testu penéznich tokt a hodnot
kolaterdlu zajistujicitho podkladové expozice,

n) jako emitent nebo spfiznénd tfeti osoba zamy-
Slejici pozddat o rating strukturovaného finané-
niho néstroje nepovéfi v rozporu s &l. 8c odst. 1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1060/2009 alespori 2 ratingové agentury, aby
nezavisle na sobé poskytly svij rating,

0) jako emitent nebo spfiznénd tfeti osoba zamy-
Slejici pozddat o rating strukturovaného finané-
niho néstroje nezajisti v rozporu s &l. 8¢ odst. 2
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1060/2009, aby povéfené ratingové agentury
spliiovaly tam uvedené podminky, nebo

p) jako emitent nebo spfiznénd tfeti osoba zamy-
Slejici povéfit vyddnim ratingu téze emise Ci
ohodnocenim téZe osoby alespori dvé ratingové
agentury v rozporu s ¢&l. 8d odst. 1 vétou prvni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1060/2009 nezvdzi moznost povéfit vydinim
tohoto ratingu alespoi jednu ratingovou agen-

turu, jejiz podil na trhu nepfesahuje 10 % a kte-
rou muZe vyhodnotit jako schopnou vydat ra-
ting doty¢né emise nebo ohodnotit dotyénou
osobu nebo nezaznameni v rozporu s &l 8d
odst. 1 vétou druhou nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1060/2009 své roz-
hodnuti.“.

117. V § 166 odst. 3 pism. a) se slova ,,nebo j)“
nahrazuji slovy ,, , k), 1), m), n), o) nebo p)“.

118. V § 166 odst. 3 pism. b) se slovo ,,1)“ na-
hrazuje slovem ,,j)“.

119. V § 166 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Za prestupek podle odstavce 1 pism. 1) Ize
ulozit pokutu do

a) 60 000 000 K¢, nebo

b) vySe dvojndsobku neopriavnéného prospéchu
ziskaného spachdnim tohoto prestupku, je-li
mozné vysi neoprivnéného prospéchu zjistit
a presahuje-li takto urlend vyse pokuty &ist-
ku 60 000 000 K&.“.

120. V § 167 odst. 11 pism. c) se slova ,od-
stavce 6, odstavce 7, odstavce 8 nebo odstavce 9¢
nahrazuji slovy ,,odstavce 7 nebo 8.

121. V § 167 se za odstavec 11 vklidd novy od-
stavec 12, ktery znf:

»(12) Za prestupek podle odstavce 6 nebo 9 lze
ulozit pokutu do

a) 60 000 000 K¢,

b) vySe dvojndsobku neopriavnéného prospéchu
ziskaného spachdnim prestupku, je-li mozné
vy$i neopravnéného prospéchu zjistit a pfe-
sahuje-li takto urlend vySe pokuty &ist-
ku 60 000 000 K¢.«.

Dosavadni odstavec 12 se oznaluje jako odstavec 13.

122. V § 167 odst. 13 se za slovo ,,lze“ vklddaji
slova ,namisto pokuty nebo spolu s pokutou®.

123. V § 192 se odstavce 8 az 10 zruSuji.

124. Nadpis &asti jedenicté se nahrazuje nadpi-
sem ,ZVLASTNI USTANOVENI K PRIMO
POUZITELNYM PREDPISUM EVROPSKE
UNIE*.

125. V § 192a odst. 2 se slova ,0 prodeji na
kritko“ nahrazuji slovy ,Evropského parlamentu
a Rady (EU) & 236/2012%.
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126. Za § 192b se vklada novy § 192c, ktery zni:

,§ 192¢

(1) Pfislusnym orgdnem podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie upravujictho obezfet-
nostni pozadavky na Uvérové instituce a investiéni
podniky®®) je v Ceské republice Ceski nirodni
banka.

(2) Uréenym orginem podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie upravujictho obezfet-
nostni pozadavky na uvérové instituce a investiéni
podniky®®) je v Ceské republice Ceski narodni
banka.

(3) Odvétvovym pfislusnym orgidnem podle
ptimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravu-
jictho ratingové agentury*®) je v Ceské republice
Ceskd nirodni banka.

(4) Prislusnym orgdnem podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie upravujictho zlepSeni
vyporddani obchodt s cennymi papiry v Evropské
unii a centrdlni depozitife cennych papira®') je
v Ceské republice Ceska nirodni banka.“.

127. § 194 znfi:

»§ 194

Ustanoveni tohoto zdkona o cennych papirech
se pouziji i na zaknihované cenné papiry, ledaze to
vylucuje jejich povaha nebo tento zdkon.“.

128. V § 196 odst. 1 vété€ druhé se za slovo
»muze“ vklidaji slova ,na Zddost“ a slova ,, , je-li
to v zdjmu investord® se zruSuji.

129. V § 196 odst. 1 se véta posledni zrusuje.

130. V § 196 odst. 4 se na konci textu véty
druhé dopliuji slova ,,nebo v anglickém jazyce“.

131. V § 196 se na konci odstavce 4 dopliiuje
véta ,,Ceski nirodni banka formou tfedniho sdéleni
na svych internetovych strinkich stanovi pro ne-
urdity pocet osob nebo fizeni, zda a jaké dokumenty
lze pfedklddat v anglickém jazyce.”.

132. V § 198a se na konci odstavce 1 te¢ka na-
hrazuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

»f) bez zbytecného odkladu rozhodnuti o uloZeni
opatfeni podle § 136 odst. 1 pism. m) nebo po-
kuty podle § 164 odst. 3 pism. ¢) a informaci
o podéini sprivni zaloby a dalsich opravnych

prostfedkd proti témto rozhodnutim a o jejich
vysledku; rozhodnuti uvefejtiuje zplisobem,
ktery je v souladu s &l 62 odst. 1 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014.“.

133. V § 199 odst. 2 se slova ,§ 93 odst. 6,
§ 103 odst. 3, § 104a odst. 1, § 106 odst. 2, § 107
odst. 2, § 108 odst. 1, § 122 odst. 17, nahrazuji
slovy ,,§ 93 odst. 5, § 122b odst. 6,

134. V § 202a odst. 3 se slova ,,a v souladu s dal-
§imi podminkami stanovenymi provoznim fidem*
zruSuji.

CL 11

Prechodni ustanoveni

1. Ustanoveni § 118 odst. 2 zikona &. 256/2004
Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti ulinnosti to-
hoto zdkona, se nepouzije pro vyro¢ni zpravy, které
byly uvefejnény prede dnem 26. listopadu 2010.

2. Pro emitenty, jimiz vyddvané cenné papiry
a zaknihované cenné papiry byly pfijaty k obchodo-
vani na evropském regulovaném trhu pfede dnem
nabyti G¢innosti tohoto zdkona, poéind lhuta podle
§ 123 odst. 3 ziakona & 256/2004 Sb., ve znéni G&in-
ném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona, béZet
dnem 27. listopadu 2015.

3. Emitenti, jimiz vyddvané investi¢ni cenné pa-
piry byly pfijaty k obchodovini na evropském regu-
lovaném trhu pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto
zdkona a na které se nevztahuje § 123 odst. 3 zdkona
. 256/2004 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, splni povinnost podle
§ 123 odst. 2 zékona &. 256/2004 Sb., ve znéni Glin-
ném ode dne nabyti Gfinnosti tohoto zdkona,
do 3 mésict ode dne nabyt{ d¢innosti tohoto zikona.

4. Povinnosti podle § 118 odst. 1 az 4, § 118
odst. 5 a 7 a § 119 se nevztahuji na emitenta, ktery
vydava vyluéné dluhopis nebo obdobny cenny papir
predstavujici pravo na splaceni dluzné éistky timto
emitentem nebo jiny investiéni cenny papir, jehoz
hodnota se vztahuje ke splaceni dluzné &astky timto
emitentem, vCetné sekuritizovaného dluhu, pokud

a) jmenovitd hodnota takového investiéniho ni-
stroje odpovidd k datu emise alespori &istee od-
povidajici 50 000 EUR,

b) tento investi¢ni cenny papir byl pfijat k obcho-
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dovdni na regulovaném trhu prede dnem
31. prosince 2010 a

c) nebyl dosud splacen.

5. Do doby udéleni povoleni k vykonu éinnosti
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujictho zlepSeni vypofdddni obchodi s cennymi
papiry v Evropské unii a centrdlni depozitife cen-
nych papira se pravni poméry centrlniho depozitire
Fidi zdkonem &. 256/2004 Sb., ve znéni G&inném
pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

6. Na spravni delikty spichané pfede dnem na-
byti d¢innosti tohoto zikona se ode dne nabyti u¢in-
nosti tohoto zdkona hledi jako na spravni delikty
podle zdkona & 256/2004 Sb., ve znéni uéinném
ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona. Odpovéd-
nost za tyto spravni delikty se posoudi podle dosa-
vadnich privnich pfedpist, pokud k jednini zakla-
dajicimu odpovédnost za dosavadni spravni delike
doslo pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona;
podle zdkona ¢. 256/2004 Sb., ve znéni G¢inném ode
dne nabyti Géinnosti tohoto zikona, se posoudi jen

Vv,

tehdy, jestlize to je pro pachatele pfiznivéjsi.

7. Rizeni o spravnim deliktu zahijend prede
dnem nabyti téinnosti zdkona & 256/2004 Sb., ve
znéni uinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona, k tomuto dni pravomocné neskonlend se do-
konéi podle dosavadnich pravnich predpisti.

8. Spravni fizeni zahdjend pfede dnem nabyti
Géinnosti zdkona ¢&. 256/2004 Sb., ve znéni iéinném
ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, a k tomuto
dni pravomocné neskonéend se dokondi podle do-
savadnich prdvnich predpist.

9. Osoba, kterd vede podle § 94 odst. 5 zikona
¢. 256/2004 Sb., ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti
uéinnosti tohoto zikona, na uctech zikaznikt evi-
denci navazujici na samostatnou evidenci investic-
nich néstroji vedenou centrdlnim depozitifem nebo
Ceskou narodni bankou, mtize vést tuto evidenci na
ucltech zdkaznikd nejdéle po dobu 12 mésicti ode dne
nabyti Géinnosti tohoto zikona.

10. Ustanoveni § 118 odst. 4 pism. l) ve znéni
ucinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona se
pouzije poprvé v uletnim obdobi, které zapocalo
v roce 2017 nebo pozdéji.

CAST DRUHA

Zména zdkona o dohledu
v oblasti kapitdlového trhu

Cl. 111

Zékon ¢&. 15/1998 Sb., o dohledu v oblasti kapi-
tilového trhu a 0 zméné a doplnéni dal$ich zikond,
ve znéni zikona ¢&. 30/2000 Sb., zikona &. 362/2000
Sb., zakona &. 370/2000 Sb., zikona &. 308/2002 Sb.,
zakona ¢&. 309/2002 Sb., zikona &. 257/2004 Sb., za-
kona &. 626/2004 Sb., zikona ¢&. 381/2005 Sb., zdkona

& 56/2006 Sb., zakona &. 57/2006 Sb., Zakona & 70/
/2006 Sb., zakona 224/2006 Sb., Zakona . 342/
/2006 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona ¢&. 104/
/2008 Sb., zikona &. 230/2008 Sb., zikona &. 250/
/2008 Sb., zikona &. 254/2008 Sb., zikona &. 227/
/2009 Sb., zakona &. 230/2009 Sb., zikona & 281/
/2009 Sb., ziakona &. 160/2010 Sb., zikona & 139/
/2011 Sb., zakona ¢&. 188/2011 Sb., zikona &. 428/
/2011 Sb., zikona ¢&. 37/2012 Sb., zakona & 89/
/2012 Sb., zikona &. 273/2012 Sb., zikona &. 241/
/2013 Sb., zakona &. 303/2013 Sb., zikona & 131/
/2015 Sb., zidkona & 375/2015 Sb. a zikona &. 377/
/2015 Sb., se méni takto:

o«

O O O O O O
p( p( p( p( p( p( O(

1. Pozndmka pod ¢arou ¢&. 1 zni:

»') Zikon & 42/1994 Sb., o penzijnim pfipojisténi se stitnim
pfispévkem a o zméndch nékterych zdkont souvisejicich
s jeho zavedenim, ve znéni pozdgjsich pfedpisi.

Zékon ¢&. 190/2004 Sb., o dluhopisech, ve znéni pozdéj-
$ich predpist.

Zikon &. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitilovém trhu,
ve znéni pozdéjsich predpisu.

Zékon &. 426/2011 Sb., o diichodovém spofeni, ve znéni
pozdgjsich predpisu.

Zékon ¢&. 427/2011 Sb., o dopliikovém penzijnim spo-
feni, ve znéni pozdéjsich predpisi.

Zékon & 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech
a druZstvech.

Zikon & 240/2013 Sb., o investi¢nich spole¢nostech
a fondech, ve znéni pozdéjsich predpisu.”.

2. V § 4 se odstavec 1 zruduje.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstav-
cela?2.

3. V § 7 pism. b) se slovo ,,zékony,l)“ nahra-
zuje slovem ,,zékonyl),“

9ay, 29)“

4. V § 7 pism. d) se slovo ,unie nahra-

zuje slovem ,,unie”®y *%y ¢y %)<,
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Pozndmka pod Carou ¢&. 38 zni:

»°%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/
/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o zlepSeni vyporadani
obchodt s cennymi papiry v Evropské unii a centrélnich
depozitifich cennych papirt a o zméné smérnic 98/26/
/ES a 2014/65/EU a nafizeni (EU) ¢&. 236/2012.%.

5. V § 8 odst. 3 se véta prvni zruSuje a ve vété
druhé se slova ,nestanovi-li Ceski nirodni banka
lhatu delsi“ nahrazuji slovy ,nebo ve lhité stano-
vené Ceskou nirodni bankou®.

6. V § 8 se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaluji jako odstavce 4
abs.

7.V § 8 odst. 4 a 5 se za slovo ,kontrolovat®
vkladaji slova ,podle kontrolniho fidu“ a slova
» » a kontrolovani osoba je povinna poskytnout sou-

s

dinnost® se zruSuji.
8. § 9a se vletné nadpisu zrusuje.

9. § 9b a 9¢ v&etné nadpist znéji:

»§ 9b
Spravni delikty pravnickych osob
a podnikajicich fyzickych osob
(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) jako kontrolovand osoba podle kontrolniho
fadu nesplni nékterou z povinnosti podle § 10
odst. 2 kontrolniho fadu,

b) jako povinni osoba podle kontrolniho ¥idu ne-
splni povinnost podle § 10 odst. 3 kontrolniho
fadu,

¢) porusi povinnost podle § 8 odst. 3,

d) neposkytne informace podle § 8a, nebo

e) porusi povinnost podle § 7a odst. 1 pism. a)
nebo c).

(2) Za sprivni delikt podle odstavce 1 pism. a),
b), ¢) nebo d) se ulozi pokuta do 10 000 000 K& a za
spravni delikt podle odstavce 1 pism. e) se ulozi po-
kuta do 50 000 000 K&.

§ 9c
Prestupky

(1) Fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze

a) jako kontrolovanid osoba podle kontrolniho
fadu nesplni nékterou z povinnosti podle § 10
odst. 2 kontrolniho #adu,

b) jako povinnd osoba podle kontrolniho fidu ne-
splni povinnost podle § 10 odst. 3 kontrolniho
fadu,

¢) porusi povinnost podle § 8 odst. 3,

d) neposkytne informace podle § 8a, nebo

e) porusi povinnost podle § 7a odst. 1 pism. a)
nebo c).

(2) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a), b),
¢) nebo d) lze ulozit pokutu do 5 000 000 K&. Za
prestupek podle odstavee 1 pism. e) lze ulozit po-
kutu do 25 000 000 K&.“.

10. V § 13 odst. 6 se slova ,,v oblasti kapitdlo-
vého trhu® zrusuji.

11. § 14 zni:

»§ 14

(1) Ceski nérodni banka uvefejiiuje na svych
internetovych strankich pravomocni nebo vykona-
telnd rozhodnuti, kterd vydala podle tohoto zdkona
nebo zvldstnich pravnich predpistt v oblasti kapita-
lového trhu'), a to vZdy s anonymizovanymi tdaji
tfetich osob a tak, aby nebyly zpfistupnény informa-
ce, na které se vztahuje zdkon upravujici ochranu
utajovanych informaci.

(2) Rozhodnuti podle odstavce 1 mutze byt
uverejnéno bez uvedeni identifikaénich udaja osoby,
které se tyka (dile jen ,dotlend osoba®), jestlize by
uverejnéni

a) bylo viéi dotéené osobé na zikladé predcho-
zitho posouzeni zjevné nepfiméfené,

b) zpusobilo dotéené osobé nepfiméfenou a vaz-
nou dgjmu,

c) ohrozilo stabilitu finanéniho trhu, nebo

d) ohrozilo probihajici trestni nebo sprivni fizeni.

(3) V pfipadé postupu podle odstavce 2 mohou
byt identifika¢ni tdaje dotlené osoby uverejnény
poté, co divody podle odstavce 2 pominou. Neni-
-li postup podle odstavce 2 postalujici, lze uvetej-
néni rozhodnuti odlozit az do doby, nez davody
podle odstavce 2 pominou.

(4) Rozhodnuti podle odstavce 1 o uloZeni
sankce za sprdvni delikt, opatfeni k ndpravé nebo
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jiného opatfeni musi byt uvefejnéno nejméné po
dobu 5 let. Osobni udaje podle zdkona upravujictho
ochranu osobnich ddajii tykajici se dotéené osoby,
které jsou obsazené v takovém rozhodnuti, mohou
byt uvetejnény nejdéle po dobu 5 let.

(5) Je-li proti uvefejnénému rozhodnuti podina
7aloba, uvefejni Ceskd nirodni banka tuto skute¢-
nost na svych internetovych strinkich. Ceskd ni-
rodni banka uvefejni stejnym zptisobem i informaci
o vysledku soudniho pfezkumu.“.

Poznimky pod ¢arou & 13, 17, 21 a 22 se zruSuji.

CL 1V

Prechodni ustanoveni

1. Na spravni delikty spichané pfede dnem na-
byti d¢innosti tohoto zikona se ode dne nabyti uéin-
nosti tohoto zikona hledi jako na spravni delikty
podle zdkona €. 15/1998 Sb., ve znéni u¢inném ode
dne nabyt{ dlinnosti tohoto zdkona. Odpovédnost
za tyto spravni delikty se posoudi podle dosavadnich
privnich pfedpist, pokud k jednini zaklddajicimu
odpovédnost za dosavadni spravni delikt doslo prede
dnem nabyt{ G¢innosti tohoto zdkona; podle zdkona
¢ 15/1998 Sb., ve znéni uéinném ode dne nabyti
udinnosti tohoto zdkona, se posoudi jen tehdy, jest-
lize to je pro pachatele pfiznivéjsi.

2. Rizeni o spravnim deliktu zahdjend piede
dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona, a k tomuto
dni pravomocné neskondend, se dokon&i podle za-
kona & 15/1998 Sb., ve znéni uéinném prfede dnem
nabyti u¢innosti tohoto zdkona.

3. Na rozhodnuti vydané v fizeni zahdjeném
pfede dnem nabyti uéinnosti tohoto zdkona a do to-
hoto dne pravomocné neukonéeném se § 14 zikona
¢. 15/1998 Sb., ve znéni uéinném ode dne nabyti
ucéinnosti tohoto zdkona, nepouZije a postupuje se
podle dosavadnich prdvnich predpist.

CAST TRETI
Zména zékona o investi¢nich spole¢nostech
a investi¢nich fondech
CLv
Zikon <& 240/2013 Sb.,, o investiénich
spole¢nostech a investi¢nich fondech, ve znéni zi-

kona &. 336/2014 Sb. a zikona & 377/2015 Sb., se
méni takto:

1. V poznidmce pod farou &. 2 se na samostatné
tadky dopliiuje text:

»Narizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 694/
/2014 ze dne 17. prosince 2013, kterym se dopliiuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2011/
/61/EU, pokud jde o regulaéni technické normy uréujici
typy spravcul alternativnich investi¢nich fonda.
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/760
ze dne 29. dubna 2015 o evropskych fondech dlouhodo-
bych investic.“.

2. V § 6 odst. 4 se za slovo ,fondu“ vklidaji
slova ,,nebo evropského fondu dlouhodobych inves-
tic podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské
unie upravujictho evropské fondy dlouhodobych
investic'®) (dile jen ,evropsky fond dlouhodobych
investic“)“.

Pozndmka pod ¢arou &. 18 zni:

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/
/760.“.

3. V § 11 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481 nesmi
ani obhospodatovat evropsky fond dlouhodobych
investic.“.

4. V § 11 odst. 4 se za slovo ,obhospodafovat®
vkldda slovo ,,pouze®.

5. V § 16 odst. 3 se za slovo ,limitu“ vklada
darka.

6. V § 16 odst. 6 vété prvni se slova ,jakoz i“
nahrazuji slovy ,ktery neni standardnim fondem ani
srovnatelnym  zahraniénim investiénim fondem
a ktery je obhospodatovin obhospodarovatelem
opravnénym presihnout rozhodny limit, jakoZ i zpt-
sob vypoétu® a ve vété druhé se za slovo ,efektu®
vkladaji slova ,,timto fondem®.

7. V § 30 odst. 1 se za slova ,a) nebo b)*“ vkli-
daji slova ,, , samosprdvny investiéni fond uvedeny
v § 29 odst. 2 pism. a) nebo b)“, slova ,,s povolenim
podle § 481 se zruSuji a za slova ,,pism. ¢)“ se vkli-
daji slova ,nebo § 29 odst. 2 pism. ¢)“.

8. V § 31 odst. 4 se za slova ,,pism. b)“ vkladaji
slova ,, , samospradvny investi¢ni fond uvedeny v § 29
odst. 2 pism. a) nebo b)“, slova ,;s povolenim podle
§ 481 se zrusuji a za slova ,pism. ¢)“ se vklddaji
slova ,,nebo § 29 odst. 2 pism. ¢)“.

9. V § 63 se dosavadni text oznauje jako od-
stavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 a 3, které zngji:
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»(2) Depozitdit  standardntho fondu nebo
evropského fondu dlouhodobych investic pouZije
majetek podle odstavce 1 pouze, je-li to ve prospéch
tohoto fondu a jeho podilnikii nebo akcionati.

(3) Pouzije-li depozitdif standardniho fondu
nebo evropského fondu dlouhodobych investic ma-
jetek podle odstavce 1, poskytne ve prospéch tohoto
fondu financni kolaterdl podle zdkona upravujiciho
finanéni zajisténi tak, aby zajisténi pohleddvky fondu
bylo dostatedné.“.

10. V § 69 odst. 1 pism. c) bodé 1 a v § 69
odst. 1 pism. d) bodé 3 se slova ,9 a 9a“ nahrazuji
slovy ,,8a odst. 1.

11. V § 70 se za odstavec 1 vklidd4 novy odsta-
vec 2, ktery znf:

»(2) Depozitdf standardniho fondu a obhospo-
dafovatel tohoto fondu si v depozitifské smlouvé
také vymezi lhity, v niZ depozitdf poskytuje obhos-
podarovateli soupis o majetku tohoto fondu, ktery
md v opatrovini, dschové nebo o némz zajistuje evi-
denci, a to véetné penéznich prostfedkt na tctech,
které vede na jméno a ve prospéch tohoto fondu.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

12. V § 78 se za odstavec 3 vklid4d novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Depozitif standardniho fondu mtze pové-
fit vykonem jednotlivé &innosti uvedené v § 71
odst. 1 pism. a) a b) jen toho, kdo pfijme opatfeni,
ktera v pfipadé jeho tpadku povedou k vydini ma-
jetku fondu obdobnym zptsobem, jako je vydivin
majetek zdkaznikd po vyddni rozhodnuti o dpadku
a prohlaseni konkurzu na majetek obchodnika s cen-
nymi papiry podle zikona upravujictho podnikini
na kapitdlovém trhu.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

13. § 82 zni:

»§ 82

(1) Povinnosti k nihradé podle § 81 se depozi-
taf fondu kolektivnitho investovdni zprosti jen za
podminek, které vymezuje ¢ldnek 101 pfimo pouzi-
telného predpisu Evropské unie, kterym se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici
spravce alternativnich investiénich fond@®), a pfimo
pouzitelny predpis Evropské unie, kterym se pro-
vadi smérnice Evropského parlamentu a Rady upra-

vujici koordinaci pfedpist v oblasti kolektivniho in-
vestovdni ve vztahu k depozitdifim standardnich

fonda®).

(2) Povinnosti k ndhradé podle § 81 se depozi-
tar specidlniho fondu zprosti i tehdy, dohodl-li se
dfive pisemné s tim, koho povéfil vykonem &innosti
uvedené v § 71 odst. 1 pism. a) nebo b), na tom, Ze
povéfeny nahradi ztrdtu investi¢nich ndstroju namis-
to néj, a prokdze-li, ze

a) pfi povéfeni jiného vykonem ¢&innosti uvedené
v § 71 odst. 1 pism. a) nebo b) byly splnény
podminky stanovené v § 78 odst. 1 a2 a

b) pro uzavieni takové dohody existoval objek-
tivni divod, vymezeny v &linku 102 p#{mo
pouzitelného predpisu Evropské unie, kterym
se provadi smérnice Evropského parlamentu

a Rady upravujici sprévce alternativnich inves-
ti¢nich fondu®).«.

14. V § 83 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Pro depozitife evropského fondu dlouho-
dobych investic, do néjZ jsou investice nabizeny za-
kaznikim, ktefi nejsou profesiondlnimi zikazniky
podle zikona upravujictho podnikini na kapitilo-
vém trhu, se § 82 nepouZzije.”.

15. V § 84 odst. 1 dvodni &4sti ustanoveni se za
slova ,,Depozitifem fondu kvalifikovanych inves-
tora“ vkladaji slova ,, , ktery neni evropskym fon-
dem dlouhodobych investic, do néZ jsou investice
nabizeny zdkaznikiim, ktefi nejsou profesiondlnimi
zdkazniky podle zikona upravujictho podnikdni na
kapitdlovém trhu,”.

16. V nadpisu § 96 se slovo ,a“ nahrazuje &ir-
kou a na konci textu se dopliiuji slova ,,a evropsky
fond dlouhodobych investic*.

17. V § 96 pism. a) se slovo ,,a“ nahrazuje ar-
kou, v § 96 se na konci pismene b) tetka nahrazuje
slovem ,,a“ a dopltiuje se pismeno c), které zni:

»¢) evropskym fondem dlouhodobych investic.”.
18. V § 102 odst. 3 se slovo ,,neruéi nahrazuje
slovy ,neodpovidaji véfiteldm®.
19. V § 102 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:
»(4) Pohledivky odpovidajici dluhim v podilo-
vém fondu se uspokojuji z majetku v tomto podilo-
vém fondu.“.

20. V § 105 se slova ,,nutné k identifikaci vlast-
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nika“ nahrazuji slovy ,o0 vlastnikovi“ a slova ,nut-
nymi k identifikaci obhospodafovatele® se nahrazuji
slovy ,,0 obhospodarovateli“.

21. V § 109 odst. 2 vété prvni se za slovo
,uctu® vklddd slovo ,podilnika®“.

22. V § 130 se na konci textu odstavce 3 do-
pliiuji slova ,, , nebo dokud neni poskytnuto nepe-
nézité plnéni v hodnoté této astky*“.

23. V § 134 odst. 3 se za pismeno b) vklddaji
nova pismena c) a d), kterd zngji:

»C) to, zda rozhodl, Ze se pozastaveni vztahuje 1 na
podilové listy, o jejichZ vydini nebo odkoupeni
bylo pozddino pred okamzikem podle pisme-
ne e), a u nichz jesté nedoslo k vyplaceni proti-
plnéni za odkoupeni, nebo k vydini podilovych
listd,

d) to, zda se po obnoveni vydivani nebo odkupo-
vani podilovych listh bude postupovat podle

§ 139 odst. 1 pism. a) nebo b), pfipadné, jak se

bude postupovat, jde-li o rozhodnuti podle od-

stavce 2,“.

Dosavadni pismena c) a d) se oznaluji jako pisme-
na e) a f).

24. V § 135 odst. 1 vété prvni se slova ,,0 roz-
hodnuti obhospodarovatele tohoto fondu uvedeném
v § 134 odst. 3“ nahrazuji slovy ,,podle § 134 odst. 3
pism. e)“ a véta druhd se zrusuje.

25. V § 135 odstavec 2 zni:

»(2) Od okamziku uvedeného v zdpise podle
§ 134 odst. 3 pism. e) nelze az do dne obnoveni vy-
ddvini nebo odkupovini podilovych listd podle
§ 141 vydat ani odkoupit podilovy list tohoto fondu,
s vyjimkou podilovych listl, o jejichz vydani nebo
odkoupeni bylo pozdddno pfed okamZikem uvede-
nym v zipise podle § 134 odst. 3 pism. e) a u nichz
jesté nedoslo k jejich vydani nebo k vyplaceni proti-
plnéni za odkoupeni. Tato vyjimka se neuplatni v pfi-
padé, Ze obhospodafovatel rozhodl, Ze se rozhod-
nuti o pozastaveni vydavini nebo odkupovini vzta-
huje 1 na tyto podilové listy.“.

26. § 139 zni:

,§ 139

(1) Bylo-li obnoveno vydévani nebo odkupo-
vani podilovych listd podle § 141 pism. a), pak ad-
ministrator

a) bez zbyte¢ného odkladu po dni podle § 141
pism. a) zajisti vydini a odkoupeni vSech po-
dilovych listd, o jejichZ vydani nebo odkoupeni
bylo pozdddno a u nichZ nedoslo k vyplaceni
protiplnéni za odkoupeni nebo k vydédni po-
dilovych listd, a to za Castku, kterd se rovni
jejich aktudlni hodnoté urlené ke dni podini
zadosti, nebo

b) k Zddostem o vydini nebo odkoupeni podilo-
vych listd, u nichz nedoslo k vyplaceni proti-
plnéni za odkoupeni nebo k vydini podilovych
listd, neprihlizi a osoby, které takovou Zddost
podaly, se bez zbyte¢ného odkladu po dni po-
dle § 141 pism. a) vyzve, aby svou zddost po-
daly znovu, jestlize jejich zdjem trva.

(2) Zrusila-li Ceskéd nirodni banka rozhodnuti
o pozastaveni vyddvini nebo odkupovini podilo-
vych listd, pak administritor bez zbyte¢ného od-
kladu po dni podle § 141 pism. b) zajisti vyddni a od-
koupeni vSech podilovych listd, o jejichz vyddni
nebo odkoupeni podilnici pozaddali a u nichZ nedoslo
k vyplaceni protiplnéni za odkoupeni nebo k vydini
podilovych listd, a to za &astku, kterd se rovnd jejich
aktudlni hodnoté uréené ke dni podani zddosti.

(3) Bylo-li obnoveno vydivini nebo odkupo-
vani cennych papirt nebo zaknihovanych cennych
papirt vydavanych fidicim fondem, pak se postupuje
zpusobem uvedenym v zdpise podle § 134 odst. 3
pism. d).“.

27. V § 140 odst. 1 se na konci textu pismene b)
doplfiuji slova ,a nebylo-li podilnikovi vyplaceno
protiplnéni za odkoupeni®.

28. V § 154 odst. 1 se slova ,systém vnitfni
struktury je monisticky a“ zrusuji.

29. V § 154 se na konci textu odstavce 1 do-

pliiuji slova ,, , které mize byt nahrazeno zkratkou
LSICAV® “.

30. V § 155 se dosavadni text oznaduje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Vyse zapisovaného zdkladniho kapitilu
akciové spolecnosti s proménnym zékladnim kapiti-
lem je alesponl 1 K&, nebo 1 EUR; ustanoveni § 246
odst. 2 zékona upravujictho privni poméry obchod-
nich spole¢nosti a druzstev se pro zékladni kapitil
akciové spolecnosti s proménnym zikladnim kapita-
lem nepouZzije.”.
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31. V § 156 odst. 1 pismeno g) zni:

»g) urceni dolni a horni hranice rozpéti zékladniho
kapitilu, ve kterém spoletnost vydivd a odku-
puje investiéni akcie, a“.

32. V § 156 se dopliluje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pro akciovou spole¢nost s proménnym za-
kladnim kapitdlem se nepouZiji ustanoveni zikona
upravujiciho pravni poméry obchodnich spole¢nosti
a druZstev o uvadéni poctu akcii a celkového poctu
hlast ve spole¢nosti ve stanovich.”.

33. V § 158 odst. 1 se slova ,a, neplyne-li z to-
hoto zdkona néco jiného (§ 167 odst. 1), pfedstavuji
stejné podily na zdkladnim kapitdlu spolecnosti®
zru$uji.

34. V § 162 odst. 1 se na konci textu véty prvni
doplfiuji slova ,, , nebo podfondu, k némuz byla vy-
dana“.

35. V § 163 se dopliluje odstavec 4, ktery zni:

»(4) V pfipadé dosazeni dolni & horn{ hranice
rozpéti uvedeného v § 156 odst. 1 pism. d) obhospo-
dafovatel investi¢niho fondu, ktery je akciovou spo-
le¢nosti s proménnym zdkladnim kapitélem, pfijme
bez zbyte¢ného odkladu Gdinné opatfeni ke zjednini
népravy, nebo rozhodne o zruseni fondu. Uéinnjm
opatfenim muze byt rozhodnuti o pozastaveni vy-
ddvéni a odkupoviéni investi¢nich akeii s tim, Ze od-
stavec 3 a § 131 az 140 se pouziji obdobné.“.

36. Nad oznaleni § 164 se vkldidd nadpis
,Jméni akciové spolenosti nevytvarejici pod-
fondy“.

37. § 164 zni:

»§ 164

(1) Akciovd spoletnost s proménnym ziklad-
nim kapitilem, kterd nevytvdfi podfondy, ucetné
a majetkové oddéluje majetek a dluhy ze své inves-
tiéni Cinnosti od svého ostatniho jméni.

(2) K uspokojeni pohledivky véfitele nebo ak-
ciondfe za akciovou spolecnosti s proménnym zi-
kladnim kapitdlem nevytvafejici podfondy, kterd
vznikla v souvislosti s jeji investiéni &innosti, lze
pouzit pouze majetek z této investiéni ¢innosti. Ma-
jetek z investi¢ni ¢innosti této spoleénosti nelze pou-
zit ke splnéni dluhu, ktery neni dluhem z jeji inves-
ti¢ni ¢innosti.

(3) Prava akcionife podilet se na zisku a na
likvidaénim zlstatku, jakoZ i dal$i majetkova prava,
spojend s investi¢ni akcii akciové spole¢nosti s pro-
ménnym zdkladnim kapitdlem, kterd nevytvafi pod-
fondy, se vztahuji jen k majetku a dluhtim z investi¢-
ni ¢innosti této spole¢nosti. Tim neni dotéeno, aby
takovd spolecnost vydala rizné druhy investi¢nich
akcii za podminek, které stanovi zikon upravujici
pravni poméry obchodnich spole¢nosti a druzstev.“.

38. Za § 164 se vklidad novy § 164a, ktery zni:

,§ 164a

Akciova spoleénost s proménnym zikladnim
kapitdlem, kterd dosud nevytvéirela podfondy, maze
z majetku a dluht z jeji investiéni Cinnosti vytvofit
jeden nebo vice podfondd, pripoustéji-li jeji stanovy
jejich vytvareni.“.

39. Pod § 165 se vkldd4 nadpis ,,Jméni akciové
spole¢nosti vytvarejici podfondy“.

40. V § 165 se na konci odstavce 1 dopliuje
véta ,,O majetkovych pomérech podfondu, jakoz
1 o dal$ich skutednostech, se vede tcetnictvi tak,
aby umoznilo sestaveni dletni zdvérky za kazdy jed-
notlivy podfond.”.

41. V § 165 odstavec 4 zni:

»(4) K uspokojeni pohleddvky véfitele nebo ak-
cionafe za akciovou spoletnosti s proménnym zi-
kladnim kapitdlem vytvidfejici podfondy, kterd
vznikla v souvislosti s jeji investi¢ni ¢innosti v ramci
urcitého podfondu, lze pouzit pouze majetek v tomto
podfondu. Majetek v podfondu nelze pouzit ke
splnéni dluhu, ktery neni dluhem téhoz podfondu.©.

42. V § 167 odst. 3 se slova ,,idaje nutné k iden-
tfikaci“ nahrazuji slovem ,,0znaleni®.

43. V § 168 se slova ,,nutné k identifikaci vlast-
nika, nahradi se ddaje o akciové spoleénosti s pro-
ménnym zikladnim kapitdlem tdaji nutnymi k iden-
tifikaci podfondu tohoto investiéntho fondu® nahra-
zuji slovy ,o vlastnikovi, uvede se oznadeni pod-
fondu a udaje o investicnim fondu, o jehoz
podfond se jednd“.

44. V § 169 odst. 1 vété druhé se slova ,jako
samostatnd &ast, pri¢emz udaje uvddéné v této Cdsti
lze nahradit odkazem na dal$i &sti statutu nebo jeho
ptiloh“ nahrazuji slovy ,, , nesnizuje-li to srozumi-
telnost statutu pro investory®.
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45. V § 171 odst. 4 se véta druhd nahrazuje vé-
tou ,,Do obchodniho rejstiiku se u komanditni spo-
le¢nosti na investi¢ni listy nezapisuji tdaje o koman-
ditistech.”.

46. § 188 se zrusuje.

47. V § 191 se dopliiuje odstavec 6, ktery znf:

»(6) Fondovym kapitilem podfondu se pro
ucely tohoto zdkona rozumi hodnota majetku v pod-
fondu sniZend o hodnotu dluht v podfondu.©.

48. V § 204 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliluje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Pro investi¢ni fond, ktery je evropskym
fondem dlouhodobych investic, a pro pravnickou
osobu, kterd se ma stit evropskym fondem dlouho-
dobych investic, se ustanoveni tohoto zdkona nebo
jiného priavniho pfedpisu pouZiji v rozsahu, v jakém
to pripousti pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie
upravujici evropské fondy dlouhodobych inves-
tic'®).«.

49. V § 208 se za odstavec 1 vklidd novy od-
stavec 2, ktery znf:

»(2) Nedosahuje-li primérnd vyse fondového
kapitdlu fondu kolektivniho investovani za posled-
nich 6 mésich &astky uvedené v odstavci 1, jeho ob-
hospodafovatel pfijme bez zbytetného odkladu
ucinné opatfeni ke zjedndni nipravy, nebo rozhodne
o zruSeni fondu kolektivniho investovani.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

50. V § 208 odst. 3 se za slova ,,akciové spolec-
nosti,“ vkladaji slova ,,a nafidi jeho likvidaci,“.

51. V§215 odst. 1 av § 284 odst. 1 pismeno h)

s

zni:

,h) pravidla pro vypocet celkové expozice tohoto
fondu zivazkovou metodou, metodou hrubé
hodnoty aktiv, metodou méfeni hodnoty v ri-
ziku, s rozliSenim podle modelu absolutni rizi-
kové hodnoty a relativni rizikové hodnoty,
nebo jinou pokrodilou metodou méfeni rizik,

«

a“.
52. V § 241 odst. 1 pism. u) se &islo ,,1“ nahra-
zuje Cislem ,,2%
53. V § 247 se za odstavec 1 vklddd novy od-
stavec 2, ktery znf:

»(2) Jde-li o standardni fond, ktery je podiize-
nym fondem, muze byt fidicim fondem pouze stan-

dardni fond nebo srovnatelny zahraniéni investiéni

fond.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

54. V § 272 odst. 1 Gvodni &sti ustanoveni se
slova ,,Ucastnické cenné papiry vyddvané fondem
kvalifikovanych investori nebo uéast“ nahrazuji slo-
vem ,Podil“ a slovo ,nabyty“ se nahrazuje slovem
»nabyty“.

55. V § 272 odst. 1 pism. h) se za slova ,inves-
tiéniho fondu® vkladaji slova ,,nebo zahrani¢niho in-
vesti¢niho fondu®.

56. V § 272 odst. 1 pismeno 1) zni:

»1) osoba, kterd ulinila prohldSeni o tom, Ze si je
védoma rizik spojenych s investovinim do to-
hoto fondu kvalifikovanych investort a jejiz
vyse splaceného vkladu nebo splacené investice
do tohoto fondu odpovida istce alespon

1. 125 000 EUR, nebo

2. 1 000 000 K, jestlize administritor tohoto
fondu kvalifikovanych investord, nebo jim
povéfend osoba, pisemné potvrdi, Ze se na
zaklad€ informaci ziskanych od investujici
osoby obdobné jako pfi poskytovani hlavni
investiéni sluzby uvedené v § 4 odst. 2
pism. d) nebo e) zdkona o podnikini na
kapitilovém trhu divodné domnivi, Ze tato
investice odpovidd finanénimu zdzemi,
investi¢nim cilim a odbornym znalostem
a zkuSenostem v oblasti investic investujici

osoby.“.

57. V § 272 odst. 2 se véta druhd nahrazuje vé-
tou ,,Omezeni podle odstavce 1 se nevztahuje na ve-
douci osobu dotéeného fondu kvalifikovanych
investori a na zakladatelské akcie.“.

58. V § 272 odst. 3 se slova ,ucastnické cenné
papiry vyddvané fondem kvalifikovanych investord
nebo Géast“ nahrazuji slovem ,,podil“.

59. V § 273 odst. 1 se slovo ,,nebo“ nahrazuje
¢arkou a na konci textu odstavce 1 se doplfiuji slova
»nebo evropskym fondem dlouhodobych investic”.

60. V § 273 se dopliluje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Soud na nivrh Ceské narodni banky nebo
toho, kdo na tom mé oprdvnény zdjem, zrusi fond
kvalifikovanych investord, ktery je evropskym fon-
dem dlouhodobych investic, a nafidi jeho likvidaci,
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nespliiuje-li jeho podilnik, zakladatel, spolednik
nebo tichy spoleénik a v pfipadé svéfenského fondu
také ten, kdo zvysil jeho majetek smlouvou, pred-
poklad vyZadovany podle ¢lanku 30 odst. 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/760. Pfed
rozhodnutim poskytne soud fondu kvalifikovanych
investort pfiméfenou lhitu k zjednini nipravy.“.

61. V § 275 se dopliluje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Pro fond kvalifikovanych investort se
§ 150 odst. 1 a § 344 odst. 1 zdkona upravujiciho
pravni poméry obchodnich spole¢nosti a druZstev
nepouZzyji.”.

62. V § 278 odst. 2 vété prvni se stfednik na-
hrazuje éirkou.

63. V § 282 se vklddd novy odstavce 1, ktery
zni:

»(1) Nedosahuje-li prumérnid vyse fondového
kapitdlu fondu kvalifikovanych investort za posled-
nich 6 mésict éistek uvedenych v § 280 nebo 281,
jeho obhospodatovatel pfijme bez zbyte¢ného od-
kladu déinné opatfeni ke zjedndni nipravy, nebo
rozhodne o zruSeni fondu kvalifikovanych inves-
tord.”.

Dosavadni text se oznaluje jako odstavec 2.

64. V § 282 odst. 2 se za slova ,fond kvalifiko-
vanych investort“ vklidaji slova ,s pravni osob-
nosti®.

65. V § 298 se dopliluje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Nabizeni investic do evropského fondu
dlouhodobych investic vymezuje pfimo pouzitelny
predpis Evropské unie upravujici evropské fondy
dlouhodobych investic'®).«.

66. V § 357 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Pro ucely odstavce 1 a § 374 nezahrnuje
obchodni zivod majetek a dluhy z investi¢ni ¢in-
nosti.“.

67. V § 367 odst. 2 se za slovo ,fond“ vklidaji
slova ,zméni svoji obchodni firmu tak, aby byla
v souladu s pozadavkem podle § 154 odst. 1,

68. V § 367 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pravni ulinky pfemény podle odstavce 1
nastdvaji dnem zdpisu obchodni firmy spliujici po-

zadavky podle § 154 odst. 1 do obchodniho rej-
stifku.“.

69. V § 381 se dosavadni text oznaduje jako od-
stavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Jiné premény podilového fondu nez ty,
které jsou uvedeny v odstavci 1, nejsou pfipustné.”.

70. V § 455 se dopliluje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Souddsti vyroéni zprivy nebo konsolido-
vané vyroéni zprivy podle odstavce 1 je Gletni z3-
vérka nebo konsolidovand Gcletni zivérka ovérend
auditorem.”.

71. V § 480 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni
se slova ,nebo na Zzddost privnické osoby zapsané
v seznamu vedeném Ceskou ndrodni bankou podle
§ 596 pism. £)“ zrusuji.

72. 'V § 480 odst. 1 pism. c) se slovo ,jiny“ na-
hrazuje slovy ,jind osoba“.

73. V § 480 odst. 1 pism. d) se slovo ,,a“ na-
hrazuje ¢arkou, na konci pismene e) se tecka nahra-
zuje Carkou a dopliiuji se pismena f) a g), kterd zngji:

o) jsou splnény predpoklady uvedené v § 248
odst. 1, mi-li byt podfizenym investiénim fon-
dem, nebo

g) jsou splnény pfedpoklady podle ¢linkua 5 a 6
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/760, ma-li byt evropskym fondem dlou-
hodobych investic.“.

74. V § 480 odstavec 2 zni:

»(2) Ceskd nirodni banka udgli povoleni k &in-
nosti samospravného investiénitho fondu podle od-
stavce 1 téZ na zddost pravnické osoby zapsané v se-
znamu vedeném Ceskou nirodni bankou podle
§ 596 pism. ), md-li byt fondem kvalifikovanych
investoru. .

75. V § 486 odst. 1 pism. b) se za slova ,kvali-
fikovanych investor,“ vklddaji slova ,evropskym
fondem dlouhodobych investic,“.

76. V § 505 se za &islo ,511“ vklddaji slo-
va ,, , 512a“.

77. V &sti tfindcté se za hlavu X vklddd novd
hlava XI, kterd véetné nadpisu zni:
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SJHLAVA XI

ZAPIS EVROPSKEHO FONDU
DLOUHODOBYCH INVESTIC A UDAJU
O PODFONDU EVROPSKEHO FONDU

DLOUHODOBYCH INVESTIC

§ 512a

(1) Ceska nirodni banka zapise do seznamu in-
vesti¢nich fondd podle § 597 pism. a), b) nebo c¢)
evropsky fond dlouhodobych investic jako fond
kvalifikovanych investort na Zidost jeho obhospo-
dafovatele, jsou-li splnény predpoklady podle ¢lin-
ki 5 a 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2015/760.

(2) Ceska nirodni banka zapi$e do seznamu in-
vesti¢nich fonda podle § 597 pism. a) nebo b) ddaje
o podfondu evropského fondu dlouhodobych inves-
tic na zadost jeho obhospodarovatele, jsou-li splnény
pfedpoklady podle ¢linkt 5 a 6 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/760.

§ 512b

(1) Ceski nirodni banka soufasné se zipisem
evropského fondu dlouhodobych investic do se-
znamu investi¢nich fondd podle § 597 pism. a), b)
nebo c¢) rozhodne o schvileni obhospodarovatele,
depozitife a statutu tohoto fondu.

(2) Ceska nirodni banka provede zépis evrop-
ského fondu dlouhodobych investic do seznamu
podle § 597 pism. a), b) nebo ¢) a zdpis udaji o jeho
podfondu evropského fondu dlouhodobych investic
do 2 mé&sict ode dne poddni zidosti o provedeni za-
pisu, kterd md predepsané nédlezitosti a ani netrpi
jinymi vadami.“.

Dosavadni hlavy XI az XIX se oznacuji jako hla-
vy XII az XX.

78. V § 539 se za pismeno n) vklidd nové pis-
meno o), které zni:

,0) uverfejnit informaci o tom, jakd je povaha proti-
priavniho jedndni, a identifikaci osoby, kterd
takto jednala, véetné identifikace osoby, kterd
jednala za privnickou osobu,”.

Dosavadni pismena o) a p) se oznaéuji jako pisme-
na p) a q).
79. V § 599 odstavec 6 zni:

»(6) Za spravni delikt podle odstavce 1 pism. j),
k), 1), m), n) nebo o), odstavce 3, 4 nebo 5 se uloZi
pokuta do

a) 150 000 000 K¢,

b) vySe 10 % celkového roéniho obratu pravnické
osoby podle jeji posledni fidné tudetni za-
vérky nebo konsolidované tdetni zivérky,
presahuje-li takto uréend vyse pokuty Zdstku
150 000 000 K¢, nebo

c) vySe dvojnisobku neopriavnéného prospéchu
ziskaného spichdnim tohoto spravniho deliktu,
je-li moZné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urlend vySe pokuty
Castku 150 000 000 K.«

80. V § 599 se dopliuji odstavce 7 a 8, které
znéji:

»(7) Za sprivni delikt podle odstavce 1
pism. a), b), ¢), d), e), f), g), h) nebo i) nebo

odstavce 2 se ulozi pokuta do
a) 300 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového ro¢niho obratu prévnické
osoby podle jeji posledni fidné tuletni za-
vérky nebo konsolidované tdetni zivérky,
presahuje-li takto urlend vyse pokuty &istku
300 000 000 K&, nebo

c) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spiachdnim tohoto spravniho deliktu,
je-li moZné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urlend vySe pokuty
Castku 300 000 000 K&.

(8) Za spravni delikt podle odstavce 1, 2, 3, 4
nebo 5 lze namisto pokuty nebo spolu s pokutou
naridit uvefejnéni informace o tom, jakd je povaha
protiprdvniho jedndni a kterd osoba takto jednala.”.

81. V § 600 odstavec 6 zni:

»(6) Za sprivni delikt podle odstavce 1 pism. b)
nebo d), odstavce 2, 3, 4 nebo 5 se ulozi pokuta do

a) 150 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového ro¢niho obratu pravnické
osoby podle jeji posledni fddné ddetni za-
vérky nebo konsolidované tdetni zivérky,
presahuje-li takto urlend vyse pokuty &istku
150 000 000 K¢, nebo

c) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spachinim tohoto spravniho deliktu,
je-li moZné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
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tit a presahuje-li takto urlend vySe pokuty
Castku 150 000 000 Ke&.“.

82. V § 600 se dopliiuji odstavce 7 a 8, které
znéji:

»(7) Za sprivni delikt podle odstavce 1 pism. a)
nebo c) se ulozi pokuta do

a) 300 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového ro¢niho obratu pravnické
osoby podle jeji posledni fidné ucletni za-
vérky nebo konsolidované tucletni zivérky,
presahuje-li takto urlend vySe pokuty Zdstku
300 000 000 K¢, nebo

c) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spidchdnim tohoto spravniho deliktu,
je-li moZné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urlend vySe pokuty
Castku 300 000 000 K&.

(8) Za spravni delikt podle odstavee 1, 2, 3, 4
nebo 5 lze namisto pokuty nebo spolu s pokutou
nafidit uverejnéni informace o tom, jaki je povaha
protipravniho jedndni a kterd osoba takto jednala.”.

83. V § 601 odstavec 6 zni:

»(6) Za spravni delikt podle odstavce 1 nebo 2,
odstavce 3 pism. b) nebo c), odstavce 4 nebo 5 se
uloZi pokuta do

a) 150 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového ro¢niho obratu pravnické
osoby podle jeji posledni fddné ucletni za-
vérky nebo konsolidované tcetni zavérky,
pfesahuje-li takto uréend vySe pokuty &dstku
150 000 000 K&, nebo

c) vySe dvojndsobku neopridvnéného prospéchu
ziskaného spdchdnim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vysi neopriavnéného prospéchu zjis-
tt a presahuje-li takto urdeni vySe pokuty
Castku 150 000 000 Ke&.“.

84. V § 601 se dopliuji odstavce 7 a 8, které
zngji:

»(7) Za spravni delikt podle odstavce 3 pism. a)
se uloZi pokuta do

a) 300 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového roéniho obratu prévnické
osoby podle jeji posledni fidné tucetni zd-
vérky nebo konsolidované tdetni zavérky,
presahuje-li takto uréend vySe pokuty &astku
300 000 000 K¢&, nebo

c) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spachinim tohoto spravniho deliktu,
je-li moZné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urlend vySe pokuty
Castku 300 000 000 K.

(8) Za spravni delikt podle odstavce 1, 2, 3, 4
nebo 5 lze namisto pokuty nebo spolu s pokutou
naridit uvefejnéni informace o tom, jakd je povaha
protipravniho jedndni a kterd osoba takto jednala.”.

85. V § 602 odstavec 6 znf:

»(6) Za spriavni delikt podle odstavce 2, 3, 4
nebo 5 se ulozi pokuta do

a) 150 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového ro¢niho obratu pravnické
osoby podle jeji posledni fidné uletni za-
vérky nebo konsolidované tdetni zivérky,
presahuje-li takto urlend vyse pokuty &istku
150 000 000 K¢&, nebo

c) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spichdnim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urfend vySe pokuty
Castku 150 000 000 K&.“.

86. V § 602 se dopliuji odstavce 7 a 8, které
znéji:

»(7) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi
pokuta do

a) 300 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového ro¢niho obratu pravnické
osoby podle jeji posledni fddné tudetni za-
vérky nebo konsolidované tdetni zivérky,
presahuje-li takto uréend vysSe pokuty &dstku
300 000 000 K&, nebo

c) vySe dvojndsobku neopridvnéného prospéchu
ziskaného spachdnim tohoto sprivniho deliktu,
je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urlend vySe pokuty
Castku 300 000 000 K.

(8) Za spravni delikt podle odstavce 1, 2, 3, 4
nebo 5 lze namisto pokuty nebo spolu s pokutou
nafidit uvefejnéni informace o tom, jakd je povaha
protipravniho jedndni a kterd osoba takto jednala.“.

87. V § 603 odstavec 6 zni:

»(6) Za spravni delikt podle odstavce 1, 2, 4
nebo 5 se uloZi pokuta do
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a) 150 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového roéniho obratu prévnické
osoby podle jeji posledni fidné tucetni zd-
vérky nebo konsolidované tdetni zavérky,
presahuje-li takto uréend vySe pokuty &astku
150 000 000 K&, nebo

c) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spdchdnim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozno vysi neoprdvnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urend vySe pokuty
Castku 150 000 000 Ke&.“.

88. V § 603 se dopliiuji odstavce 7 a 8, které
zngji:

»(7) Za spravni delikt podle odstavce 3 se ulozi
pokuta do

a) 300 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového ro¢niho obratu pravnické
osoby podle jeji posledni fidné ucetni za-
vérky nebo konsolidované tuletni zivérky,
presahuje-li takto urlend vySe pokuty castku
300 000 000 K&, nebo

c) vySe dvojndsobku neopriavnéného prospéchu
ziskaného spdchdnim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
tt a presahuje-li takto urdeni vySe pokuty
Castku 300 000 000 K.

(8) Za sprivni delikt podle odstavce 1, 2, 3, 4
nebo 5 lze namisto pokuty nebo spolu s pokutou
nafidit uvefejnéni informace o tom, jakd je povaha
protipravniho jedndni a kterd osoba takto jednala.”.

89. V § 604 odstavec 6 zni:

»(6) Za spravni delikt podle odstavce 1
pism. k), I) nebo m), odstavce 2, 3, 4 nebo 5 se ulozi
pokuta do

a) 150 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového ro¢niho obratu pravnické
osoby podle jeji posledni fidné tucetni zd-
vérky nebo konsolidované tdetni zavérky,
presahuje-li takto uréend vySe pokuty &astku
150 000 000 K&, nebo

¢) vySe dvojnisobku neopriavnéného prospéchu
ziskaného spidchdnim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urlend vySe pokuty
¢astku 150 000 000 K&.“.

90. V § 604 se dopliiuji odstavce 7 a 8, které
znéji:

»(7) Za sprivni delikt podle odstavce 1
pism. a), b), ¢), d), e), {), g), h), i) nebo j) se ulozi
pokuta do

a) 300 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového ro¢niho obratu pravnické
osoby podle jeji posledni fddné tddetni za-
vérky nebo konsolidované uletni zdvérky,
presahuje-li takto urlend vyse pokuty &istku
300 000 000 K¢, nebo

c) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spachdnim tohoto sprivniho deliktu,
je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urlend vySe pokuty
Castku 300 000 000 K.

(8) Za spravni delikt podle odstavce 1, 2, 3, 4
nebo 5 lze namisto pokuty nebo spolu s pokutou
nafidit uvefejnéni informace o tom, jakd je povaha
protipravniho jedndni a kterd osoba takto jednala..

91. V § 605 odst. 6, § 606 odst. 6, § 607 odst. 6,
§ 608 odst. 5, § 609 odst. 3, § 610 odst. 5, § 611
odst. 5, § 612 odst. 6, § 613 odst. 4, § 615 odst. 6
av § 617 odst. 2 se &astka ,,10 000 000 K&“ a tecka
zrusuji a dopliiuji se pismena a) az c), kterd znéji:
»a) 150 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového ro¢niho obratu prévnické
osoby podle jeji posledni fidné tuletni za-
vérky nebo konsolidované tdetni zivérky,
presahuje-li takto urlend vyse pokuty &istku
150 000 000 K¢&, nebo

c) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spiachdnim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urfend vySe pokuty
¢astku 150 000 000 K&.“.

92. V § 605 az 607, 612 a v § 615 se dopltiuje
odstavec 7, ktery zni:

»(7) Za spravni delikt podle odstavce 1, 2, 3, 4
nebo 5 lze namisto pokuty nebo spolu s pokutou
nafidit uverejnéni informace o tom, jaki je povaha
protipravniho jednani a kterd osoba takto jednala.“.

93. V § 608, 610 a v § 611 se doplfiuje odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Za spravni delikt podle odstavce 1, 2, 3
nebo 4 lze namisto pokuty nebo spolu s pokutou
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nafidit uvefejnéni informace o tom, jakd je povaha
protipravniho jednédni a kterd osoba takto jednala.”.

94. V § 609 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Za sprivni delikt podle odstavce 1 nebo 2
lze namisto pokuty nebo spolu s pokutou nafidit
uvefejnéni informace o tom, jakd je povaha proti-
privniho jedndni a kterd osoba takto jednala.”.

95. V § 613 se dopliuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Za spravni delikt podle odstavce 1, 2 nebo
3 lze namisto pokuty nebo spolu s pokutou nafidit
uvefejnéni informace o tom, jakd je povaha proti-
pravniho jedndni a kterd osoba takto jednala.“.

96. V § 614 odst. 1 se za pismeno d) vklida

nové pismeno e), které zni:

»e) nabidne investici do fondu kvalifikovanych in-
vestorQ v rozporu s § 272 odst. 1 nebo 4, ¢lin-
kem 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 345/2013, ¢lankem 6 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 346/2013
nebo &linkem 30 odst. 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/760 nebo aniz
jsou splnény pozadavky podle ¢linku 28 odst. 2
nebo ¢linku 30 odst. 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/760,“.

Dosavadni pismena e) aZ n) se oznacuji jako pisme-
na f) aZ o).

97. V § 614 odst. 1 pism. o), § 618 odst. 1
pism. o) a v § 636 odst. 1 se za slova ,, ,EuSEF*“ ©
vkladaji slova ,, , ,ELTIF“, ,evropsky fond dlouho-
dobych investic* “.

98. V § 614 odstavec 6 zni:

»(6) Za sprivni delikt podle odstavce 1, 2, 3, 4
nebo 5 se ulozi pokuta do

a) 150 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového roéniho obratu pravnické
osoby podle jeji posledni fidné ucletni za-
vérky nebo konsolidované uletni zivérky,
presahuje-li takto urlend vyse pokuty castku
150 000 000 K¢, nebo

c) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spachinim tohoto spravniho deliktu,
je-li moZné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urlend vySe pokuty
¢astku 150 000 000 K.«

99. V § 614 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Za spravni delikt podle odstavce 1, 2, 3, 4
nebo 5 lze namisto pokuty nebo spolu s pokutou

a) nafidit uvefejnéni informace o tom, jakd je po-
vaha protipravniho jedndni a kterd osoba takto
jednala, nebo

b) uloZzit namisto uvefejnéni informace podle pis-
mene a) nebo spolu s uvefejnénim informace
podle pismene a) zikaz ¢innosti, a to az na dobu
5 let, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1
pism. b) nebo 1)..

100. V § 616 odstavec 5 zni:

»(5) Za spravni delikt podle odstavce 1, 2 ne-
bo 3 nebo odstavce 4 pism. a) nebo b) se uloZzi po-
kuta do

a) 150 000 000 K¢,

b) vySe 10 % celkového roéniho obratu pravnické
osoby podle jeji posledni fddné tudetni za-
vérky nebo konsolidované udletni zivérky,
presahuje-li takto uréend vyse pokuty &idstku
150 000 000 K¢&, nebo

c) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spichdnim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urleni vySe pokuty
Castku 150 000 000 K.«

101. V § 616 se dopliuji odstavee 6 a 7, které
znéji:

»(6) Za sprivni delikt podle odstavce 4 pism. c)
nebo d) se ulozi pokuta do

a) 300 000 000 K¢,

b) vyse 10 % celkového ro¢niho obratu pravnické
osoby podle jeji posledni fddné tudetni za-
vérky nebo konsolidované tcetni zavérky,
presahuje-li takto uréend vySe pokuty &dstku
300 000 000 K&, nebo

c) vySe dvojnisobku neopriavnéného prospéchu
ziskaného spichdnim tohoto spravniho deliktu,
je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjis-
tit a presahuje-li takto urlend vySe pokuty
Castku 300 000 000 K&.

(7) Za spravni delikt podle odstavce 1, 2, 3, 4
nebo 5 lze namisto pokuty nebo spolu s pokutou
naridit uvefejnéni informace o tom, jakd je povaha
protipravniho jedndni a kterd osoba takto jednala.”.

102. V § 617 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 lze na-
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misto pokuty nebo spolu s pokutou nafidit uverej-
néni informace o tom, jakd je povaha protipravniho
jednani a kterd osoba takto jednala.”.

103. V § 618 odst. 1 se za pismeno d) vklddd
nové pismeno e), které zni:

»€) nabidne investici do fondu kvalifikovanych in-
vestorl v rozporu s § 272 odst. 1 nebo 4, ¢lin-
kem 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 345/2013, ¢linkem 6 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 346/2013
nebo ¢linkem 30 odst. 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/760 nebo aniz
jsou splnény pozadavky podle ¢lanku 28 odst. 2
nebo ¢linku 30 odst. 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/760,“.

Dosavadni pismena e) aZ n) se oznacuji jako pisme-
na f) aZ o).

104. V § 618 odstavec 6 zni:

»(6) Za ptestupek podle odstavce 1, 2, 3, 4 ne-
bo 5 lze ulozit pokutu do
a) 150 000 000 K¢&, nebo
b) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spichinim tohoto pfestupku, je-li
moZné vysi neopravnéného prospéchu zjistit
a presahuje-li takto uréend vyse pokuty &astku
150 000 000 Kc.“.

105. V § 618 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Za prestupek podle odstavce 1, 2, 3, 4 ne-
bo 5 lze namisto pokuty nebo spolu s pokutou

a) nafidit uvefejnéni informace o tom, jaki je po-
vaha protipravniho jedndni a kterd osoba takto
jednala, nebo

b) uloZit namisto uvefejnéni informace podle pis-
mene a) nebo spolu s uvefejnénim informace
podle pismene a) zikaz &innosti, a to aZ na
dobu 5 let, jde-li o prestupek podle odstavce 1
pism. b) nebo 1).“.

106. V § 619 odst. 6 a v § 621 odst. 2 se ast-
ka ,5 000 000 K&“ a teCka zruSuje a dopliuji se
pismena a) a b), kterd zngji:

»a) 150 000 000 K&, nebo

b) vySe dvojndsobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spidchdnim tohoto prestupku, je-li
mozné vysi neoprivnéného prospéchu zjistit

a presahuje-li takto urlend vySe pokuty &ést-

ku 150 000 000 Ké&.“.

107. V § 619 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Za prestupek podle odstavce 1, 2, 3, 4 ne-
bo 5 lze namisto pokuty nebo spolu s pokutou na-
fidit uvefejnéni informace o tom, jakd je povaha
protipravniho jedndni a kterd osoba takto jednala..

108. V § 620 odstavec 5 zni:

»(5) Za prestupek podle odstavce 1, 2, 3 nebo
odstavce 4 pism. a) nebo b) se ulozi pokuta do

a) 150 000 000 K¢, nebo

b) vySe dvojndsobku neopriavnéného prospéchu
ziskaného spichinim tohoto pfestupku, je-li
mozné vysi neoprivnéného prospéchu zjistit
a pfesahuje-li takto urlend vySe pokuty Cdst-
ku 150 000 000 Ké&.“.

109. V § 620 se dopliiuji odstavce 6 a 7, které
znéji:

»(6) Za prestupek podle odstavce 4 pism. c)
nebo d) se uloZi pokuta do

a) 300 000 000 K¢, nebo

b) vySe dvojndsobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spachdnim tohoto prestupku, je-li
mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit
a presahuje-li takto urlend vyse pokuty &ist-
ku 300 000 000 K&.

(7) Za prestupek podle odstavce 1, 2, 3 nebo 4
lze namisto pokuty nebo spolu s pokutou nafidit
uvefejnéni informace o tom, jakd je povaha proti-
pravniho jedndni a kterd osoba takto jednala.“.

110. V § 621 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Za prestupek podle odstavce 1 lze namisto
pokuty nebo spolu s pokutou nafidit uvefejnéni in-
formace o tom, jakd je povaha protipravniho jedndni
a kterd osoba takto jednala.”.

111. Za § 622 pred oznadeni dsti Sestndcté se
vklddd novy § 622a, ktery zni:

,§ 622a

(1) Ulozi-li Ceskd narodni banka sankci podle
tohoto zdkona spodlivajici v nafizeni uvefejnéni in-
formace o tom, jakd je povaha protipravniho jednini
a kterd osoba takto jednala, urdi v rozhodnuti o ulo-
zeni této sankce

a) druh vefejného sdélovaciho prostfedku, ve kte-
rém ma byt tato informace uverejnéna,
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b) obsah informace, kterd ma byt takto uverejnéna,
a

¢) lhitu, ve které ma byt informace uvefejnéna.

(2) Sankce uvefejnéni informace podle od-
stavce 1 spolivd v tom, Ze osoba, které byla tato
sankce uloZena, nechd na své ndklady uvefejnit in-
formaci podle odstavce 1 pism. b) v druhu vefejného
sdélovaciho prostfedku uréeném podle odstavce 1
pism. a) ve lhaté podle odstavce 1 pism. c), a to
s uvedenim svého jména nebo ndzvu a bydlist€ nebo
sidla. Udaje umoziiujici identifikaci fyzické nebo
pravnické osoby, kterd je odlisnd od osoby, které
byla sankce uloZena, a od Ceské nirodni banky, uve-
dené v uvefejiiované informaci musi byt pred uverej-
nénim anonymizoviny.*.

112. Pozndmka pod Carou &. 17 znf:

»7) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/91/EU
ze dne 23. Zervence 2014, kterou se méni smérnice
2009/65/ES o koordinaci pravnich a spravnich pfedpist
tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do pre-
voditelnych cennych papirti (SKIPCP), pokud jde o &in-

nost depozitére, zdsady odménovani a sankce.”.

113. V § 665 odst. 2 a v § 665 odst. 3 dvodni
dasti ustanoveni se slova ,prvnitho dne dvanictého
kalenddfntho meésice nasledujictho po dni uvede-
ném*“ nahrazuji slovem ,,dne uvedeného®.

114. V § 665 odst. 2 vété druhé se slova ,ode
dne uvedeného ve sdéleni podle odstavce 1“ nahra-
zuji slovy ,1 dfive®.

115. V § 665 odst. 4 se slova ,,posledniho dne
jedenictého kalendafntho mésice nasledujictho po
dni uvedeném® nahrazuji slovy ,,dne pfedchizejiciho
dni uvedenému*.

CL VI

Prechodni ustanoveni

1. Investiéni fond, ktery je akciovou spole¢nosti
s proménnym zédkladnim kapitdlem a ktery vznikl
prede dnem nabyti ulinnosti tohoto zikona, uvede
své poméry do souladu se zdkonem ¢&. 240/2013 Sb.,
ve znéni iéinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto
zdkona, do 12 mésicti ode dne nabyti ulinnosti to-
hoto zékona.

2. Soud na névrh Ceské nirodni banky nebo

toho, kdo osvéd&i pravni zdjem, zrusi investiéni fond
podle bodu 1, ktery neuvede své poméry do souladu

se zakonem ¢&. 240/2013 Sb., ve znéni Géinném ode
dne nabyti Gi¢innosti tohoto zidkona, ve 1hiité stano-
vené v bodé 1 a nafidi jeho likvidaci. Pfed rozhod-
nutim poskytne soud tomuto investiénimu fondu
pfiméfenou lhttu k zjednani nipravy.

3. Depozitifskd smlouva se uvede do souladu
s § 70 odst. 2 zikona & 240/2013 Sb.,
uéinném ode dne nabyti dlinnosti tohoto zdkona,
do dne 18. brezna 2016.

ve znéni

CAST CTVRTA
Zména zikona o spravnich poplatcich

ClL VII

Pfiloha k zikonu & 634/2004 Sb., o sprivnich
poplatcich, ve znéni zdkona & 217/2005 Sb., zdkona

& 228/2005 Sb., zikona & 361/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zdkona & 545/2005 Sb., zakona
& 553/2005 Sb., zikona & 48/2006 Sb., zikona
& 56/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona
& 81/2006 Sb., zidkona & 109/2006 Sb., zikona
& 112/2006 Sb., zikona & 130/2006 Sb., zikona
& 136/2006 Sb., zikona & 138/2006 Sb., zikona
& 161/2006 Sb., zikona & 179/2006 Sb., zikona
& 186/2006 Sb., zikona & 215/2006 Sb., zikona
& 226/2006 Sb., zikona & 227/2006 Sb., zikona
& 235/2006 Sb., zikona & 312/2006 Sb., zikona
& 575/2006 Sb., zikona & 106/2007 Sb., zikona
& 261/2007 Sb., zikona & 269/2007 Sb., zikona
& 374/2007 Sb., zikona & 379/2007 Sb., zikona
& 38/2008 Sb., zikona & 130/2008 Sb., zikona
& 140/2008 Sb., zikona & 182/2008 Sb., zikona
& 189/2008 Sb., zikona & 230/2008 Sb., zikona
& 239/2008 Sb., zikona & 254/2008 Sb., zikona
& 296/2008 Sb., zikona & 297/2008 Sb., zikona
& 301/2008 Sb., zikona & 309/2008 Sb., zikona
& 312/2008 Sb., zikona & 382/2008 Sb., zikona
& 9/2009 Sb., zikona & 141/2009 Sb., zikona
& 197/2009 Sb., zikona & 206/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., ziakona ¢&. 281/2009 Sb., zikona
& 291/2009 Sb., zikona & 301/2009 Sb., zikona
& 346/2009 Sb., zikona & 420/2009 Sb., zikona
& 132/2010 Sb., zikona & 148/2010 Sb., zikona
& 153/2010 Sb., zikona & 160/2010 Sb., zikona
& 343/2010 Sb., zikona & 427/2010 Sb., zikona
& 30/2011 Sb., zdkona & 105/2011 Sb., zikona
& 133/2011 Sb., zikona & 134/2011 Sb., zikona
& 152/2011 Sb., zakona ¢&. 188/2011 Sb., zikona
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& 245/2011 Sb., zikona & 249/2011 Sb., zikona
& 255/2011 Sb., zikona & 262/2011 Sb., zikona
& 300/2011 Sb., zakona ¢&. 308/2011 Sb., zikona
& 329/2011 Sb., zakona ¢&. 344/2011 Sb., zikona
& 349/2011 Sb., zakona ¢&. 350/2011 Sb., zikona
& 357/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona
&. 428/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
&. 472/2011 Sb., zikona & 19/2012 Sb., zikona
& 37/2012 Sb., zikona & 53/2012 Sb., zikona
& 119/2012 Sb., zikona & 169/2012 Sb., zikona
& 172/2012 Sb., zakona ¢&. 202/2012 Sb., zikona
& 221/2012 Sb., zakona & 225/2012 Sb., zikona
& 274/2012 Sb., zikona & 350/2012 Sb., zikona
& 359/2012 Sb., zikona & 399/2012 Sb., zikona
& 407/2012 Sb., zikona & 428/2012 Sb., zikona
& 496/2012 Sb., zikona & 502/2012 Sb., zikona
& 503/2012 Sb., zikona & 50/2013 Sb., zikona
& 69/2013 Sb., zikona & 102/2013 Sb., zikona
& 170/2013 Sb., zikona & 185/2013 Sb., zikona
& 186/2013 Sb., zikona & 232/2013 Sb., zikona
& 239/2013 Sb., zikona & 241/2013 Sb., zikona
& 257/2013 Sb., zikona & 273/2013 Sb., zikona
& 279/2013 Sb., zikona & 281/2013 Sb., zikona
& 306/2013 Sb., zikona &. 313/2013 Sb., zakonneho

opatfeni Sendtu &. 344/2013 Sb., zakona ¢. 101/2014
Sb., zakona &. 127/2014, zikona &. 187/2014 Sb., za-
kona &.249/2014 Sb., zikona ¢&. 257/2014 Sb. zakona

& 259/2014 Sb., zakona & 264/2014 Sb., zikona
& 268/2014 Sb., zikona & 331/2014 Sb., zikona
& 81/2015 Sb., zikona & 103/2015 Sb., zikona
& 204/2015 Sb., zikona & 206/2015 Sb., zikona
& 224/2015 Sb., zikona & 268/2015 Sb., zikona
&. 314/2015 Sb. a zikona & 318/2015 Sb., se méni
takto:

1. V polozce 65 bodé 2 pism. c), polozce 65
bodé 5 pism. g) a v poloZce 66 bodé 2 pism. e) se
slova ,organizaéni slozky“ nahrazuji slovem ,po-
bocky*“.

2. V polozce 65 bodé 2 se na konci textu pis-

mene e) dopliuji slova ,s neodvolatelnosti vypora-

scc

déni“.
3. V poloZce 65 bodé 2 se pismeno k) zrusuje.

Dosavadni pismena l) aZ s) se oznaluji jako pisme-
na k) az r).

4. V polozce 65 bodé 2 pism. k) a 1) se slovo
spovoleni“ zrusuje.

5. V polozce 65 bodé 2 pism. 0) a p) se za slova

»srovnatelné s fondem kvalifikovanych investora®
vkladaji slova ,a nehodld-li poskytovat investiéni
sluzby“.

6. V polozce 65 bodé 7 pism. b) se slovo ,,upra-
vujici“ nahrazuje slovem ,,upravujiciho®.

7. V polozce 65 bodé 9 pism. h) se &islo ,,2 000“
nahrazuje &islem ,,20 000“.

8. V poloZce 65 se na konci bodu 9 dopliuji
pismena k) az m), kterd znéjt:
»k) dodate¢né povoleni k vykonu ¢in-

nosti odpovidajicim investinim sluz-

bdm investiéni spolecnosti nebo za-

hraniéni osobé podle § 481 zikona

upravujiciho investi¢ni spolecnosti

a investi¢ni fondy, kterd neni srovna-

telnd se samosprdvnym investiénim

fondem K¢ 35 000
1) povoleni pro téely oznaleni podilo-
vého a svéfenského fondu K¢ 10 000

m) o uréeni, zda je Ceska republika je-
dinym referenénim stitem zahranic-
ni osoby podle zdkona upravujictho
investi¢ni spole¢nosti a investicni

tondy K¢ 20 000¢.

9. V polozce 66 bodé 1 pism. h) se za slovo
»UCasti“ vklddaji slova ,investi¢ni spolecnosti®.

10. V polozce 66 bod€ 2 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) aZ i) se oznacéuji jako pisme-
na a) az h).

11. V poloZce 66 se na konci bodu 2 dopliiuje

pismeno 1), které zni:

»1) predchoziho souhlasu k vykonu funk-
ce osoby, kterd neni vedouci osobou
obhospodarovatele investi¢niho fon-
du nebo zahrani¢niho investiéniho
fondu a skute¢né fidi ¢innost tohoto
obhospodafovatele nebo investiéniho
fondu K& 5 000“.

12. V poloZce 66 bodé 3 se pismena a) a c) zru-
$uji a zdroven se zruSuje oznaleni pismene b).

13. V polozce 66 bodé 5 pism. b) se slova ,in-
vestiéniho fondu“ nahrazuji slovy ,fondu kolektiv-
niho investovdni s pravni osobnosti nebo k prevodu
jméni na spole¢nika, jimZ je tento fond,”.

14. V poloZce 66 bodé 5 se pismeno f) zrusuje.
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Dosavadni pismena g) a h) se oznauji jako pisme-

na f) a g).

15. V polozce 66 bodé 7 pism. f) a g) se za slovo
»fondt“ vklidaji slova ,nebo transformovanych

fondua“.
16. V polozce 66 bodé 7 se pismena h) a 1) zru-

Suji.
17. V poloZce 66 bodé 8 pism. e) se slova ,,pen-

zijniho fondu® nahrazuji slovy ,transformovaného
fondu*.

18. V polozce 66 bodé 8 se pismena k) a l) zru-
Suji.

19. V poloZzce 66 se na konci bodu 9 dopliiuje
pismeno q), které znf:

»q) O posouzeni srovnatelnosti zahranic-
niho investi¢ntho fondu se specidl-
nim fondem K¢ 5 000%.

ClL VIII

Prechodné ustanoveni

Bylo-li fizeni ve véci pfedmétu poplatku zahi-
jeno pfede dnem nabyti dlinnosti tohoto zdkona,
vybere se poplatek podle dosavadnich pravnich
predpist, a to 1 v pfipadech, kdy se poplatek stane
splatnym po dni nabyti{ Géinnosti tohoto zdkona.

CAST PATA
Zména zikona o danich z pfijma

ClL IX

Zikon ¢&. 586/1992 Sb., o danich z pfijmd, ve
znéni ziakona &. 35/1993 Sb., zdkona &. 96/1993 Sb.,
zakona ¢&. 157/1993 Sb., zikona &. 196/1993 Sb., za-
kona &. 323/1993 Sb., zdkona &. 42/1994 Sb., zikona
85/1994 Sb., zikona & 114/1994 Sb., zikona
259/1994 Sb., zikona & 32/1995 Sb., zikona
87/1995 Sb., zikona & 118/1995 Sb., zikona
149/1995 Sb., zikona & 248/1995 Sb., zikona
316/1996 Sb., zikona & 18/1997 Sb., zikona
151/1997 Sb., zikona & 209/1997 Sb., zikona
210/1997 Sb., zikona &. 227/1997 Sb., zikona
111/1998 Sb., zikona & 149/1998 Sb., zikona

&
&
&

<

168/1998 Sb., zikona & 333/1998 Sb., zikona
63/1999 Sb., zikona & 129/1999 Sb., zikona
144/1999 Sb., zikona & 170/1999 Sb., zikona

Q¢ O O O O O O O O O

& 225/1999 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhldse-
ného pod ¢&. 3/2000 Sb., zikona &. 17/2000 Sb., za-
kona & 27/2000 Sb., zakona & 72/2000 Sb., zikona
100/2000 Sb., zikona 103/2000 Sb., zikona
121/2000 Sb., zikona 132/2000 Sb., zikona
241/2000 Sb., zikona 340/2000 Sb., zakona
492/2000 Sb., zikona 117/2001 Sb., zikona
120/2001 Sb., zikona 239/2001 Sb., zikona
453/2001 Sb., zikona 483/2001 Sb., zikona
50/2002 Sb., zikona 128/2002 Sb., zikona
198/2002 Sb., zikona 210/2002 Sb., zikona
260/2002 Sb., zikona 308/2002 Sb., zikona
575/2002 Sb., zikona 162/2003 Sb., zikona
362/2003 Sb., zikona 438/2003 Sb., zikona
19/2004 Sb., zikona & 47/2004 Sb., zikona
49/2004 Sb., zikona 257/2004 Sb., zikona
280/2004 Sb., zikona 359/2004 Sb., zikona
360/2004 Sb., zikona 436/2004 Sb., zikona
562/2004 Sb., zikona 628/2004 Sb., zikona
669/2004 Sb., zikona 676/2004 Sb., zikona
179/2005 Sb., zikona 217/2005 Sb., zikona
342/2005 Sb., zikona 357/2005 Sb., zikona
441/2005 Sb., zikona 530/2005 Sb., zikona
545/2005 Sb., zikona 552/2005 Sb., zikona
56/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona
109/2006 Sb., zikona 112/2006 Sb., zikona
179/2006 Sb., zikona 189/2006 Sb., zikona
203/2006 Sb., zikona 223/2006 Sb., zikona
245/2006 Sb., zikona 264/2006 Sb., zikona
267/2006 Sb., zikona & 29/2007 Sb., zikona
67/2007 Sb., zakona 159/2007 Sb., zakona
261/2007 Sb., zikona 296/2007 Sb., zikona
362/2007 Sb., zikona 126/2008 Sb., zikona
306/2008 Sb., zikona 482/2008 Sb., zikona
2/2009 Sb., zikona 87/2009 Sb., zikona
216/2009 Sb., zikona 221/2009 Sb., zikona
227/2009 Sb., zikona 281/2009 Sb., zikona
289/2009 Sb., zikona 303/2009 Sb., zikona
304/2009 Sb., zikona 326/2009 Sb., zikona
362/2009 Sb., zikona 199/2010 Sb., zikona
346/2010 Sb., zikona ¢&. 348/2010 Sb., zikona
. 73/2011 Sb., nélezu Ustavmho soudu, vyhlidseného
od & 119/2011 Sb., zikona &. 188/2011 Sb., zikona
329/2011 Sb., zikona 353/2011 Sb., zikona
355/2011 Sb., zikona 370/2011 Sb., zikona
375/2011 Sb., zikona 420/2011 Sb., zikona
428/2011 Sb., zikona 458/2011 Sb., zikona
466/2011 Sb., zikona 470/2011 Sb., zikona
192/2012 Sb., zikona 399/2012 Sb., zikona
401/2012 Sb., zikona 403/2012 Sb., zikona
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428/2012 Sb., zikona ¢&. 500/2012 Sb., zikona ClL X
503/2012 Sb., zakona & 44/2013 Sb., zikona
80/2013 Sb., zikona & 105/2013 Sb., zikona
160/2013 Sb., /Zakona/t < 215{20,13 Sk,)" Zvakona Ustanoveni § 17b odst. 1 pism. b) zikona
. 241/2013 Sb., zgkonneho opatfeni Sendtu & 344/ . 5001005 Sh  ve znénf G&inném ode dne nabyti
/2013 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhldseného pod T

162/2014 Sb., zakona & 247/2014 Sb., zikona
267/2014 Sb., zikona ¢&. 332/2014 Sb., zikona
c.
¢.

Prechodné ustanoveni

O O O O O¢

vaci obdobi zapodaté v roce 2015 a 2016.

84/2015 Sb., zikona 127/2015 Sb., zikona
221/2015 Sb., zikona 375/2015 Sb., zikona
. 377/2015 Sb. a zakona & 47/2016 Sb., se méni
takto: UCINNOST

1. V. § 17b odst. 1 pism. a) se slova ,nebo
podilové listy“ zrusuji.

CAST SESTA

O O O O O¢

Cl. X1

2. V § 17b odst. 1 pism. b) se slovo ,otevieny*“ Tento zikon nabyva dlinnosti patnictym dnem
zrusuje. po jeho vyhlaseni.

Hamacdek v. r.
Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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149

ZAKON
ze dne 20. dubna 2016,

kterym se méni zdkon ¢. 47/2002 Sb.,
o podpore malého a stfedniho podnikini a 0 zméné zikona ¢. 2/1969 Sb.,

o zfizeni ministerstev a jinych dstfednich orgdnu stitni spravy Ceské republiky,

ve znéni pozdéjsich predpisti, ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkoné& Ceské re-
publiky:

CL1

Zikon &. 47/2002 Sb., o podpore malého a stfed-
niho podnikdni a o zméné zikona & 2/1969 Sb.,
o zfizeni ministerstev a jinych dstfednich orgdnt
stitni spravy Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich
predpist, ve znéni zikona ¢ 1/2004 Sb. a zdkona
&. 690/2004 Sb., se méni takto:

1. V § 4 se do odstavce 2 pism. b), za slova ,,do-
tace” vkladdaji slova ,sluzeb nebo sluzeb za zvyhod-
nénou cenu®.

2. V § 4a se odstavec 4 zrusuje.

3. Za § 4a se vklid4d novy § 4b, ktery vletné
pozndmky pod &arou &. 6 zni:

»§ 4b

(1) Zfizuje se stitni prispévkovd organizace
Agentura pro podnikdni a inovace se sidlem v Praze.

(2) Agentura pro podnikdni a inovace vykondva
¢innost zprostredkujictho subjektu pro poskytovini
podpory podnikatelim z finanénich prostfedkt
Evropské unie podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie®).

(3) V Cele Agentury pro podnikdni a inovace je
generélni feditel; na jeho vybér, jmenovéni a odvolani
se priméfené pouziji ustanoveni zdkona o stdtni
sluzbé o vybéru, jmenovini a odvoldni vedouciho
sluzebniho dfadu v jiném spravnim dfadu.

(4) Na zaméstnance Agentury pro podnikani
a inovace, ktefi vykondvaji ¢innosti uvedené v § 5
odst. 1 zdkona o stitni sluzbé, se vztahuje zikon
o stitni sluzbé.

(5) Agentura pro podnikini a inovace se pova-
zuje za sluzebni dfad. Za vedouciho sluzebniho
uradu a sluzebni orgdn se povazuje generalni reditel.

(6) Nadfizenym sluZzebnim tradem Agentury
pro podnikdni a inovace je ministerstvo.

) Naptiklad nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spoleénych usta-
novenich o Evropském fondu pro regionilni rozvoj,
Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti, Evrop-
ském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evrop-
ském ndmofnim a rybarském fondu, o obecnych ustano-
venich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj,
Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti
a Evropském ndmofnim a rybafském fondu a o zruSeni
nafizeni Rady (ES) ¢ 1083/2006, nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 ze dne 17. pro-
since 2013 o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj,
o zvld$tnich ustanovenich tykajicich se cile Investice
pro rust a zaméstnanost a o zruSeni nafizeni (ES)
¢. 1080/2006..

4. V § 5 odst. 2 pism. a) se slova ,,ministerstvo,
Agentura, Ceskd agentura pro podporu obchodu
CzechTrade a Design centrum CR, z¥izené minister-
stvem,“ nahrazuji slovy ,ministerstvo, Ceskd agen-
tura pro podporu podnikini CzechTrade, kterd
byla zfizena ministerstvem, Agentura pro podnikdni
a inovace a Agentura®.

CL 11

Prechodni ustanoveni

1. Pfislusnost hospodafit s majetkem stdtu,
ktery je potfebny k zaji§téni innosti pro poskyto-
vani podpory podnikatelim z finanénich prostfedki
Evropské unie, které dosud vykondvala stitni pfi-
spévkovd organizace Agentura pro podporu podni-
kdni a investic CzechlInvest, jakoz i dalsi prava a po-
vinnosti této agentury s tim souvisejici, pfechidzeji
dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona ze stitni pfi-
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spévkové organizace Agentura pro podporu podni-
kdni a investic CzechInvest na stitni pfispévkovou
organizaci Agentura pro podnikini a inovace.

2. Prdva a povinnosti z pracovnépravnich
vztahll zaméstnancl zafazenych k vykonu price ve
statni prispévkové organizaci Agentura pro podporu
podnikdni a investic Czechlnvest, ktefi zajiStovali
innosti souvisejici s poskytovanim podpory podni-
katelim z finanénich prostfedki Evropské unie, pre-
chizeji dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona ze
statni pfispévkové organizace Agentura pro podporu
podnikdni a investic Czechlnvest na stitni prispév-
kovou organizaci Agentura pro podnikani a inovace.
Cinnost zamé&stnanct, jejich? préva a povinnosti pre-
chizeji podle véty prvni dnem nabyti Géinnosti to-
hoto zdkona ze stitni pfispévkové organizace Agen-
tura pro podporu podnikdni a investic CzechInvest
na stitni prispévkovou organizaci Agentura pro
podnikdni a inovace a ktef{ vykondvali éinnosti podle
§ 5 odst. 1 zdkona ¢&. 234/2014 Sb., o stdtni sluzbé,
nebo ¢&innosti obdobné, se povazuje za &innost vy-
kondvanou ve spridvnim tradu.

3. Systemizace sluzebnich mist a pracovnich
mist stitni piispévkové organizace Agentura pro
podnikdni a inovace se stanovi s Uéinnosti ke dni
nabyt{ Géinnosti tohoto zikona.

4. Prvniho generilniho feditele stitni pfispév-
kové organizace Agentura pro podnikdni a inovace
jmenuje ke dni nabyti d¢innosti tohoto zdkona mi-
nistr prumyslu a obchodu. Takto jmenovany gene-
rilni feditel se povazuje za vedouciho sluzebniho
ufadu podle § 14 zdkona & 234/2014 Sb., o stitni
sluzbé, ve sluzebnim poméru na dobu neuréitou;
muzZe vykondvat stitni sluzbu na sluZebnim misté
vedouciho sluzebniho tfadu, nejdéle viak do doby,
nez bude toto sluZebni misto obsazeno postupem
podle zikona ¢&. 234/2014 Sb., o stitni sluzbé.

5. Vedouci zaméstnanci na jednotlivych stup-
nich fizen{ statni pfispévkové organizace Agentura
pro podnikdni a inovace se dnem nabyti d¢innost
tohoto zdkona povazuji za stdtni zaméstnance ve slu-
Zebnim poméru na dobu neurditou a pfedstavené po-
dle § 9 zdkona &. 234/2014 Sb., o statni sluzbé& mo-
hou vykondvat stitni sluzbu na sluzebnim misté
predstaveného, nejdéle vSak do doby, nez bude toto
sluZebni misto obsazeno postupem podle zikona
&. 234/2014 Sb., o statni sluzbé. Vedouci zaméstna-
nec, ktery ke dni nabyti téinnosti tohoto zikona

pracyje jako vedouci zaméstnanec 1. stupné fizeni,
se dnem nabyti G&innosti tohoto zikona povaZuje
za pfedstaveného na sluzebnim misté vedouctho od-
déleni, vedouci zaméstnanec, ktery ke dni nabyt
ulinnosti tohoto zikona pracuje jako vedouci za-
méstnanec 2. stupné fizeni, se dnem nabyti d¢innosti
tohoto zdkona povaZuje za predstaveného na sluzeb-
nim misté feditele odboru a vedouci zaméstnanec,
ktery ke dni nabyti d¢innosti tohoto zikona pracuje
jako vedouci zaméstnanec 3. stupné fizeni, se dnem
nabyt{ G¢innosti tohoto zdkona povaZuje za feditele
sekee.

6. Generdlni feditel stdtni prispévkové organi-
zace Agentura pro podnikdni a inovace slozi
do 60 dnt ode dne nabyti Gcinnosti tohoto zdkona
sluzebni slib pfed stitnim tajemnikem Ministerstva
prumyslu a obchodu a ostatni pfedstaveni stitni
piispévkové organizace Agentura pro podnikini
a inovace slozi sluzebni slib do 60 dnt ode dne na-
byt G¢innosti tohoto zdkona pfed generdlnim fedi-
telem stitni piispévkové organizace Agentura pro
podnikdni a inovace; neslozi-li sluzebni slib ve 1httg,
odmitnou-li jej slozit nebo jej slozi s vyhradou, slu-
zebni pomér jim zanikne.

7. Je-li generdlni fteditel stitni pfispévkové
organizace Agentura pro podnikdni a inovace nebo
predstaveny osobou podle § 33 odst. 1 nebo 2 zi-
kona &. 234/2014 Sb., o stitni sluzbé, ulini nepro-
dlené pravni jedndni sméfujici k odstranéni prekdzky
podle § 33 odst. 1 nebo 2 zikona ¢&. 234/2014 Sb.,
o statni sluzbé neulini-li tak, postupuje se podle
§ 33 odst. 4 zdkona &. 234/2014 Sb., o statni sluzbé.

8. Stitni tajemnik Ministerstva primyslu a ob-
chodu vyhlisi do 6 mésict ode dne nabyti uéinnosti
tohoto zdkona vybérové fizeni na sluZzebni misto ge-
nerdlntho feditele stitni pfispévkové organizace
Agentura pro podnikini a inovace; toto vybérové
fizeni se dokonéi do 31. prosince 2016. Vybérového
fizeni se muZze zucastnit stitni zaméstnanec, ktery
v uplynulych 5 letech vykondval nejméné po dobu
3 let ve sprivnim udfadu, dzemnim samosprivném
celku, instituci Evropské unie nebo mezindrodni
organizaci ¢innosti podle § 5 odst. 1 zdkona &. 234/
/2014 Sb., o stitni sluzbé&, nebo &innosti obdobné;
ustanoveni § 51 odst. 4 zikona & 234/2014 Sb.,
o statni sluzbé, se pouzije obdobné.

9. Generalni feditel stitni pfispévkové organi-
zace Agentura pro podnikini a inovace vyhlasi
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do 6 mésicti ode dne nabyti Glinnosti tohoto zikona
vybérové fizeni na sluzebni misto feditele sekce
v statn{ pfispévkové organizaci Agentura pro podni-
kani a inovace; toto vybérové fizeni se zpravidla do-
konéi do 31. prosince 2016. Na sluZebni misto fedi-
tele odboru a vedouciho oddéleni vyhldsi generdlni
teditel stitni pfispévkové organizace Agentura pro
podnikdni a inovace vybérové fizeni nejpozdéji
do 12 mésict ode dne nabyti Géinnosti tohoto za-
kona; toto vybérové fizeni se zpravidla dokonéi do
31. prosince 2017. K vybérovému fizeni se mohou
prihldsit stitni zaméstnanci ve sluZebnim poméru na
dobu neurditou, ktefi vykondvaji stitni sluzbu na
sluzebnim misté ve stejném oboru stitni sluzby, v ja-
kém je sluzebni misto predstaveného, které mi byt

v

obsazeno; ustanoveni § 51 odst. 4 zikona & 234/
/2014 Sb., o statni sluzbé, se pouzije obdobné.

10. Pro prfechod zaméstnanci stitni pfispév-
kové organizace Agentura pro podnikdni a inovace
do sluzebniho poméru podle zikona &. 234/2014 Sb.,
o statni sluzbé, se pouziji § 190 az 198 zikona &. 234/
/2014 Sb., o statni sluzbé, obdobné s tim, ze lhaty
tam stanovené se namisto ode dne 1. Cervence 2015
pocéitaji ode dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

ClL I
Uéinnost
Tento zdkon nabyvi G¢innosti patnictym dnem
po jeho vyhliseni.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 20. dubna 2016,
kterym se méni zdkon ¢. 141/1961 Sb.,

o trestnim fizeni soudnim (trestni fid), ve znéni pozdéjsich predpisu,

zakon ¢&. 218/2003 Sb., o odpovédnosti mlideZe za protipriavni ¢iny a o soudnictvi ve vécech mlideze

a o zméné nékterych zikont (zikon o soudnictvi ve vécech mladeZze),

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

ve znéni pozdéjsich predpisa,

a zakon ¢&. 40/2009 Sb., trestni zakonik,

ve znéni pozdéjsich predpist

/2006 Sb., zikona

. 165/2006 Sb., zikona & 253/

CAST PRVNI
Zména trestniho fadu
CL 1

Zikon ¢&. 141/1961 Sb., o trestnim fizeni soud-
nim (trestni fid), ve znéni zdkona & 57/1965 Sb.,
zakona & 58/1969 Sb., zakona ¢&. 149/1969 Sb., za-

kona ¢&. 48/1973 Sb., zikona &. 29/1978 Sb., zikona
&. 43/1980 Sb., zikona & 159/1989 Sb., zikona
& 178/1990 Sb., zikona & 303/1990 Sb., zikona
& 558/1991 Sb., zikona & 25/1993 Sb., zikona
& 115/1993 Sb., zikona & 292/1993 Sb., zikona
& 154/1994 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhlase-

ného pod & 214/1994 Sb., nilezu Ustavniho soudu
vyhld$eného pod & 8/1995 Sb., zikona & 152/1995
Sb., zdkona &. 150/1997 Sb., zikona &. 209/1997 Sb.,
zikona ¢&. 148/1998 Sb., zikona &. 166/1998 Sb., za-
kona & 191/1999 Sb., zdkona &. 29/2000 Sb., zikona
& 30/2000 Sb., zdkona ¢&. 227/2000 Sb., nilezu Ustav-
niho soudu vyhld$eného pod ¢. 77/2001 Sb., zdkona
& 144/2001 Sb., zikona & 265/2001 Sb., nilezu
Ustavniho soudu vyhldseného pod & 424/2001 Sb.,
zakona ¢&. 200/2002 Sb., zikona &. 226/2002 Sb., za-
kona & 320/2002 Sb., zikona & 218/2003 Sb., zikona

& 279/2003 Sb., ziakona & 237/2004 Sb., zikona
& 257/2004 Sb., zikona & 283/2004 Sb., zikona
& 539/2004 Sb., zikona & 587/2004 Sb., nilezu

Ustavniho soudu vyhldSeného pod & 45/2005 Sb.,
nilezu Ustavniho soudu vyhldseného pod & 239/
/2005 Sb., zikona &. 394/2005 Sb., zikona &. 413/
/2005 Sb., zidkona &. 79/2006 Sb., zikona ¢&. 112/
/2006 Sb., zikona &. 113/2006 Sb., zikona &. 115/

¢
/2006 Sb., zikona &. 321/2006 Sb., zikona &. 170/
/2007 Sb., zikona &. 179/2007 Sb., zikona &. 345/
/2007 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhliseného
pod & 90/2008 Sb., zikona & 121/2008 Sb., zikona

& 129/2008 Sb., ziakona & 135/2008 Sb., zikona
& 177/2008 Sb., zikona & 274/2008 Sb., ziakona
& 301/2008 Sb., ziakona ¢&. 384/2008 Sb., zikona
& 457/2008 Sb., ziakona & 480/2008 Sb., zikona
& 7/2009 Sb., zakona & 41/2009 Sb., Zakona & 52/

/2009 Sb., zakona & 218/2009 Sb., Zakona & 272/
/2009 Sb., zékona &. 306/2009 Sb., nilezu Ustavniho
soudu vyhldseného pod & 163/2010 Sb., zdkona
& 197/2010 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhlase-
ného pod & 219/2010 Sb., zdkona ¢&. 150/2011 Sb.,
zakona &. 181/2011 Sb., zidkona &. 207/2011 Sb., za-
kona ¢&. 330/2011 Sb., zakona ¢&. 341/2011 Sb., zdkona
&. 348/2011 Sb., zakona ¢&. 357/2011 Sb., zikona
& 459/2011 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhldse-
ného pod ¢&. 43/2012 Sb., zdkona & 193/2012 Sb.,
zakona ¢&. 273/2012 Sb., zakona ¢&. 390/2012 Sb., za-
kona &. 45/2013 Sb., zidkona & 105/2013 Sb., zikona
& 141/2014 Sb., zakona &. 77/2015 Sb. a zikona
&. 86/2015 Sb., se méni takto:

1. V § 12 odst. 2 pism. e) se slova ,, , proti vo-
jenskym objektim, vojenskému materidlu nebo
ostatnimu majetku stitu, s nimZ je pfislusné hospo-
dafit Ministerstvo obrany“ nahrazuji slovy ,anebo
proti vojenskym objektim, vojenskému materidlu
nebo ostatnimu majetku sttu, s nimZ jsou prislusné
hospodafit Ministerstvo obrany nebo jim zfizené
organizaéni slozky stitu nebo s nimZ jsou pfislusné
hospodafit anebo s nimZz maji privo hospodafit
stitni organizace zfizené nebo zaloZené Minister-
stvem obrany“.
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2. V § 73 se na konci odstavee 3 dopliuji véty
»Organ rozhodujici o vazbé mutzZe soudasné ulozit
obvinénému povinnost zdrZovat se ve stanoveném
Casovém obdobi v uréeném obydli nebo jeho &sti,
nebrani-li mu v tom dutlezité divody, zejména vy-
kon zaméstnini nebo povolini nebo poskytnuti
zdravotnich sluZeb u poskytovatele zdravotnich slu-
zeb v dusledku jeho onemocnéni nebo trazu; pro
stanoveni Casového obdobi se pouzije pfimérené
§ 60 odst. 4 trestniho zdkoniku. Obvinény je povi-
nen proba¢nimu urednikovi umoznit vstup do urce-
ného obydli nebo jeho &asti.“.

3. V § 73 se za odstavec 3 vklidd novy odsta-
vec 4, ktery znf:

»(4) V souvislosti s nahrazenim vazby né&kte-
rym opatfenim uvedenym v odstavci 1 miZe orgin
rozhodujici o vazbé rozhodnout o vykonu elektro-
nické kontroly plnéni povinnosti uloZenych v souvis-
losti s timto opatfenim prostfednictvim elektronic-
kého kontrolniho systému umoziiujiciho detekei po-
hybu obvinéného, jestlize obvinény slibi, Ze pfi vy-
konu elektronické kontroly poskytne veskerou
potfebnou souéinnost. Pred tim orgin rozhodujici
o vazbé obvinéného poudi o prubéhu elektronické
kontroly.“.

Dosavadni odstavce 4 az 7 se oznaluji jako od-
stavee 5 az 8.

4. V § 73 odst. 6 se za slova ,odstavci 4“ vkla-
daji slova ,nebo 5%

5. V § 73a odst. 3 se slova ,4 az 6“ nahrazuji
slovy ,,5 az 7%

6. V § 73b odst. 5 se &islo ,4“ nahrazuje &is-
lem ,,5%.

7.V § 78 odst. 1 vété prvni, § 78 odst. 5 vété
prvni, § 78 odst. 6 vété prvni a v § 79 odst. 6 a 7 se
slovo ,hmotnou® zrusuje.

8. V§ 78 odst. 4,§79 odst. 1 vété prvniav § 79
odst. 6 se slovo ,hmotni“ zrusuje.

9. V§ 78 odst. 6 vété prvni, § 78 odst. 8 av § 79
odst. 2, 4 a 5 se slovo ,hmotné“ zrusuje.

10. V § 78 odst. 7 se slovo ,hmotnych“ zrusuje.

11. V § 88 odst. 1 a v § 158e odst. 1 se slovo

»sjedndni“ nahrazuje slovem ,,zjedndni“.

12. V § 146a odst. 1 pism. d) se za slovo ,,odst.”
vkladaji slova ,,1 a“.

13. V § 146a odst. 2 se slova ,§ 79f odst. 2
nahrazuji slovy ,§ 79f odst. 1.

14. V § 152 odst. 1 se na konci textu pismene c)
dopliiuji slova ,,a pfi nahrazeni vazby“.

15. V § 152 odst. 2 se za slovo ,,svobody“ vkla-
daji slova ,a pfi nahrazeni vazby“.

16. V § 155 odst. 1 se za slovo ,,vazby* vklddaji
slova ,a s vyuzitim elektronického kontrolniho sys-
tému pti nahrazeni vazby*“.

17. V § 161 odstavec 7 znf:

»(7) VySetfovini o trestnych ¢inech pfislusnika
ozbrojenych sil a osob, které pachaji trestnou ¢in-
nost proti pfislusnikim ozbrojenych sil ve vojen-
skych objektech anebo proti vojenskym objektim,
vojenskému materidlu nebo ostatnimu majetku stitu,
s nimz jsou pfislusné hospodafit Ministerstvo
obrany nebo jim zfizené organizaéni slozky stitu
nebo s nimz jsou pfislusné hospodafit anebo s nimz
maji pravo hospodafit stitni organizace zfizené nebo
zalozené Ministerstvem obrany, kond povéfeny
organ Vojenské policie.“.

18. § 334b vCetné nadpisu zni:

,§ 334b

Kontrola vykonu trestu domdciho vézeni

(1) Kontrolu vykonu trestu domdiciho vézeni
zajiStuje Ministerstvo spravedlnosti nebo jim k vy-
konu elektronické kontroly zfizend organizaéni
slozka stitu ve spoluprici s Probaéni a mediaéni
sluzbou prostfednictvim elektronického kontrolniho
systému umoziujiciho detekei pohybu odsouzeného
nebo Probalni a mediaéni sluzba namitkovou kon-
trolou providdénou probaénim ufednikem. Za tim
ulelem je odsouzeny povinen umoznit organu zajis-
tujicimu kontrolu vstup do mista vykonu trestu
a strpét pofizeni svych biometrickych tdaji orga-
nem zajistujicim kontrolu na jeho Zidost pfi zahdjeni
elektronické kontroly, a dile v jejim prabéhu,
existuje-li podezfeni na poruSeni kontrolovanych
povinnosti. Pofizovanymi biometrickymi ddaji jsou
otisky prstl, rysy oblifeje a zdznam hlasu.

(2) Pokud nebyly pfi vykonu elektronické kon-
troly podle odstavce 1 zjistény skutecnosti dulezité
pro trestni fizeni, uchovavaji se zdznamy o pohybu
odsouzeného nejdéle po dobu dvanicti mésicti po
skoneni vykonu elektronické kontroly.“.
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19. V § 334c se slova ,,provozovatel elektronic-
kého kontrolnitho systému nebo probaéni ufednik
vykondvajici kontrolu® nahrazuji slovy ,,orgin zajis-
tujici kontrolu®.

20. V § 353 odst. 1 vété druhé se za slovo ,,Ne-
bude-li“ vklada slovo ,ustavni“.

21. Za § 360 se vklidd novy § 360a, ktery

vCetné nadpisu zni:

,§ 360a

Vykon elektronické kontroly plnéni povinnosti
uloZenych v souvislosti s nékterym opatfenim
nahrazujicim vazbu

(1) Elektronickou kontrolu plnéni povinnosti
uloZenych v souvislosti s nékterym opatfenim nahra-
zujicim vazbu zaji$tuje Ministerstvo spravedlnosti
nebo jim k tomuto Géelu zfizend organizaéni slozka
stitu ve spoluprici s Probalni a mediaéni sluzbou.
Jakmile se rozhodnuti o vykonu elektronické kon-
troly stane vykonatelnym, zasle je orgdn rozhodujici
o vazbé bez zbyte¢ného odkladu orginu zajistuji-
cimu elektronickou kontrolu.

(2) Obvinény je povinen pii vykonu kontroly
podle odstavce 1 umoznit orgdnu zajistujicimu elek-
tronickou kontrolu vstup do uréeného obydli nebo
jeho &sti (§ 73 odst. 3) a strpét pofizeni svych bio-
metrickych tdaji orgdnem zajiStujicim kontrolu na
jeho zadost pfi zahdjeni elektronické kontroly, a dile
v jejim prubéhu, existuje-li podezfeni na poruseni
kontrolovanych povinnosti, jakoZ i jinak orginu za-
jistujicimu kontrolu poskytnout veskerou potfebnou
soudinnost. Pofizovanymi biometrickymi ddaji jsou
otisky prstd, rysy obliceje a zdznam hlasu. Ustano-
veni § 334b odst. 2 se pouZzije obdobné.

(3) Neplni-li obvinény povinnosti podléhajici
elektronické kontrole, sdéli tuto skutecnost orgin
zajistujici  elektronickou kontrolu bezodkladné
soudu a v pfipravném fizeni stitnimu zdstupci. Bez-
odkladné tuto skutecnost sdéli také policejnimu
organu, ktery obvinéného zadrzi, je-li davodnd
obava, ze bude mafit Gcel vazby; na postup pfi za-
drzeni obvinéného se pouzije obdobné § 75. Orgin
zajiStujici elektronickou kontrolu sdéli pro tento ucel
policejnimu orgdnu ddaje potfebné pro identifikaci
obvinéného a odavodnéni jeho pfipadného za-

s«

drZeni.“.

CL 11

Prechodné ustanoveni

Prislusnost policejntho orginu pro kondni
ukont trestniho fizeni se v fizenich zahdjenych
pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona posu-
zuje podle zdkona & 141/1961 Sb., ve znéni iéinném
pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto zdkona.

CAST DRUHA

Zména zakona o soudnictvi ve vécech mladeze

CL

Zikon &. 218/2003 Sb., o odpovédnosti mliddeze
za protiprdvni ¢iny a o soudnictvi ve vécech mlddeze
a o zméné nékterych zdkont (zikon o soudnictvi ve
vécech mlideZe), ve znéni zikona & 383/2005 Sb.,
zakona ¢&. 253/2006 Sb., zikona &. 345/2007 Sb., za-
kona &. 129/2008 Sb., zikona &. 41/2009 Sb., zikona
181/2011 Sb., zikona & 301/2011 Sb., zikona
357/2011 Sb., zikona &. 375/2011 Sb., zikona
459/2011 Sb., zikona &. 193/2012 Sb., zikona
390/2012 Sb., zikona & 45/2013 Sb., zikona
. 77/2015 Sb. a zakona ¢&. 86/2015 Sb., se méni takto:

Q¢ O O O O<

1. V § 95a odst. 2 vété tfetl se za slovo ,Ne-
bude-li“ vklada slovo ,,dstavni®.

2. V § 95a odst. 4 vété prvni se za slovo ,a“
vkladaji slova ,,v pfipadé tdstavniho ochranného 1é-

scc

Ceni®“.

CAST TRETI
Zména trestniho zakoniku

CL v

Zsikon ¢&. 40/2009 Sb., trestni zidkonik, ve znéni
zakona ¢&. 306/2009 Sb., zikona ¢&. 181/2011 Sb., za-
kona ¢&. 330/2011 Sb., zikona &. 357/2011 Sb., zdkona
375/2011 Sb., zidkona & 420/2011 Sb., zikona
193/2012 Sb., zikona ¢&. 360/2012 Sb., zikona
390/2012 Sb., zikona &. 399/2012 Sb., zikona
494/2012 Sb., zikona ¢&. 105/2013 Sb., zikona
. 241/2013 Sb., nélezu Ustavniho soudu vyhl4se-
ného pod & 259/2013 Sb., zdkona &. 141/2014 Sb.,
zikona &. 86/2015 Sb., zikona &. 165/2015 Sb., za-
kona ¢&.377/2015 Sb. a zakona ¢&. 47/2016 Sb., se méni
takto:

O O O O O¢
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1. V § 65 odst. 1 vété prvni se slova ,,dvou let* ledaZze md pachatel vinu na tom, Ze soud v uvedené
nahrazuji slovy ,jednoho roku®. dobé nemohl rozhodnout; v takovém ptipadé soud
rozhodne bezodkladné po odpadnuti prekizky bra-

2. V§92 odst. 4 se za slovo ,trestnich” vkladaji ~.° o
nici rozhodnuti. .

slova ,,a na zapoéitdni povinnosti zdrzovat se ve sta-
noveném C¢asovém obdobi v uréeném obydli nebo 4. V § 363 odst. 2 se slovo ,sjedndni“ nahrazuje
jeho &isti ulozené obvinénému podle § 73 odst. 3  slovem ,zjednini“.

trestniho fidu“.

3. V § 99 odst. 6 se véta prvni nahrazuje vétami CAST CTVRTA
»Ochranné 1é¢eni trv4, dokud to vyZaduje jeho dcel. o
2 . NP PR .y UCINNOST
Ustavni ochranné léceni trvd nejdéle dvé léta; ne-
bude-li v této dobé 1é¢ba ukondena, rozhodne soud
pred skonlenim této doby o jejim prodlouZeni, a to
1 opakované, vzdy v3ak nejdéle o dalsi dvé léta; jinak Tento zidkon nabyvad tdinnosti prvnim dnem
rozhodne o propusténi z ochranného léCeni nebo druhého kalenddfnitho mésice nasledujictho po dni

CLV

o zméné ustavniho léCeni na léfeni ambulantni, jeho vyhldseni.

Hamacdek v. r.
Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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VYHLASKA
ze dne 9. kvétna 2016,

kterou se méni vyhlaska ¢. 458/2009 Sb.,
kterou se stanovi denni sazba pfipadajici na niklady spojené s vykonem trestu domdaciho vézeni

a zpusob dhrady

Ministerstvo spravedlnosti stanovi podle § 152
odst. 2 zdkona & 141/1961 Sb., o trestnim fizeni
soudnim (trestni ¥dd), ve znéni zikona & 306/2009

Sb., zdkona ¢&. 330/2011 Sb. a zikona &. 150/2016 Sb.:

CL1

Vyhldska & 458/2009 Sb., kterou se stanovi
denni sazba pfipadajici na ndklady spojené s vyko-
nem trestu domdiciho vézeni a zpUsob thrady, se
méni takto:

1. V ndzvu vyhldsky se za slovo ,vézeni“ vkla-
daji slova ,,a vyuZzitim elektronického kontrolniho
systému“ a za slovo ,zpusob“ se vklidd slovo
»jejich®.

2. V § 1 se za slova ,trestu domdciho vézeni“

vklddaji slova ,,a nikladd spojenych s vyuZzitim elek-
tronického kontrolniho systému® a na konci textu se
dopliiuji slova ,nebo ve kterém byl alesponi z&dsti
vyuzivan elektronicky kontrolni systém®.

3. V§ 2 odst. 1 se za slova ,,vykonu trestu do-
maciho vézeni® vklddaji slova ,nebo vyuZit elektro-
nického kontrolniho systému® a za slova ,,vykonem
trestu domécitho vézeni“ se vklidaji slova ,,nebo vy-
uzitim elektronického kontrolniho systému*.

Cl 11
Udinnost
Tato vyhldska nabyva Géinnosti prvnim dnem

druhého kalenddfniho mésice nisledujictho po dni
jejiho vyhlaseni.

Ministr:

JUDx. Pelikian, Ph.D., v. r.
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